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Fororo

Henda bék er voroin til { fritioini, hogtioum, vikuskiftum og
um kvoldarnar { tidarskeidinum frd 2002 til 2006. { 2002
undirvisti eg 4 Sogu- og samfelagsdeildini & Frooskaparsetri
Foroya. [ ti samanhangi fér eg undir at savna tilfar til eina prév-
tokuuppgdvu 1 soguvisindaligum hattalag. Eg gjordist 6gvuliga
hugtikin av evninum, adressumdlio, og sfoan havi eg savnao
annao tilfar, m.a. 4 Foroya Landsskjalasavni. Tao er hetta tilfar,
sum eg havi skrivad saman til eina bok um ein tydandi part
av politisku sogu Foroya.

Bokin hevoi ikki kunnao verio givin dt uttan hollan stuoul
ymsastaoni frd. Eg skal i hesum sambandi takka Visindagrunni
Foroya Sparikassa, BP Amoco og Norooya Sparikassa fyri pen-
ingaligan stuoul til dtgdavuna. Foroya Frooskaparfelag eigur
eisini tokk uppiborna fyri at hava stadio fyri dtgdvuni. Uttan
hendan studulin hevdi ttgdvan verio av ongum.

Fyri gjognumlestur av handritinum og ndgv g6o rad takki
eg Eiriki Tausen, Erlandi Viberg Joensen, Ingun Joensen og Elin
Stsonnu Jacobsen. Fram um alt takki eg konu mini, Anniku
Solvard, sum hevur stuolad mear vid arbeidinum, rattlisio
handritio, funnid myndir, givid mar géo rdd og hjdlpt mar &
einhvonn hatt vio at gera dtgdvuna moguliga. Uttan hennara
treytaleysa stuoul hevoi handritio ongant{o verio lidugt og bék-
in hevoi ikki verid dtgivin.

Hdoast dtgdvan ikki hevoi verio mogulig uttan hollan stuodul
og nogv g6o rag, so kann eingin annar enn undirritaoi dbyrgjast
fyri innihaldio.

A kyndilsmessu 2007
Hans Andrias Selvard
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Inngangur

,hcsi b6k verour hugt eitt sindur naerri at tf sokallada adressu-

malinum frd 1917. [ tidarskeidinum frd 1914 til 1918, t4 i0 fyrri
heimsbardagi leikaoi &, gjordust flutningsviourskiftini millum
Foroyar og Danmark trupul, eins og tey gjordust i ollum Noro-
uratlantshavi.' Bretar kravdu 11. mars 1915, at skip, sum sigldu
i Norouratlantshavi — eisini skip, sum sigldu millum Danmark
og Foroyar — skuldu leggja leidina inn { bretska havn til eftirlit.?
Ta 10 Tyskland { februar 1917 f6r undir at fora kavbatakriggj
moti ollum skipum, sum sigldu til Onglands, komu ongar vorur
til Foroya { nakrar mdnaodir, og vandi var tf fyri vorutroti {
Foroyum.

Valfelag Sjalvstyrisfloksins { Sudurstreymoy, Havnar Fram-
burodsfelag, avgjordi undir hesum umstodum i mars 1917 at
fara undir at savna undirskriftir { Foroyum. Undirskriftirnar
skuldu sendast til bretsku stjérnina { London saman vio eini
dheitan um, at skip, sum sigldu millum Foroyar og [sland vio
voru, posti og feroafdlki, sluppu undan at leggja leidina inn
i bretska havn til eftirlit. Adressan kom ongantio bretskum
myndugleikum i hendi, men amtmadurin Svenning Rytter dkaerdi
sjdlvstyrismenninar fyri at hava roynt at senda dheitanina uttan
um danskar myndugleikar, vio tf { huga at herda sjdlvstyrisstrioio
i Foroyum. Ein kanningarnevnd, sum annao kamario i danska
Rikisdegnum, Landstingid, hevoi sett at kanna madlio, kom f
1919 til somu nidurstodu sum amtmadurin, og skuldsetti sjdlv-
styrismenninar fyri vio politiskum vinningi { huga at hava
misnytt krigstidina og tey truplu flutningsviourskiftini { Noro-
uratlantshavi. Hesar dkeerurnar — sum voru politiskar, ikki reett-
arligar — vistu adressumenninir, sum hildu upp4d, at adressan
einans snidi seg um voruflutning og fria sigling millum fsland
og Foroyar, sum vera man aftur. Mdlio fekk ongar rattarligar
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10 o Inngangur

ella politiskar avleidingar, men vidurskiftini millum donsku
rikismyndugleikarnar og foroysku sjdlvstyrisrorsluna versnaou
munandi drini aftand.

Adressumdlio hevur fleiri feroir verido umrott sum partur
av breidoum soguverkum um foroyska sogu,” men higartil eru
tad cinans donsku sogufrooingarnir Vagn Wahlin o.a., sum
hava viogjort mdlio sjdlvstoougt vio stooi { veruligum skjal-
arannsoknum.* Hetta er sostatt ikki fyrstu fero, at adressumalio
verour vidgjort sjdlvstodugt, men tad hopio, i0 tilfarid, evnio og
dk@rurnar moéti adressumonnunum verour sett inn 1, er nakao
oorvisi enn hjd donsku sogufrooingunum. Hartil kemur, at henda
bdékin, sum vioger alla gongdina i adressumadlinum, byggir fyri
ein part 4 tilfar, sum ikki hevur verio troytt fyrr. Her verour
tiskil lagt nakad afturat hollu granskingini hjd Wahlin o.o.

Tilfario, sum bdkin byggir &, er fyri ein part tad égvuliga
flolbroytta og viroismikla skjalatilfario, sum kanningarnevnd
Landstingsins savnaoi baeoi { Danmark og { Foroyum { sambandi
vio ta um 930 siour stéru fragreioingina, sum varo skrivad 1 1919,
Alt tilfario 1 fragreioingini hja Landstinginum, eisini innanhysis
brarva- ella fjarritasamskiftio millum foroyskar sjdlvstyrismenn,
sum onkuntio — men langt frd altfo — upprunaliga varo ordao
d foroyskum, hevur kanningarnevndin endurgivio & donskum
{ fylgiskjolunum til fragreioingina. [ fyra kossum f{ Folketingets
arkiv og bibliotek { Keypmannahavn finst alt skjalasavnio (avrit
og upprunaskjel), sum kanningarnevndin fekk til vegar { 1918-
1919. [ bokini havi eg kortini sum oftast — um ikki alt{d — hildio
meg til prentaou fragreioingina hja kanningarnevndini, sum er
til skjals & Feroya Landsbokasavni, héast tao ikki er upprunatilfar
— tad eru avskriftir, onkunt{o tyddar, av tilfarinum, sum er til
skjals i Folketingets arkiv og bibliotek i Keypmannahavn.

Soguvisindaligu grundgevingarnar fyri hesum eru { fyrra lagi,
at Wahlin o.a.,, sum hava troytt tilfario hja kanningarnevndini,
hava havt atgongd til sjdlvt skjalatilfario og vio stakroyndum
hava teir samanborid tad dprentada skjalatilfario vio tilfario f
prentadu fragreioingini, uttan at hava funnio nakao ésamsvar.”
[ seinna lagi havi eg kunnad gingid Gt frd, — tad verdur eisini
vdttad ymsastaoni [ fragreioingini = at moguligar villur { tf
prentaoa tilfarinum hovdu komio undan kavi { sambandi vio
sjdlvt kanningararbeioio. I ollum forum um villurnar striddu
imo6ti dhugamdlum hja vitnum og dkerdum { mdlinum, ti tad er



prévtilfar hjd kanningarnevndini moéti navngivnum persénum,
sum fingu hovi til at verja seg fmoéti dkeerum frda nevndini.
Hartil kemur, at & Feroya Landsskjalasavnt liggja 21 ragvismiklir
pakkar vio tydningarmiklum upprunaskjolum hja Vorunevndini
fra krigsdrunum. Hetta tilfar hevur ikki alt avgerandi tydning
fyri adressumalio, men pakkarnir eru merktir d ein tflikan hatt,
at tad saest, hvat innihaldio er. Innihaldio { teimum pakkum,
sum sambart merkingini hevur tydning fyri teir spurningar,
sum her verda vidgjordir, er alt gjolla gjognumgingid. [ hesum
upprunatilfarinum finst ein tyoandi partur av foroyska sjon-
arhorninum um adressumalio. Wahlin o.a. hava verio vitandi
um, at hetta tilfar var til skjals,” men ein gjognumgongd av
dvisingum og nidurstodum hjd teimum visir, at teir eftir ollum at
doma ikki hava troytt tilfario. Ein partur av hesum ragvismikla
upprunatilfari er endurgivin (og fyllir négv) { fragreidingini
hjd kanningarnevndini, men tao finst eisini noégv tilfar millum
skjolini hjd Verunevndini, sum kanningarnevndin ikki hevur
nytt. Hetta hevur 1 fyrra lagi havt vid sar, at skjol viovikjandi
adressumalinum, sum hvorki kanningarnevndin ella onnur, sum
hava viogjort adressumadlio, hava havt atgongd til, eru komin
undan kavi. [ seinna lagi hevur tad verid moguligt at samanborio
endurgivio tilfar { prentaou dtgdavuni hjd kanningarnevndini vio
upprunatilfario & Foroya Landsskjalasavni, uttan at eg havi funn-
10 nakao ésamsvar. Vio oorum oroum hevur tad vio stooi f hesum
upprunatilfarinum verio moguligt at eftirkanna ein stéran part av
prentada tilfarinum f fragreioingini hjd kanningarnevndini, uttan
at tao hevur verio neyougt at samanborio tilfario vio sjdlvt savnio
hjd kanningarnevndini (vio m.a. avritum av upprunaskjolum hj4
Vorunevndini), sum er til skjals 1 Folketingets arkiv og bibliotek
i Keypmannahavn.

Annad Oprentad tilfar er eisini 4 Foroya Landsskjalasavni, sum
hevur stéran tydning fyri vidgerdina av adressumdlinum, t.d.
ein pakki vio skjolum hja Havnar Framburostelag og geroabdkin
hjd felagnum. Hetta tydningarmikla savn av upprunatilfarinum
hjd Havnar Framburdsfelag, sum hveorki kanningarnevndin ella
Widhlin o.a. hava troytt, havi eg hugt gjolla igjognum. Her finnast
m.a. nokur tydningarmikil brov fra Edwardi Mortensen til Jéannes
Patursson fra april 1917, sum tao héast royndir ikki eydnadist
kanningarnevndini at fda hendur 4. Kanningarnevndin hevur
harafturimati havt atgongd til dtvaldar ordingar 1 geroabokini hjd
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12 o Inngangur

Havnar Framburosfelag, men tad hevur einans verio ein avskrift,
sum Joéannes Patursson utvegaoil nevndini { 1919. Hoéast onkur
av farritunum millum leidandi sjdlvstyrismenn { skjalasavninum
hjd Framburosfelagnum eru endurgivin { fragreidingini hja kann-
ingarnevndini, so hava hvorki kanningarnevndin ella Wdhlin
o.a. — sum ikki hava havt atgongd til geroabdkina hja Havnar
Framburdsfelag 4 annan hdtt enn gjognum oroingarnar h)d
kanningarnevndini - havt atgongd til sjalvt skjalasavnio hjd
Havnar Framburodsfelag, sum fevnir um tioarskeioio fra 1917 til
1932. Hetta savn hevur sostatt, saman vio savninum hja Voru-
nevndini, gjort tad moguligt at samanbera ein stéran part av
tilfarinum { prentadu fragreidoingini hjd kanningarnevndini vid
upprunatilfario. Sovnini hjd Foroya Framburosfelag og Voru-
nevndini hava harumframt gjort tad0 moguligt at leggja nakao
afturat tf gransking, sum finst & okinum.

Prentao tilfar, sum hevur tydning fyri teir spurningar, sum
verda viogjordir 1 bokini, er Logtingstioindi, Rikisdagstioindi,
politisku blooini i Foroyum, endurminningar, geroabokur, dag-
bokur og annars soguligar ritgerodir, sum snugva seg um adressu-
malio.

[ bokini verour oll gongdin { adressumdlinum frd februar
1917 til kanningarnevnd Landstingsins vard sett { 1919 viogjord.
Spurningar, sum veroda viogjordir, snigva seg serstakliga um
sjébnarmiodini hjd amtmanninum og kanningarnevndini oodru-
megin og sjénarmidini hjd sjdlvstyrismonnunum hinumegin. |
fyrsta lagi verour spurt, um adressumenninir atladu ella royndu
at senda adressuna uttan um danskar myndugleikar. | oorum
lagi verour spurt, um ella { hvonn mun adressan — umframt at
vera ein roynd at bota um flutningsmoguleikarnar til Foroya
— hevoi sjalvstyrispolitisk endamal. | tridja lagi verdur spurt,
hvi adressumdlio gjordist partur av donskum politikki { 1918.

Tann yvirskipadi samanhangurin, sum adressumalio verdur
settur inn {, er { fyrsta lagi politisku og rattarligu viourskiftini
millum Danmark og Foroyar. Harumframt verdur malio viogjort
ar einum serforoyskum og einum rikisdonskum sjonarhorni.
Foroyska sjéonarhornio kann bytast { tvey. Fyri tao fyrsta vero-
ur hugt eftir, hvussu stodan og moguleikarnir viovikjandi
vorunogd og voruflutningi til Foroya véru undir fyrra heims-
bardaga. Harnast verdur trupulleikin vio voruflutninginum
settur inn 1 ein sjdlvstyrispolitiskan samanhang i Foroyum.



Danska sjénarhornio kann eisini bytast i tvey. [ fyrsta lagi
snyr tad seg um innanrikispolitisk vidurskifti { danska rikin-
um undir fyrra heimsbardaga, sum sndou seg um strioio
um stjérnarvaldio { Danmark. [ odrum lagi er tad um storri
rikispolitiskar trupulleikar, sum téku seg upp f danska rikinum,
meodan kriggio leikaoi 4. Adressumalio verour eisini settinn f ein
storri rikispolitiskan samanhang, sum er um sambandio millum
foroyskan og danskan politikk. At enda verour ein heildarmeting
gjord av ollum madlinum.

Hovuosendamalio vio bokini kann sigast at vera ein roynd
at fda greiol & spurninginum um, hvonn tydning dvikavist
foroysk, donsk og rikispolitisk viourskifti hovdu fyri at eitt
dtak hjd foroyskum sjdlvstyrismonnum { 1917, sum ték stooi {
trupulleikum vid voruflutningi til oyggjarnar undir fyrra heims-
bardaga, varo knytt upp f danskan politikk 1 1918.

Inngangur * 13



Donsk-foroysk viourskifti
fyrst i 20. old

Foroyar voru formliga limadar inn i danska rikio i 1850, t4
10 danska grundlégin frd 1849 varo sett 1 gildi { landinum.”
Grundlégin staofesti m.a., at 16ggdvuvaldio skuldi vera hjd
einum tvibyttum Rikisdegi — einum félkavaldum Félkatingi,
sum skuldi veljast vio vanligum valraetti/ valbaeri, og einum
Landstingi, sum sfdan 1866 varo sett saman av kongstilnevndum
og Obeinleidis valdum umbooum, harav helvtin skuldi ltika dvisar
treytir um inntoku.” Meginreglan var, at rikismyndugleikarnir
hovdu radisraettin yvir teimum okjum, har grundlégin varo
sett 1 gildi, og teir hovdu eisini evsta vald yvir viourskiftum
rikisins vio umheimin.

Viourskifti Foroya i danska rikinum véru kortini nakad oorvisi
enn hjd einum donskum amti.’ [ 1814 vard tad vid Fridinum
Kiel staofest, at Foroyar, sum sfoan 1380, td i0 danski kongurin
arvaoi norsku trénuna, hovdu verio saman vio ti norska part-
inum av dansk-norska kongarikinum, skuldu veroa verandi
undir donsku trénuni, héast danski kongurin misti Noreg til
Svoriki." Hesi soguligu viourskifti Foroya sum partur av norska
rikinum hovdu vio sa@r, at oyggjarnar varoveittu eina serstodu
i tf nyggja danska rikinum { drunum aftand 1814. [ 1852, tvey
ar eftir at danska grundl6gin varo tinglyst og sett 1 gildi 1
Foroyum, fingu oyggjarnar stadfest hesa serstoouna { rikinum,
td teer fingu endurreist tad aldargamla Logtingid, sum vard
niourlagt { 1816. Hoéast Logtingio {f meginregluni vard endurreist
[ liki av einum donskum amtsrdaoi, so snioi tad seg um ein
i hovudsheitum félkavaldan umbodsstovn, sum eisini skuldi
rdogeva donsku rikismyndugleikunum viodvikjandi l6ggavu f{
foroyskum vidurskiftum. Viourskiftini i Foroyum viku so nogv
frd viourskiftunum 1 rikinum annars, at heimildir Logtingsins

14 o Donsk-foroysk vidurskifti fyrst ¢ 20. old



viovikjandi rdaogeving av rikismyndugleikunum ikki einans
komu at fevna um ummeelisreett av donskum stjiérnaruppskotum
— eins og heimildirnar hjd einum vanligum donskum Amitsrdoi.
Logtingio fekk harumframt heimild til at heita & donsku stjérnina
at seta serstaka 16ggdvu 1 gildi 1 oyggjunum. Hetta seinna verour
nevnt initiativraettur.

Logtingio var kortini ikki ein reinur félkavaldur stovnur,
ti amtmaourin, hagsti umboosmaour rikisins { Foroyum, og
présturin voru fost umboo, amtmadurin var harumframt log-
tingsformadur. Tao var amtmaourin, sum kalladi tingio saman,
skipaoi fyri samraoingunum f tinginum og upploysti tingio, ta
tingsetan var av. Skuldi tingio vera saman longri enn fyra vikur
ella skuldi tingio kallast saman til eykatingsetu, so kundi tad einans
gerast, um annadhvort amtmadurin ella helvtin av tingmanning-
ini tok undir vio tf. Samtykti tingio nakao, sum amtmadurin metti
vera { strio vio ta léggdvu, sum Rikisdagurin hevoi sett { gildi §
Foroyum, so hevoi hann heimild til at freista avgerdina, til hann
hevoi fingio staofest fra haegri stad, um samtyktin samsvaraoi
vio loggdvuna & okinum. Millum tingseturnar rokti amtmaourin
uppgdvur Logtingsins, eins og dsett var [ Logtingslogini - t.e.
i rikisdagslogini um heimildir Logtingsins.! Samskiftio millum
Logtingio og rikismyndugleikarnar gekk vanliga gjognum amt-
mannin, hoéast einki var dsett um tad i Logtingslogini.

Millum 1852 og 1923, td i0 legtingsskipanin vardo munandi
broytt, var Logtingio skipad vio stooi { eini stort sad dbroyttari
rikisdagsldg, sum vard samtykt { Rikisdegnum { 1852.* Logtingio
fyrisat { hesum tidarskeidoinum nakrar amtskommunalar uppgav-
ur { Foroyum vegna rikismyndugleikarnar, og d 106ggdavuokinum
hevoi Logtingio rdaogevandi heimildir métvegis Rikisdegnum,
sum hevoi alt l6ggdvuvaldio i danska rikinum um hendi.

Foroyskur politikkur, sum vard mentur vio stooi { tjooskap-
arrorsluni fra 1880-drunum, hevoi sidan 1906, ta 10 rorslan
skraednadi { ein sambandssinnadan og ein sjdlvstyrissinnadan
politiskan flokk, naerum einans sntio seg um, hvussu viourskiftini
millum Danmark og Foroyar skuldu skipast. Beinleidis atvoldin
til politiska floksbytio i 1906 var, at foroyski félkatingsmadurin
Joannes Patursson, sum vard valdur & fyrsta sinni { 1901 vio
sjdlvstyrismalinum ovarlaga & skranni, kom til Foroya vio einum
,tilbo0i” fra donsku stjérnini, sum —um tao varo sett 1 gildi — for
at geva Logtinginum storri heimildir og inntokur. ,Tilbo0io”,
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sum Joéannes Patursson fekk til vegar uttan um vanligu sam-
skiftisrdsirnar millum Logtingio og rikisstjérnina — amtmannin
— varo felt { Logtinginum 1 1906, eftir at logtingsval hevoi verio.”
Avleidingin varo, at Sambandsflokkurin og Sjdlvstyrisflokkurin
vorou stovnadir 1 dvikavist 1906 og 1909. Sambandsflokkurin
vildi helst hava, at ongar broytingar skuldu henda { viourskiftun-
um millum Danmark og Foroyar, medan Sjdlvstyristlokkurin
ynskti, at Foroyar fingu so stort sjdlvstyri, sum fdast kundi {
gooum samstarvi vio rikismyndugleikarnar.

Hesin striosspurningurin i foroyskum politikki varo ikki av-
greiddur, ta 10 fyrri heimsbardagi byrjaoi { 1914, tvorturimdéti
kyknaoi hann av dlvara um hetta mundio. Hetta sast m.a.
av, at 1 1915 logdu 6 sjdlvstyrismenn uppskot fyri Logtingio,
sum midadi imoti, at logtingslégin varo broytt, so at Logtingio
fekk veruligt l6ggdvuvald f foroyskum vidurskiftum. Har-
umframt legdi uppskotio upp til, at Logtingio sjdlvt skuldi
velja sin formann. Uppskotio vard felt 1 Logtinginum 1 1915.
Spurningurin viovikjandi heimildum Logtingsins var ein stao-
bundin foroyskur striosspurningur, sum ikki hevoi vunnio frama
i Logtinginum { 1917, men sum skj6tt skuldi mennast til eina
veruliga 6semju millum foroysku sjdlvstyrisrorsluna og danskar
myndugleikar.”

Fra logtingsvalinum 28. februar 1916 til logtingsvalio 24. april
1918, sum er tao tioarskeioio, hendingarnar { hesi bék liggja
innanfyri, sétu, umframt préstin og amtmannin, 9 sjdlvstyrismenn
og 10 sambandsmenn { Logtinginum. 20. félkavalda umbooid
var Andreas Evensen, sum var uttanflokkatingmadur til 27.
april 1917, td i0 hann ték vio préstaembatinum eftir Friorik
Petersen.”” Amtmaourin Svenning Rytter, atkvoddi altio saman
vio Sambandsflokkinum, medan Présturin sum oftast var
uttanveltaour. Sambandsflokkurin hevdi sostatt meirilutan {
Logtinginum i hesum tidarskeidinum, eins og hann hevoi havt
sfoan politiska floksbytio 1 1906. Sjdlvstyristlokkurin var kortini
nogyv styrktur { tidarskeioinum frd 1906 til 1917.

Grundao & rikisrattarliga veruleikan, at Logtingio, sum
foroyski veljarin valdi, einans hevoi raogevandi heimildir &
[6ggdvuokinum, voru foroyingar cins og aorir danskir rikis-
borgarar umbodadir { danska Rikisdegnum: Foroyingar valdu
eitt umbod 1 Landstingid og eitt 1 Félkatingio. Upprunaliga
valdu 14 foroyskir valmenn foroyska umbodio { Landstingio,
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men sioan 1866 hevoi Logtingio valt foroyska umbooio { Lands-
tingio, meodan foroysku veljararnir altio hovdu valt umbodio f
Féolkatingio. Foroyar voru skipadar sum sjdlvstoougt valdomi
til rikisdagsvalini, men tad var ikki fyrr enn aftand politiska
floksbytio 1 1906, at tad var tann politiska skipanin { Foroyum,
Sambandsflokkurin og Sjalvstyrisflokkurin, sum tok lut 1 og
stillaoi upp til donsku rikisdagsvalini. Hetta elvdi til, at danskir
politikarar ikki kundu veljast inn i Rikisdagin vio stuoli fra
foroyskum veljarum, men td foroysku rikisdagsmenninir véru
valdir, kundi danska stjérnin nyta teir sum part av sinum
parlamentariska grundarlagi.

[ tioarskeidinum frd 1915-1918 var sjdlvstyrismadurin Edward
Mortensen (frd 1923 Edward Mitens) foroyska umbooio i Félka-
tinginum, medan sambandsmadurin Friorikur Petersen og eftir
hann Andrass Samuelsen véru landstingsmenn — Andrass Sam-
uelsen loysti Friorik Petersen av 27. april 1917, t4 10 hann doyoi.”
Edward Mortensen stuolaoi i Rikisdegnum freelslyntu radikalu
stjornina hjda C. Th. Zahle. Stjérnarleidarin C. Th. Zahle var
eisini logmalaraoharri { stjornini, og hann hevoi ti eisini foroysk
viourskifti undir sar.

Fyrri heimsbardagi hevoi vio sar, at danska rikio, sum ongan-
ti0 hevoi verid nakao tjooskaparligt eindarriki, fekk nakrar
grundleggjandi tj6oskaparligar ella rikispolitiskar trupulleikar
at dragast vio. [ tidarskeidinum frd 1848 til 1920 hevoi danska
rikio storar tj6oskaparligar 6semjur vio Tyskland um Slesvik, ™
sum gjordust meira viokomandi fyri Danmark so hvert sum
tyski Osigurin { krignum gjordist sjénligari. Samstundis nyttu
islendingar, sum ongantio hovdu viourkent donsku grundlégina,
tey truplu viourskiftini undir krignum til at gera seg enn meira
Gheftar av danska rikinum — { veruleikanum arbeiddu islendingar
fyri islendskum fullveldi. Hartil kom, at Panamaveitin, sum lat
upp 1 1914, hevdi vio sa@r ein vaksandi amerikanskan dhuga
fyri danska hjdlandinum Vesturindia. USA legoi tryst & donsku
rikismyndugleikarnar fyri at fda eina avtalu i lag um selu av
Vesturindia." Radikala stjérnin hjd C. Th. Zahle, sum d hesum
okinum hevoi realistisk sjénarmio, metti tad vera neyougt at
samrdoast vio fslendingar og slaka fyri trystinum ur USA,
men afturhaldssinnada andstodan { Rikisdegnum, sum var ser-
stakliga sterk i Landstinginum, var hart iméti hesi gongdini i
danska rikinum. Mdtstooan var so mikio stér, at ein soluavtala
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[6annes Paturs-
son, formadur
Sjalvstyristloksins,
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og teer akaerur,
sum kanningar-
nevndin setti
fram moh Sjalv-
styrisflokkinum
og honum i 1919,
elvdu til at hann
og adrir sjalvstyris-
menn gjordust
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armenn. Mynd:
Foroya Forn-

minnssavn.

viovikjandi Vesturindia, sum danska stjérnin @tladi at leggja
fyri Rikisdagin 1 1916, varo tikin aftur = annars hevoi hon verio
feld { Landstinginum.

Hoast stoda Foroya { danska rikinum sfoan 1850 hevoi verio
ein onnur enn hjd oorum hjdlondum ella tj6oskaparligum
minnilutum, har grundlégin ikki fekk gildi,® so dvirkaou hesi
viourskifti stoouna hjd eini alsamt sterkari afturhaldssinnaoari
andstoou { Rikisdegnum til okt krov um sjdlvstyri fra eini alt
sterkari foroyskari sjdlvstyrisrorslu.

Heilt fra , systemskiftinum”?' { 1901, td i0 Jéannes Patursson
varO valdur & Folkating & fyrsta sinni fyri danska Vinstraflokkin
og til ,, pdskakreppuna”® i 1920, hovdu skiftandi danskar stjérnir
havt g60 viourskifti vio foroysku sjdlvstyrisrorsluna. Tann freels-
lynta radikala stjéornin hja C. Th. Zahle, sum vi0o vaksandi
motstoou { Rikisdegnum sat fra 1913 til 1920, - { tidarskeidinum
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fra 1915 til 1918 stuolad av Edwardi Mortensen — varoveitti alt
tidarskeidio gdéou vidurskiftini vio foroysku sjdlvstyrisrorsluna.
Sannlikindini fyri at foroyskur sjdlvstyrispolitikkur umvegis rikis-
dagsumbodanina (sum hvorki [sland ella Vesturindia hovdu)®
kundu vera drigin upp i danskan politikk oktust t6 { sama mun,
sum andstoodan f Rikisdegnum méti radikalu stjérnini hja C. Th.
Zahle vaks. Héast eingin politiskur flokkur {f Foroyum vildi loysa
frd Danmark 1 1917, so v6ru dutlitini fyri, at ein samanblanding
av foroyskum og donskum politikki for at hepnast veel, ikki av
teimum bestu.

Loysingarflokkar komu ikki undan kavi { Foroyum fyrr enn {
1939 og 1948, td dvikavist Folkaflokkurin og Tj6oveldisflokkurin
vOru stovnadir. Sjdlvstyrisstrioio { 1917 snudi seg ikki um sam-
band vio ella loysing frd Danmark, soleidis sum tao seinni
skuldi koma at verda, tad snuoi seg einans um, hvussu stort
sjdlvstyri foroyingar skulu hava { danska rikinum. Formadur
Sjdlvstyrisfloksins, Jéannes Patursson, hevoi sioan 1901 verio
skirdur loysingarmaour av donskum embatismonnum, - eitt
nu av amtmanninum Svenningi Rytter — men nogv bendir 4, at
hann ikki gjordist loysingarmaour fyrr enn nakad eftir adressu-
malio.*

Hetta var fortreytin fyri, at skiftandi danskar stjérnir kundu
varoveita géou viourskiftini vio foroysku sjalvstyrisrorsluna,
men viourskiftini { danska rfkinum voéru soleiois hdttad maéti
endanum av krignum, at ikki skuldi négv til, fyrr enn dkeerur
moti sjdlvstyrisrorsluni um rikisskaoiliga atfero kundu stinga
seg upp innan afturhaldssinnadu andstoouna i Danmark.
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Flutningstrupulleikar og
vorutrot

Té 10 fyrri heimsbardagi brast 4 1 august 1914, setti Log-
tingid eina Vorunevnd vio amtmanninum, trimum sam-
bandsmonnum og tveimum sjdlvstyrismonnum, sum skuldi
syrgja fyri, at vora altio var i landinum til triggjar mdnadir.®
Til tess at megna at loysa hesa uppgdvu hevoi danska stjérnin,
eftir dheitan fra amtmanninum, sidan 1914 givio Foroya amti
rentufri lan ur rikiskassanum til , Indkeb af Levnedsmidler og
andre Nedvendighedsartikler”, sum 1. februar 1917 véru kom-
in uppd kr. 476.287.*° Henda skipan virkaoi at byrja vid so
mikio veal, at Vorunevndin fekk fullan studul frd einum
samdum Logtingi 1 1915.%” Stérir trupulleikar stéoust ikki av
flutningsviourskiftunum, td 10 kriggid brast 4 men til tess at
tryggja voruflutningin til Foroya enn betur, avgjordi Logtingio
f 1916 at senda tveir handilskonar menn til [slands fyri at fda
i lag handilssamband tann vegin.?

Logtingio og Verunevndin hovdu sostatt fleiri streingir at
spala uppd, skuldi verutrot tikio seg upp, men f{ februar 1917,
td fyrri heimsbardagi hevoi herjao { stivliga tvey dr, byrjacu
flutningsmoguleikarnir til Foroya at skerjast { stérum. Orsokin
var 1 fyrra lagi, at Tyskland 1. februar 1917 fér undir at fora
kavbdtakrigg) moéti ollum skipum, 10 sigldu til Bretlands, og {
oorum lagi bretska kravio fra 11. mars 1915 um, at oll skip, 10
sigldu f Norouratlantshavi, skuldu inn { bretska havn { Kirkwall
[ Orknoyggjum til eitt sokallao kontrabandaeftirlit. Vandasjogv-
urin varo lystur norour til Foroya, triggjar fjéroingar ar Sumbiar-
steini*” og taett at norsku strondini.” Hetta hevoi vio sar, at tad
nu av dlvara gjordist livshaettisligt at sigla 1 Norouratlantshavi.
Bretska kravio um kontrabandaetftirlit { bretskari havn gjordi alla
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sigling til Foroya sera vandafulla, men tattast at vandaleidini
og teimum tysku kavbatunum komu skipini, um tey sigldu &
leioini sunnanfyri Foroyar. Skip, sum komu dr Spania til Foroya
vio salti og noyddust at leggja leidina inn { Kirkwall til eftirlit,
vOru — sambert roou hjd Edwardi Mortensen { Félkatinginum
22. oktober 1917 — ,, regelmassigt saenket af tyskerne” og { mai 1917
vOru sambart somu rodu 8 foroysk fiskiskip sokt av tyskum
kavbdtum, medan tey voru til fiskiskap & Foroyabanka — nakad
inni & vandasjégvinum.”

Undir tilikum umstooum kundi verutrot skjott taka seg upp
{ Foroyum. Rentufr{ ldn dr danska rikiskassanum kundu, td
flutningsviourskiftini voru 6trygg, vera vio til at tryggja, at rimi-
liga stérar nogdir av neyodsynjarvorum voéru { Foroyum. Men
eftir 1. februar 1917 var skipanin ikki longur noktandi, td io
Tyskland f6r undir treytaleyst kavbatakriggj méti ollum skipum
i Norouratlantshavi, sum orsakao av bretska kravinum um
kontrabandaeftirlit noyddust inn 1 vandasjogvin kring bretsku

oyggjarnar.

Vandasjogv-
urin i Nordur-
atlantshawvi
eftir at
Tyskland

1. februar
1917 for
undir treyta-
leysa kav-
batakriggio.
Kelda:
Wahlin o.a.
1994, siou 13.
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Fyri foroyskar og danskar myndugleikar gjordist tad nd enn
meira dtrokandi at royna at fda voru til Foroya nordanifrd, ur
Amerika ella [slandi — uttan at skipini noyddust inn f bretska
havn til eftirlit. Hetta saest longu 24. februar 1917 av fjarriti frd
amtmanninum til donsku stjérnina, har tikio verour soleidis til:
»Hvis Ordning med at bringe Varer fra Amerika til Island finder Sted,
haaber jeg, De vil varetage vor Interesse. ... Vi har Mel og Sukker
2-3 Maaneder, men ingen Margarine og Petroleum” * Nakrar dagar
frammanundan, 20. februar 1917, hevoi Amtmadurin fingio at vita
fra islendsku petroleumsfyritokuni Debell, , Bekiager, umuligt at
haelpe Dem. Petroleumsmangel her. Vort Lager fuldstandig udsolgt” &
Nakrar dagar seinni, 3. mars 1917, fekk Amtmaourin fjarrit frd
Debell: , Venter ny Forsyning medio April, men utilstrekkelig til
eget Behov” ™ Tao var ikki einans amtmadurin, sum royndi at
gera nakao fyri at bota um truplu flutningsviourskiftini. Hetta
sast m.a. av fjarriti, sum formaour Sjdlvstyrisfloksins, Jéannes
Patursson, 12. mars 1917 fekk frd eini fslendskari rdoharrastovu,
har kunnao vard um, at: ,,Som Forholdene er, er Tilforsel meget
vanskelig og Varemangel her”

Av hesum og fleiri Ifknandi fjarritum, i0 eru til skjals & For-
oya Landsskjalasavni og i fradgreidingini hjd kanningarnevnd
Landstingsins, kunnu fyra hovudsniourstodur gerast. [ fyrsta
lagi, at Logtingio, amtmadurin og Vorunevndin 1 1916 og aftur
{ februar 1917, td 10 tyska kavbdtakriggio byrjaodi, arbeiddu vio
moguleitkanum at fda vorur til Foroya dr Amerika umvegis
[sland; { oOrum lagi, at moguleikarnir fyri at fda vorur tann
vegin ikki voru av teimum bestu; 1 trioja lagi, at vorutrotio for
at gerast alvarsamt, t4 komio var moéti endanum av april 1917,
um so var, at ongar vorur voru komnar til Foroya t4; og 1 fjéroa
lagi, at longu i mars 1917 véru tingmenn Sjdlvstyrisfloksins,
sum eisini arbeiddu vio mdlinum - Jéannes Patursson 1 ollum
forum - vitandi um, at tao fér at vera trupult at fda voru til
Foroya tr [slandi.

Tao var kortini eydsad, at sambaert Sjdlvstyrisflokkinum
I6gu storir politiskir moguleikar { teimum truplu samferoslu-
viourskiftunum millum Danmark og Foroyar undir krignum. Hesi
viourskifti gjordu tad baeoi handilsliga neyougt hjd foroyingum
sum heild og politiskt dhugavert hja Sjalvstyrisflokkinum,
sum lika sioan floksbytio i 1906 hevoi staoio i skugganum av
Sambandsflokkinum, at royna at fda voru til Foroya adrastaoni
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fra — eitt ni umvegis Island. Tad sast eisini, at partar av ting-
manning Sjdlvstyrisfloksins ikki longur mettu, at Logtingio og
Vorunevndin gjordu nég mikio vio spurningin. Hetta sast m.a.
4, at J6annes Patursson longu 14. februar 1917 hevoi roynt at
fingid amtmannin at kalla Logtingio saman at vidgera stoduna
viovikjandi flutningsviourskiftunum til Foroya.™

Trupulleikin hjd J6annesi Paturssyni var, at hvorki amtmao-
urin ella helvtin av teimum 22 tingmonnunum téku undir
vio dheitan hansara. Heldur ikki oll sjdlvstyrismanningin,
sum Joéannes Patursson annars hevoi bodao fra 1 braevi til log-
tingsformannin 20. mars 1917 —= td i0 hann gjordi enn eina
roynd at fda Logtingio kallad saman — vistu seg, td samanum
kom, at taka undir vio dheitanini. [ braevi til logtingsformannin,
dagfest 26. mars 1917, noyddist J6annes Patursson at vidganga,
at hvorki Rasmus Rasmussen ella Simun Pauli dr Konoy téku
undir vio dheitan hansara.” Hartil kom, at félkatingsmadurin
Edward Mortensen, sum eisini varo valdur inn { Logtingio fyri
Sjdlvstyrisflokkin, var staddur { Keypmannahavn og tf ikki kundi
taka undir vio kravinum hjd Jéannesi Paturssyni. [ veruleikanum
toku einans 6 av teimum 22 logtingsmonnum undir vio Jéannesi
Paturssyni. Hann gavst ti at fda tingio kallad saman 4 henda
hatt at viogera trupulleikarnar vio voruflutninginum.

Teir baoir sjdlvstyristingmenninir, sum ikki toku undir vio
kravinum hjd Jéannesi Paturssyni, Rasmus Rasmussen og
Simun Pauli 4r Konoy, s6tu { Vorunevnd Logtingsins vegna
Sjalvstyrisflokkin saman vio trimum sambandsmonnum og
amtmanninum. Av samskiftinum hjda amtmanninum vio ut-
lendskar fyritokur og donsku rikismyndugleikarnar seest, at
Vorunevndin hevoi arbeitt ftokiliga vio at faa vorur til Foroya
ir Danmark ella Islandi longu { februar i 1917. Eisini vendu
rikismyndugleikarnir sar til bretskar myndugleikar stutt eftir
at kavbdtakriggio varo byrjao.” Helst hava hesi viourskifti havt
tydning fyri stodutakanina hjd Rasmusi Rasmussen og Sfmuni
Paula dr Konoy til dtakio hja Jéannesi Paturssyni at fda tingio
kallad saman.

Triggjar foroingar gjordu taod trupult at fda verur til Foroya
ar [slandi. [ fyrsta lagi fekst eingin vora til Foroya yvirhovur
uttan so at bretar loyvdu skipunum at sigla til Foroya uttan
at leggja leioina inn { vandafullar bretskar havnir, eitt nd Kirk-
wall 1 Orknoyggjum; i oorum lagi kundi eingin vora utflytast
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aftur dr Islandi uttan bretska géokenning;® 1 tridja lagi bodadu
islendingar longu 20. februar og aftur 23. mars 1917 Logtinginum
frd, at har var eisini vorutrot.*” Allar foroingarnar vistu seg
at vera truplar at gera nakao vio. Teir handilskonu menninir,
sum Logtingid { 1916 hevoi avgjort at senda til Islands, véru
vael moéttiknir { {slandi 1 1917. Trupulleikin var, at cin avtala
vio fslendingar einki viroi hevoi, uttan so at bretar baoi
loyvdu fslendingum at endurdtflyta voru ur [slandi og loyvdu
foroyskum skipum at sleppa undan kontrabandaeftirlitinum f{
bretskari havn. Eina tilika g6okenning vildu bretar ikki geva i
1917.*' Hetta verour m.a. vdttao av svarfjarriti til amtmannin 22.
februar 1917 fra handilsfyritokuni , Johnson & Kaaber” { [slandi,
sum amtmaourin 19. februar 1917 hevoi bidido um hjdlp til at
utvega vorur og flutningsloyvi fra bretum. ,,Johnson & Kaaber”
svaraoi amtmanninum, at fyritokan hevai sett seg { samband vio
yIslands Ministerium”, men hevoi fingio tao svar ,at den onskede
Udforselstilladelse absolut ikke kunde bevilliges ..."” .*

Tao saest eisini, at danska stjérnin var firtin inn & bretsku
myndugleikarnar orsakao av stivrendu stoouni. Tann 19. mars
1917 skrivadi danski forsatisrdoharrin Carl Theodor Zahle f
dagbdk sina, at , England har begdet det rene og skare magtovergreb
overfor os, at det forlanger, at skibe mellem Thorshavn og Kebenhavn
skal ¢d ind til Kirkwall og blive visiterede, skont de sejler fra en dansk
havn til en anden dansk havn”* Misnogdin hjda C. Th. Zahle vio
storpolitisku avgeroina hja bretum var sostatt stor, tad snioi seg
um eitt , magtovergreb” sum tao for at vera trupult hja tf litla
Danmark at fda stérveldio Bretland at slaka fyri. Stérpolitiska
avgeroin hjd bretum var hvorki vend moéti Danmark ella For-
oyum, men hon hekk saman vio avbyrgingarpolitikkinum
motvegis Tysklandi, sum vard vordin neydugur orsakad av
krignum. Bretska avgerdin legoi kortini avgerandi og Ogvuliga
vandamiklar fordingar fyri uttanrikis- og innanrikishandli f
danska rikinum.

Danska stjornin royndi tf { fyrstu syftu at skdka sar undan
bretska forbodnum méti at flyta voru til Foroya, so at sleppast kundi
undan at leggja leioina inn 1 bretska havn til kontrabandaeftirlit.
Tann 18. mars { 1917 sendu rikismyndugleikarnir orlogsskipio
.Islands Falk” til Foroya* og frammanundan hevoi , Beskytteren”
verio 1 Foroyum.® Hetta bar til, ti orlogsskip sluppu undan
kravinum um at fara inn 1 bretska havn til eftirlit, men treytin
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var, at hvorki vora ella ferdoafélk voru vio umbord. Danska
stjornin breyt { veruleikanum hesar bretsku reglurnar, tf umboro
d ,[slands Falki” véru 40 tons av margarini, svdvulpinnum og
petroleum, te. voran, i0 foroyingar sambart amtmanninum
hovdu mest torv 4 umframt ferdafdlk og postur.*® Atakid vard
tf hildio loyniligt. Samstundis véru samrdoingar so smatt tiknar
upp vio bretskar myndugleikar um at fda farmaskip til Foroya,
sum ikki noyddust inn { bretska havn til eftirlit.*

Tao var yvirhovur - t.e. ikki einans viovikjandi flutningsloyvi
til Foroya, men viovikjandi flutningi sum so i Norduratlantshavi
~ Ogvuliga trupult at samrddast vio bretskar myndugleikar um
avtalur, 10 gévu undantok fra flutningsforboonum, og tad var
so at siga dmoguligt at fada amerikumenn at géotaka avtalurnar,
eftir at teir komu vio { kriggio { april 1917.% Utlitini fyri at
ltvega eitt standandi bretskt loyvi til at flyta voru til Foroya
voOru sostatt ikki av teimum bestu, men rikismyndugleikarnir
i Keypmannahavn arbeiddu vid mdlinum. [ breevi til Havnar
Framburosfelag, dagfest 17. mars 1917, skrivaoi Edward Morten-
sen, at ,Den danske Gesandt 1 London har faaet Instrukser om at
arbejde for Faereernes Forbindelse”, — vio Keypmannahavn skilst av
samanhanginum — men bretsku myndugleikarnir véru sambaert
metingini hjd Edwardi Mortensen so mikio trekir at fdast vio,
at ,det desvaerre kan trakke ud endnu en Tid, imden det lykkes at
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faa den enskede Tilladelse”.
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Adressan

Nakrir av tingmonnum Sjdlvstyrisfloksins mettu kortini,
at nakad meira atti og kundi verio gjort fyri at fda bret-
ar at slaka fyri krovunum um kontrabandaeftirlit, m.a. so-
leiois, at vorur kundu koma til Foroya aorastaoni frd enn ur
Keypmannahavn. Fyritreytin fyri hesum uppdhaldinum var
ein dheitan, sum Skipara- og Navigatorfelagio 24. februar 1917
hevoi sent til bretska konsulin { Havn um, at foroysk skip
skuldu sleppa at selja fisk f [slandi uttan at leggja leidina inn {
bretska havn til kontrabandaeftirlit. Aheitanin hja Skipara- og
Navigatorfelagnum varo 4. mars 1917 gingin 4 moti av bretska
konslinum, eftir at amtmaourin hevoi viogjort malio.™

Hetta vaeleydnaoda atakio hjd Skipara- og Navigatorfelagnum
hevoi vio s@r, at Havnar Framburosfelag, valfelag Sjdlvstyris-
floksins { Sudurstreymoy, & fundi 6. mars 1917 samtykti at
senda ,,Henvendelse til engelsk Konsul udvirke hos britisk Regering
Undtagelse fra Anlob britisk Havn skibe, der forer varer fra Amertka
til Faeroerne” (her sambart fjarriti frd Jéannesi Paturssyni til
postmeistaran og sjdlvstyrismannin a Tvoroyri, J6han Andreas
Nolsoe, fra 7. mars 1917).”! Braevio, sum Framburdsfelagio
sendi til konsulin, hevoi til endamadls, at konsulin vendi ser
til bretsku stjérnina vid umbonini hjd Framburodsfelagnum.™
Dagin eftir, 7. mars 1917, var Jéannes Patursson hja bretska
konslinum { Havn vid dheitanini, sum var undirskrivad av 8
av 9 sjdlvstyristingmonnum. Einans félkatingsmadurin Edward
Mortensen, sum var staddur { Keypmannahavn, hevoi ikki skriv-
a0 undir. Konsulin segoi seg to einki kunna gera vio madlio, uttan
so at amtmaourin gav loyvi til tess.™ Jéannes Patursson og ein
annar sjalvstyrismaour féru sfoan til amtmannin,™ Svenning
Rytter, sum sama dag, 8. mars 1917, viomaelti dheitanini motvegis
konslinum,™ eftir at Jéannes Patursson (sambart loyniligari fra-



greiding fra amtmanninum til Logmadlardoio fra 18. april 1917)
hevoi hott hann og sagt ,at det vilde vare til Fordel for hans
Politik, hvilket han nok skulde udnytte, saafremt Amtet nagtede at
anbefale Andragendet, ...”.>* Konsulin metti kortini ikki, at vio-
maelio fra amtmanninum til tao litio iftokiliga uppskotio frd
Foroya Framburosfelag var nég inniligt, og hann gjordi ti ikki
meira vio mdlio.” Hartil kom, at nakrar dagar seinni, 12. mars
1917, vard Framburosfelagio vio fjarriti frd Edwardi Mortensen
til Rasmus Rasmussen, dagfest 10. mars 1917, kunnao um, at
eitt skip for til Foroya vio voru um midjan mars 1917.%

Tao er sostatt litio at ivast {, at Jéannes Patursson royndi at
senda dheitanina, sum varo samtykt av Framburdsfelagnum 6.
mars 1917, til bretsku stjérnina uttan um danskar myndugleikar.
I fyrsta umfari royndi Jéannes Patursson beinleidis at venda
seer til bretska konsulin uttan um amtmannin. Hetta vattaou
badi amtmadurin™ og konsulin.® Konsulin, i0 ikki hevoir géo
viourskifti vio amtmannin,® hevoi eftir ollum at doma onga
orsok til at geva amtmanninum eina grundgeving fyri sina
sogu um Jéannes Patursson. At royndin hja Joéannesi Paturssyni
miseydnadist er ein onnur soga, sum hekk saman vio, at bretski
konsulin sjalvsagt ikki vildi venda ser til bretsku stjérnina
vegna partar av einum politiskum flokki i Foroyum, uttan so
at amtmadurin, hagsta umbodio hja donsku stjérnini { Foroyum,
hevoi géokent tao.

Tad saest av atferdini hjd amtmanninum, at hann ikki metti
royndina hjd Jéannesi Paturssyni at fara uttan um hann og
danskar rikismyndugleikar at vera nakao tydningarmikio dlop
a myndugleika rikisins { Foroyum. Hoéast bonarbraevio varo sent
til bretska konsulin { Havn, uttan at amtmadurin frammanundan
vard kunnadur um édtakio ella hevoi gookent framferoarhdttin,
so viomalti hann dheitanini dagin eftir, td i0 konsulin hevoi
gjort sjalvstyrismonnunum greitt, at hann ikki kundi gera nakao
vio mdlio uttan gdéokenning amtmansins. Tad er moguligt, at
tad var vio vilja, at viomalido hjd amtmanninum ikki var nog
inniligt til at fda konsulin at halda fram at arbeida vio mélinum,
men tad er 6viokomandi { hesum samanhangi. [ veruleikanum
gOokendi og viomeelti amtmadurin, eins og hann frammanundan
hevoi gjort vio dheitanina frd Skipara- og Navigatorfelagnum,
tad, sum sjalvstyrismenninir gjordu.

Sjdlvstyrismenninir gévu kortini ikki skarvin yvir. Nakrar
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dagar seinni, 12. mars 1917, st60 ein grein { bladbnum Foroya-
tioindi, sum hevai teett tilknyti til Sjdlvstyrisflokkin,” skrivao av
bladstjéranum Johan Mortensen, har maelt var til, at , Lagtinget
optraeder paa den i visse Retninger nedlidende Faroske Befolknings
Vegne, henvender sig direkte til det britiske war office med telegrafisk
Anmodning om Tilladelse om fri Passage for de nedvendigste Fodemidler
til Faereerne fra det Land hvor man finder det mest opportunt at fragte
dem eller lade dem afhente”.® Greinskrivarin var ikki { iva um,
hvat Logtingio atti at gera: venda seer , direkte til det britiske war
office ..."”.

Tao er vert at leggja til merkis, at sambaert greinini skuldi
Logtingio venda sar beinleidis til bretsku stjérnina, ikki Sjdlv-
styrisflokkurin ella partar av honum. Trupulleikin hja sjdlv-
styrismonnunum var bara, at hvorki amtmadurin, t.e. logtings-
formadurin, ella logtingsmeirilutin hovdu higartil vilja kallad
Logtingid saman at viogera flutningstrupulleikarnar.

Greinin { Foroyatioindi fekk stéra dvirkan 4 politikkin hjd
tingmonnum Sjdlvstyrisfloksins 1 dogunum aftand. Tann 17.
mars 1917 kallaoi Framburosfelagio til fundar { Havn, har evn-
i0 var veruflutningurin til Foroya. A fundinum, har umleio
20 limir véru mottir, varo eitt uppskot til dheitan 4 bretskar
myndugleikar um fritoku frd kontrabandaeftirliti lagt fram.
Millum fundarluttakararnar var ein avis métstooa moti upp-
skotinum og dvisum ordingum f{ tf. Tao vard tf ikki samtykt
tann dagin. Dagin eftir, td hovuosmaétstooumadurin, Rasmus
Rasmussen, —sum 12. mars 1917 hevoi kunnad Framburosfelagio
um, at hann hevoi fingio at vita frd Edwardi Mortensen, at
eitt skip for til Foroya vio voru um miojan mars - ikki var til
stadar, varo uppskotio samtykt av Framburosfelagnum vio 21
atkvodum.™

Uppskotio, sum adressumenninir hovdu ordad 4 donskum,
hevoi yvirskriftina: ,, 't/ Storbritanniens Regering”. Sidan byrjar
bonarbraevio vid hesum ordum: ,Den hjemmevaerende feeroske Be-

folkning sender gennem os undertegnede Medlemmer af I'aeroernes

lagting folgende Andragende 1 Tillid til den britiske Regerings Hojsind:
,Storbritanniens Regering andrages om at groe os Faeringer Tilladelse
til at sejle med varer, Post 0g passagerer mellem Island og Faereerne,
saaledes at de Skibe, som beserger denne transport, fritages for den
Forpligtelse at passere Farezonen og anlobe brittisk Havn ved ud- og
hjemgaaende” .” Bonarbravid endadi vio orounum: ,, Underskrevne



Hugskotio til
bonarbravid

kom fra ti

sjalvstyris-
sinnada For-

A TIANEL N T —— o | oyatioindi,
 Wuadeg e O Marts 90, 3 e sum 12. mars
P “’:— ’}f?- ; o e | AV o b 1917 prentadi

~Sporgsmaal
og Forslag”
hja bladstjor-
anum, J6han
Mortensen.

. -
l rchm& plLre ol g
“ bW rh». :

\‘.ou e W e *f-w-'
ro-*-w-‘-- Lv-.,-

L:.q
rwﬂ.cv&» ~
!
" — g—ys e
B e e

T el e
2 _' »7y Pt 0—*0\1‘ .
4 (': "-‘ R - e § h o'. ¥ e —ﬂ-—-ﬂ e ' o J
verll & e x‘ t."g“""‘ ! -
4 e b 2 A L _-__gu i
; et -r'v;‘on.,"“\-q% = - .:—- -
Ry

S PSS \;

feeroske Maend og Kvinder over 18 Aar giver ovenstdende Andragende
vor fulde Tilslutning. ... 1 Marts 1917".

Tann 19. mars 1917 sendi sjdlvstyrismaourin Andreas Ziska
fiarrit til blaostjoran & Foroyatidindi: ,Jeg har i Framburdsfelag
fremsat det samme Forslag, som De fremkommer med 1 Foroyatidindi
angaaende Henvendelse til Storbritanniens Regering. ... og det blev
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Bonarbraevio

til bretsku
stjérnina, sum
adressumenninir
hovdu fest &
blad 17. mars
1917, var upp-
runaliga skrivad
a donskum. Hetta
er ein moguhg
abending um, at
adressumenninir
upprunaliga
etladu, at upp-
skotid skuldi
leggjast fyri
Logtingid til
viogerdar. Upp-
runateksturin
liggur millum
skjolini lyd Fram-
burdsfelagnum,
sum eru til skjals
a Foroya Lands-

skjalasavni.
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vedtaget, ... Andragende taenkes underskrevet af Kvinder og Mand
over 18 Aar og telegraferet til Regeringen t London”.*

Hvorki 1 bonarbraevinum ella { fjarritinum frd Andreasi
Ziska til Johan Mortensen st6d nakad um, at Logtingio skuldi
standa aftanfyri adressuna. I bonarbravinum vard einans sagt
Jundertegnede medlemmer af Faereernes Lagting”, men hetta merkir
ikki f sjdlvum saer, at Logtingio skuldi standa aftanfyri adressuna.
Hinvegin st6o tao 1 fjarritinum frda Andreasi Ziska til Johan
Mortensen, at bonarbrasvio bygdi a ,det samme Forslag”, sum
Johan Mortensen hevdi sett fram { Foroyatidindum 12. mars
1917 — te. at Logtingio skuldi standa aftanfyri dheitanina. Tao
er sostatt nakad, sum bendir 4, at upprunaliga @tlanin hjd Fram-
burdsfelagnum viovikjandi seinnu dheitanini d bretsku stjérnina



veik frd fyrru dheitanini @ tann hétt, at hon skuldi sendast til
bretskar myndugleikar umvegis Logtingio ella ein meiriluta f
Logtinginum og ikki beinleidis til bretska konsulin umvegis
nakrar sjdlvstyrismenn, eins og roynt varod fyrru ferdina. Tao
verour eisini staofest av gerdabokini hjd Framburosfelagnum fré
18. mars 1917, sum kanningarnevndin endurgav 4 donskum f
fragreiding sini, at tad upprunaliga var actlanin at senda bon-
arbraevio gjognum Logtingio. [ donsku endurgevingini hjd
kanningarnevndini stendur, at ,[ra A. Ziska var der indkommet
et Forslag til en Adresse til den britiske Regering, som Foreningen
skulde sende ud omkring paa Fareerne og faa Folk til at underskrive
denne, som saa skulde sendes gemnem Lagtinget til den brittiske
Regering”.*” Nakao kundi bent &, at broytingar eru gjordar hesum
viovikjandi { tf upprunaliga foroyska tekstinum { gerdabdkini,
sum kanningarnevndin ikki hevoi atgongd til, men fult sam-
svar er millum donsku tydingina hja kanningarnevndini
og tann broytta foroyska tekstin { geroabdkini.” Hartil kem-
ur, at 20. mars 1917, tveir dagar eftir at Framburosfelagio
hevoi samtykt bonarbraevio, sendi Jéannes Patursson brav til
logtingsformannin vio umbon um, at Logtingio varo kallao
saman. Tydningarmikio er eisini at leggja til merkis, at bon-
arbreaevio, eins og logtingsfragreioingarnar,® var skrivao d donsk-
um.”” Hetta kann tulkast 4 tann hdtt, at upprunaliga atladu
stigtakararnir til adressuna, at bonarbracvio skuldi leggjast fyri
Logtingio til viogeroar. Tao er trupult at finna nakra aora grund
til, at sjdlvstyrismenn, sum ordaou seg & foroyskum 4 tingi,
skrivadu bonarbravio 4 donskum.™

Tao er sostatt négv, sum bendir &, at upprunaliga atlanin
hja adressumonnunum var, at Legtingio, ein foroyskur um-
boosstovnur vid einum hogum donskum embatismanni sum
formanni, skuldi standa aftanfyri dheitanina til bretsku stjorn-
ina. Hetta atihysir kortini ikki, at Jéannes Patursson, tann vio-
gongdasti av sjdlvstyrismonnunum, sum eftir ollum at doma ikki
var millum teir upprunaligu stigtakararnar til bonarbravio, lact
aorar moguleikar standa opnar, um so var, at tao ikki eydnadist
at faa Logtingio kallado saman at viogera dheitanina.”

Hin spurningurin er, um tad upprunaliga eisini var @tlanin,
at Logtingio skuldi venda sar beinleiois til bretsku stjérnina
— t.e. uttan um adrar meira viokomandi danskar myndugleikar
i Keypmannahavn, eins og roynt hevoi verio at gjort vio fyrru
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Ur gerdabok-
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burdsfelagnum
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fundin 18. mars
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at upprunaliga
tekstinum. Tad
er 1kki greitt
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eftir ollum at
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Si viomerking
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dheitanina frd 6. mars 1917. Tao verour ikki préogvaod nakrastaoni
[ sjdlvum bonarbravinum fra 18. mars 1917, men onkrar ordingar
i ti kundu bent &, at tad var atlanin. [ fyrsta lagi seest, at
bonarbravio er stilad beinleiois , ['il Storbritanniens Regering”.
Viovikjandi hesum segoi sjdlvstyrismaourin Rasmus Rasmussen,
sum var a fundinum { Havn 17. mars 1917, td 10 Framburosfelagio
viogjordi bonarbraevid, fyri kanningarnevnd Landstingsins {
1919, at i det ejeblik ... Adressen fremtraeder med den Overskrift
. 11l Storbritanniens Regering”, er der ikke noget fornuftigt Menneske,
der kunde have anden Opfattelse, end at den skulde sendes direkte” .
Edward Mortensen, sum var staddur i Keypmannahavn, td i0
bonarbraevio var til viogerdar { Framburosfelagnum, peikaoi
hinvegin mdtvegis kanningarnevndini 4, at i sjdlvum sar er
oroingin ,, Til Storbritanniens Regering” ikki nakao progv fyri, at
adressan skuldi sendast beinleidis til bretskar myndugleikar.™
Sambart Edwardi Mortensen var bonarbracvid einans stilad til
bretsku stjérnina, men @tlanin hjd Framburosfelagnum var,
at hetta skuldi gerast wmvegis danskar myndugleikar. Hoéast
tao 1kki kann sigast at vera ein 6rfmilig tutlegging av sjdlvum
tekstinum, sum eisini varo ordadur 4 donskum, so stendur hon
ikki heilt sterk, td 10 ein fundarluttakari beinleidis motsigur
henni. Afturat kemur, at fjarritio frd Andreasi Ziska til bladstjéran
4 Foroyatfoindi, dagfest 19. mars 1917, har ta0 stendur, at
Andragende(t) ... tankes ... telegraferet til Regeringen i London™ er
ein dbending um, at sjénarvitnido Rasmus Rasmussen hevoi grein
[ sinum mali, ta 10 hann helt uppd, at upprunaliga @tlanin var at
senda bonarbraevio beinleidis til bretsku stjérnina. Eisini er vert at
geva gaetur, at ta tad moti endanum av sjdlvum bonarbracvinum
verour sagt, at ,Den faereske Befolkning sa@tter sin fulde Lid til den
britiske Regerings Hejsind, og vi har al Grund til at gere dette, fordi



der fra Englands Side tidligere 1 Krigstid, nemlig 1 1809, er givet den
feeroske Befolkning lignende og storrve Indrommelser 0g det endda paa
et Tidspunkt, hvor det Land, hvortil Faereerne var knyttet, taltes blandt
Englands Fjender”,” so er litio at ivast 1, at upprunaliga atlanin
var at senda dheitanina beinleidis til bretsku stjérnina. Hoast
bonarbraevio upprunaliga varo oroad & donskum, so er tao ikki
serliga sannlikt, at menninir aftanfyri dheitanina til bretar hava
skrivao hetta seinasta til danskar myndugleikar. [ ollum forum
kann teksturin ikki sigast at vera serliga val gjognumhugsadur,
um hetta var @tlanin, ti tao ber illa til at imynda saer, at danskir
myndugleikar f6ru at handa bretsku stjérnini eitt bonarbraev fra
einum meiriluta f Logtinginum, sum m.a. staofesti, at Danmark
hevdi verio talt millum figgindar Bretlands. Rasmus Rasmussen,
i0 var & fundinum hjd Framburosfelagnum 17. mars 1917, vdttaoi
hesa niourstoouna fyri kanningarnevndini 28. februar 1919, t4
10 hann segoi, at ,jeg har det bestemte Indtryk, at Adressen, enten
det nu er sket af Tankeloshed eller Uvidenhed, er fremkommet paa det
Grundlag ... at man har fundet det ganske naturligt, uden at taenke
videre derover, at der sendtes en saadan Adresse til den engelske
Regering”.”* At enda kann stadfestast, at bonarbraevid sambaert
uppskotsstillaranum Andreasi Ziska bygdi beinleidis 4 greinina
i Foroyatioindi frd 12. mars 1917, har tao st6o, at ,Lagtinget ...
henvender sig direkte til det britiske war office”. Greidari kann tad
valla sigast.

Tao merkti kortini ikki, at adrir vegir voru beinleidis ti-
hystir. Tann 28. februar 1919 upplysti Rasmus Rasmussen fyri
kanningarnevndini, at Jéannes Patursson longu & fundinum f{
Havnar Framburosfelag 17. april 1917 hevoi nevnt moguleikan,
at bonarbrazvio kundi verio sent adrar vegir enn beinleidis til
bretsku stjérnina.”

Keldurnar eru sostatt rimiliga greioar vidvikjandi teimum
upprunaligu @tlanunum hjda adressumonnunum vio bonar-
braevinum, hdéast ter ikki eru heilt eintyddar. [ storri politisk-
um hopi ber té til at tulka teer dgangandi ordingarnar { bon-
arbraevinum og @tlanirnar um at senda tad uttan um donsku
myndugleikarnar i Keypmannahavn 1 einum staObundnum
politiskum samanhangi, har hovuosendamalio var at trysta amt-
mannin til at kalla Logtingio saman - nakad sum tad framm-
anundan ikki hevoi eydnast Jéannesi Paturssyni at fda meirilutan
i Logtinginum ella amtmannin at taka undir vio. Sa0 { hesum
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Tad var
Andreas
Ziska, sum

17. mars 1917
legd upp-
skotid hja
Foroyatioindi
fyri Fram-
burdsfelagio.
Andreas Ziska
var sjalvstyris-
madur, men
hann sat 1kki
a ting: 1 1917.
Hann var av
Framburds-
felagnum vald-
ur til at vera
formadur i
adressunevnd-
ini. Mynd:
Foroya Forn-

minnissavn.
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hopi er tad moguligt, at héttanirnar um at senda adressuna uttan
um danskar myndugleikar ikki skulu tulkast bokstavliga, men
heldur eiga teer at skiljast sum ein liour { stadbundna politiska
strioi Sjalvstyrisfloksins fyri at faa Logtingio kallad saman, so at
adressan og trupulleikarnir vio voruflutninginum kundu leggjast
fyri Logtingio.

Danski sogufrooingurin Vagn Wahlin, sum saman vio o0rum
hevur gjort umfatandi rannséknir av adressumadlinum, hevur
peikad &, at i veruleikanum var Vorunevndin, t.e. { hovuodsheitum
amtmadourin og sambandsmeirilutin { Logtinginum, voroin nakao



sum liktist eini foroyskari stjorn, sum hevoi fingio négyv politiskt
vald sfoan krigsbyrjan { 1914.7% Sae0 { hesum hopi er tao ikki
chugsandi, at eitt av politisku endamédlunum vio bonarbracvinum
var at fda flutt politiska valdio f Feroyum aftur 1 eitt Logting,
har Sjalvstyrisflokkurin visti drae0io. Fekk Sjdlvstyrisflokkurin
hovi til at leggja bonarbraevio fyri Logtingio, eins og greinin
Foroyatfoindi frda 12. mars 1917 visti 4, so var tao ikki 6hugs-
andi, at teer truplu umstedurnar saman vio einum hépi av undir-
skriftum hovdu lagt so mikio stort tryst 4 logtingsmenninar,
at ein meiriluti av teimum ték undir vid bonarbravinum - til
politiskan fyrimun fyri Sjalvstyrisflokkin.
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Amtmaourin, danska stjérnin
og adressan

ao er Iftio at ivast i, at bonarbravio hjd Framburosfelagnum

Ordgvadi Vorunevndina, logtingsmeirilutan og amtmannin,
men almenna grundgevingin hjd Vorunevndini fyri at dvara
imo6ti bonarbravinum var, kanska ikki heilt évantaod, ein
onnur enn 6tti fyri at missa valdio aftur til eitt Logting, har
Sjdlvstyrisflokkurin raddi fyri borgum.

T4 10 amtmaourin fekk kunnleika til samtyktina f Framburos-
felagnum, vendi hann sar til Nyholm Debes - formannin §
adressunevndini hjd Havnar Framburosfelag — og segoi m.a.,
at ,hetta var spillandi fyri tad arbedi sum nu gekk fyri seg millum
danska og bretska styri hesum sama mdli vidvikjandi, og at hetta var
Jllojalt” moti amtid, verunevnd og danska styri”.” A eini plakat
frd eini samdari Vorunevnd, dagfest 21. mars 1917, sum var
almannakunngjord dagin eftir, dvaradi Vorunevndin ,paa det
alvorligste” méti at skriva undir adressuna.® Grundgevingin var,
at ein tilik adressa kundi , forsinke og skade de Forhandlimger, som
fores mellem de to Regerimger” — t.e. donsku og bretsku stjérnirnar
— .. Ldenne Tid ... om dette Sporgsmaal”. Vorunevndin helt har-
umframt uppd, at moguleikarnir fyri at samradingarnar millum
donsku og bretsku stjérnina féru at ,, fore til det forenskede Resultat”
viru gooir.

Hesum véru onkrir, men langt frd allir adressumenninir
grundleggjandi dsamdir vido Vorunevndina 1. Tann 23. mars
1917 almannakunngjordu logtingsmenninir Jéannes Patursson
og Th. Egholm, saman vio trimum sjdlvstyrismonnum, sum
ikki s6tu { tinginum, eina plakat , Il Fareernes Befolkning”,
har uppdhaldini hjd Vorunevndini véru afturvist. Teir fimm
sjdlvstyrismenninir hildu uppd ,at der ikke foreligger noget som
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helst positiot med Hensyn til Opnaaelsen af fri Sejlads mellem [sland
og Faroeerne, eventuelt Amerika” og heittu & foroyingar um ,at
underskrive Adressen til den britiske Regering” .

Viovikjandi dthitunum fyri friari sigling millum Foroyar
og Island/Amerika var helst nakad um tad, sum teir fimm
sjdlvstyrismenninir hildu uppd, men sum dour nevnt hevoi
amtmaourin longu 19. februar 1917 til fanytis roynt at fda at-
flutningsloyvi til vorur dr [slandi og danska stjérnin hevoi sfoan
i loyndum sent orlogsskip, t.d. , Beskytteren”, til Foroya vio
nakad av voru. Framburosfelagio varo eisini kunnad um, vio
flarriti frd Edwardi Mortensen, dagfest 10. mars 1917, at eitt
annad orlogsskip, , [slands Falkur”, sum fér tr Keypmannahavn
18. mars 1917, skuldi koma til Foroya vio nakad av voru
afturat.” Uppdhaldio hjd Vorunevndini um, at trupulleikin vio
voruflutninginum var eitt madl, 10 vio atliti at moguleikunum fyri
at bréta fgjognum tyska vandasjégvin, best kundi loysast vio at
ganga stillisliga um huroarnar, var sostatt ikki tikio dr leysum
lofti. Hetta verour stygjad av tf sannroynd, at danska stjornin
hevoi givio donskum blooum forbod moéti at umreda, hvussu
skipini sigldu.® Hartil kemur, at danska stjérnin hevoi { fyrru
helvt av mars 1917 givio sendiharranum i London bod um at
arbeida fyri frfari sigling millum Keypmannahavn og Foroyar,*
og amtmadurin hevoi i seinnu helvt av mdnadinum upplyst fyri
sjdlvstyrismonnunum, at trupulleikin vio voruflutninginum fér at
vera loystur, tda komio varo inn { april 1917.% Nakao av voru var
sostatt { loyndum og vio studli frd donsku stjérnini komin ella
var d veg til Foroya ur Danmark, men trupulleikin vio at fda eitt
standandi flutningsloyvi frd bretum til voruflutning til Foroyar
var ikki loystur 23. mars 1917. Hetta héast danska stjérnin f
ollum forum hevoi roynt at fingio bretsku myndugleikarnar
til at slaka fyri krovunum um kontrabandaeftirlit 4 leidini mill-
um Keypmannahavn og Foroyar. Hesi viourskifti voru helst
hovudsgrundirnar til, at fleiri av adressumonnunum ikki téku
undir vio métmalinum hjd Jéannesi Paturssyni og fyra odrum
sjdlvstyrismonnum méti plakatini hjd Verunevndini.

Formaourin i Vorunevndini, Svenning Rytter, amtmaour,
sum ikki hevoi mett fyrru royndina hja sjalvstyrismonnunum
at venda sar beinleiois til bretsku stjornina umvegis bretska
konsulin { Havn sum nakao dlvarsligt dlop & hansara ella rikisins
myndugleika { Foroyum, metti sum nevnt seinna bonarbravio,

Amtmadurin, danska stjornin og adressan » 37



Tann 18. mars
1917 breyt danska
stjiornin forbodid
hj@ bretum um,
at oll skip, sum
sigldu vid voru

i Norduratlants-
havi skuldu inn

i bretska havn til
eftirlit, td 10 hon
i loyndum sendi
orlogsskipid ,,[s-
lands Falk” til
Foroya vid veruy,
ferdafolki og
posti. Tad kundi
lata seg gera, ti
orlogsskip sluppu
undan kontra-
bandaeftirliti, men
treytin var, at
emngin vora var
um bord. Mynd:
Foroya Forn-

minnissavn.

10 eftir @tlan skuldi sendast til bretar gjognum Logtingio, at vera
JUlojalt moti amtid, verunevnd og danska styrt”. Hetta hevoi vio
sar, at 22. mars 1917 — sama dag sum plakatin hja Vorunevndini
vard almannakunngjord og dagin fyri at métmalisplakatin hjd
teimum fimm adressumonnunum vard almannakunngjord —
kalladi amtmadourin Logtingio at koma saman 28. mars 1917 at
viogera adressuna.

Amtmadurin, sum eftir ollum at doma visti, at adressumenninir
@tladu at senda bonarbravio til bretar gjognum Logtingio, -
ta0 hevoi t.d. stadio 1 Foroyatioindi 12. mars 1917 og Jéannes
Patursson hevoi so seint sum 20. mars 1917 sent brav til log-
tingsformannin vio umbon um at fda Logtingio samankallad
at viogera uppskot frda Sjalvstyrisflokkinum — gjordi her just
tad, sum Jéannes Patursson og nakrir sjdlvstyrismenn til fanytis

hovdu roynt at fingio hann at gera sidan 14. februar 1917. Um so
var, at hovuosendamalio vio @tlanunum hja adressumonnunum
at senda bonarbracvio beinleidis til bretskar myndugleikar ikki
var annao enn at trysta amtmannin til at kalla Logtingio saman,
eins og roo var fram undir 1 eini grein { Tingakrossi sama dag,
sum Logtingio kom saman,® so eydnadist politiska snildi teirra
til fulnar 22. mars 1917. Sjdlvt innihaldio f adressuni, umbonin
um frfa sigling kundi nua leggjast fyri Logtingio, eftir at héttanin
um at senda hana til bretar uttan um danskar myndugleikar
hevoi taent sinum endamali.
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Amtmaourin hevdi um so var gjort tad, sum adressumenninir
ynsktu, at hann skuldi gera, men grundgevingarnar hja hon-
um voOru neyvan ter somu sum hja sjdlvstyrismonnunum.
Amtmaodurin vildi helst hava Logtingio til at visa adressuna
fra ser og harvid stedga henni. Hetta skilst m.a. & loyniligum
fiarriti, sum amtmadurin tveir dagar seinni, 24. mars 1917, sendi
til donsku stjérnina. Her kunnaoi hann um, at orsokin til, at
Logtingio varo kallad saman var, at , der er udsendt et Cirkulaere
til almindelig Underskrift blandt Befolkningen fra en hervaerende polit-
sk Foreming, indeholdende en direkte Henvendelse til den engelske
regering angaaende Fareernes Besejling. Patursson er den delvis
skjulte ophavsmand til denne adresse ...”." Hetta seinasta er ikki
heilt reett, tf sum fyrr er vist 4, so var tad Andreas Ziska, sum
upprunaliga legoi uppskotio fyri Framburdsfelagio, men plakat-
in fra 23. mars 1917, sum Jéannes Patursson heilt greitt var
hovudsmaodurin aftanfyri, hevoi helst fingid amtmannin at koma
til nidursteduna, at Jéannes Patursson eisini var upphavsmadur
til sjdlvt bonarbraevio. Hartil er at siga, at hdéast amtmadurin
visti, at adressumenninir @tlaou at senda adressuna gjognum
Logtingio, so upplysti hann ikki stjérnina um tao, moguliga vio
ti endamadli at seta teir i ringt lj6s métvegis stjérnini. Rytter, sum
eisini skrivaoi til stjérnina, at hann illtonkti bretska konsulin
fyri , divekte eller mdirekte” at hjdlpa sjdlvstyrismonnunum, metti
kortini ikki, at tad var nakao dlvarsmadl, 10 kravdi, at rikismynd-
ugleikarnir settu nokur tiltok { verk, t{f hann endaoi fjarritio vio
hesum oroum: ,, I evrigt er der tkke anledning for Ministeriet til at
foretage noget yderligere” . Fjarritio fra Rytter til stjérnina var sostatt
kunnandi. Hetta kundi bent 4, at grundin til, at amtmadurin
kallaodi Logtingio saman var, at hann baeoi atladi og metti, at
Logtingio for at stedga bonarbravinum.® Plakatin frd Jéannesi
Paturssyni og nokrum odrum sjalvstyrismonnum, dagfest 23.
mars 1917, gav harumframt dbendingar um, at ein avis ésemja
longu var { Sjdlvstyrisflokkinum um bonarbravio.

[ rdoharrabokini hja donsku stjérnini frda 26. mars 1917 sast,
hvat ra0harrarnir hildu um fjarritio frd Rytter. Uttanrikisrdoharrin,
Erik Scavenius, segdi 4 rdoharrafundinum, at , Skulde svigtende
Statsfolelse hos Faeringerne foranlede dem til saadanne Henvendelser ...
maa der sorges for, at de afvises 1 England”, men forsatisraoharrin,
C. Th. Zahle, helt, at ,,Naar Skibene kommer med det, Fermgerne
mangler, horer det vel op” ¥ [ samsvari vio hetta sjonarmioio hjd
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C. Th. Zahle og kunnandi fjarritio fra amtmanninum vard eingin
avgero tikin um at seta tiltok { verk maéti adressumonnunum.
Stjornin var samd vio amtmanninum 1, at einki meira skuldi
gerast vio mdlido enn tad, sum amtmaourin longu hevoi gjort
— t.e. kallad Logtingio saman at viogera malio.

Stodan hjd stjérnini skal sfggjast saman vid, hvat uttanrikis-
rdoharrin segoi & raoharrafundinum um, at ,ogsaa her hjemme
har man jo set danske Borgere lobe til den brittiske Legation”.
Sambeert Scavenius var ,svigtende Statsfolelse” ikki einans ein
trupulleiki, sum danskir myndugleikar hovdu vio foroyskum
sjalvstyrismonnum, men tad var ein rattiliga vanligur trupulleiki
i Danmark, sum komst av teimum truplu flutningsviourskiftunum
undir fyrra heimsbardaga. Virksemio hjd sjdlvstyrismonnunum,
soleiois sum amtmadurin lysti tao fyri stjérnini, var ikki o0rvisi
enn tad, sum adrir danskir rikisborgarar tékust vio. Krigsstooan
og tey truplu flutningsviourskiftini gjordu helst, at tflik brot 4
rottu mannagongdirnar ikki véru tikin { so stérum dlvara av
myndugleikunum { Keypmannahavn, sum tey hovdu verio |
frioartio.

[ veruleikanum lat Scavenius samrddingar vid fremmandar
stjiornir viovikjandi voruflutningi og uttanrikishandli, sum ikki
hovdu hansara stéra dhuga, yvir til privatar danskar fyritokur
at rokja undir krignum, medan Uttanrikismdlardoio tok seer av
trygdarpolitiskum spurningum, sum Scavenius metti hovdu
storri politiskan tydning.”™ Tao samsvarar vael vio hansara dral-
andi stoou til upplysingarnar { fjarritinum frda amtmanninum
um, at nakrir sjdlvstyrismenn av sfnum eintingum @tlaou at
skipa soleidis fyri, at foroyingar vendu sar beinleiois til bretsku
stjiornina fyri at dtvega handils- og flutningsloyvi. Tann 1. april
1917 kendi i ollum forum onkur av adressumonnunum til
hesi vidurskifti, ti Edward Mortensen hevdi 1 braevi til Jéannes
Patursson, dagfest 1. april 1917, skrivad, at um foroyingar vendu
sar til bretsku stjérnina vio umbon um at fda flutningsloywi,
so var ,einans talan um handilsvidurskifti. [ handilsvidurskiftum
hava danskarirnir ju sjalvir sent representantar fyrt handli, industri
0g skipasiglingt til London”.”* Scavenius hevoi helst ikki so négv
fmoti, at foroyingar sjdlvir toku stig til at fda samrddingar f lag
viO bretskar myndugleikar um handils- og flutningsviourskifti,
men vard hetta atint i verki uttan géokenning frd donskum
myndugleikum, so var tad brot d rottu mannagongdirnar. Adress-
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an skuldi ti ikki stedgast fyrr enn { London, um so var, at
adressumenninir veruliga royndu at senda hana til bretskar
myndugleikar uttan um donsku rikismyndugleikarnar.

Tao er eisini vert at leggja til merkis, at Svenning Rytter
ikki hevoi nevnt fyri donsku stjérnini, at adressumenninir
etladu at senda adressuna gjognum Logtingio. Hoéast ordini
hja Scavenius um, at ,0gsaa her hjemme har man jo set danske
Borgere lobe til den brittiske Legation” kunnu skiljast & tann hatt,
at hann metti krigstioina vera linnandi umstodur hja foroysku
adressumonnunum, so benda tey tyouliga 4, at hann ikki visti,
at adressumenninir @tladu at venda sar til bretar gjognum
Logtingio — t.e. ikki sum , danske Borgere”.

Tao er ikki vist, at vitan um atlanir Sjdlvstyrisfloksins at
senda adressuna gjognum Logtingio hevoi havt nakran tydn-
ing fyri ta frammanundan drdlandi stooutakanina hja uttan-
rikisrdoharranum, men ein samtykt i Logtinginum hevoi { ollum
forum givid rikismyndugleikunum hovi til at taka stoou til
adressuna, um so var, at nakao ivasamt ella éregluligt 14 til grund
fyri henni. Tao skilst m.a. 4, at um so var, at amtmadurin av
logfrooiligum grundum kki kundi géotaka eina logtingssamtykt,
so hevoi hann sambart logtingslégini heimild til at freista
utinningina av samtyktini, til hann hevoi fingio endaligt svar
ar Danmark.

Tao er tf raettiliga 6sannlikt, at eitt bonarbraev, sum Log-
tingi0 eftir dheitan fra Sjdlvstyrisflokkinum samtykti at senda
til bretsku stjérnina, hevodi verio sent til bretsku stjérnina
uttan neyouga gookenning frd donsku rikismyndugleikum.
Hartil er at siga, at tao er 6hugsandi, at adressumenninir,
sum kendu logtingslégina og tingskipanina innanffrd, voru
Ovitandi um hesi viourskifti. Helst elvdu hesi viourskifti til, at
danska stjérnin onga stoou tok til mdlio & rdoharrafundinum
26. mars 1917. Raoharrarnir, sum voéru kunnaodir um, at amt-
maourin hevoi kallad Logtingid saman at viogera dtakio hja
adressumonnunum, vistu éivad, at amtmadurin fér at lata
freetta frd seer aftur, um nakad o6regluligt for fram hesum
viovikjandi.” Hesi viourskifti benda 4, at héast oroavalio hjad
teimum viogongdastu adressumonnunum viovikjandi bonar-
braevinum til bretsku stjérnina var nakao agangandi maéti
myndugleikunum, so var mdlio raettiliga 6skaoiligt, um lagt
verour upp fyri ti yvirskipada politiska samanhanginum.
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Adressumenninir og Island

ama dag sum danska stjérnin hevoi adressuna til viogeroar

a raoharrafundi, 26. mars 1917, fekk Jéannes Patursson eitt
fiarrit tr [slandi frd altingsformanninum Bjornson. Tao var svar
til eitt farrit, sum Jéannes Patursson hevoi sent til Bjornson 25.
mars 1917 viovikjandi moguleikanum at fda vorur til Foroya
ar [slandi.”® Jéannes Patursson skrivadi, at ,Det er ... absolut
nodvendigt for mig at faa Telegram fra Regeringen” — fslendsku
stjérnini - ,eller Ombudsmanden om, at det er muligt at kebe og
bringe Faeringer Amerikavarer til islandsk Havn”. Grundgevingin
var, at stérur vandi var fyri, at amtmaourin, sum ,af al Magt
forsage(r) at hindre vore Tingforslag” skuldi faa uppskotio hja Fram-
burodsfelagnum felt { Logtinginum, sum skuldi koma saman 28.
mars 1917.

Kanningarnevnd Landstingsins var helst ikki & heilt skeivari
leio, td 10 hon 1 fragreiding sini { 1919 stadfesti, at Jéannes Paturs-
son vio hesum fjarritinum beinleidis bad um eitt svar dr [slandi
vio einum dvisum innihaldi.* Orodingarnar { fjarritinum benda
tyouliga & tao og Jéannes Patursson hevoi veruliga torv @ einum
positivum svari, sum kundi nytast til at sannfora meirilutan
av logtingsmonnunum um at taka undir vid bonarbravinum.
Spurningurin er einans, um hetta, eins og kanningarnevndin
helt uppd, skal tulkast a tann hatt, at Jéannes Patursson hevoi
aorar grundir enn veoruflutningin til Foeroya { huga, td 10 hann
sendi fjarritio til altingsformannin. Moguleikin fyri at faa voru
ar [slandi saer ikki Gt til at hava verid endamdlid vio fjarritinum,
men heldur ambodid, sum sigurin & sambandsmeirilutanum og
amtmanninum { Logtinginum skuldi vinnast vio.

Politiska sjonarhornio hja kanningarnevndini viovikjandi virk-
seminum hjd Jéannesi Paturssyni kann grundast betri, um hugt
verour at stoou [slands f danska rikinum undir fyrra heimsbardaga.
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Island, sum tao ikki hevoi eydnast donsku rikismyndugleikunum
at fda inn undir Grundlégina 1 1851, hevoi fingio heimastyri
f 1870-drunum og heimastjorn vio egnum rdadharrum { 1904.
Tao hevoi m.a. vio sar, at fslendingar sjdlvir kundu taka upp
samraoingar vio bretskar myndugleikar um voruflutning undir
fyrra heimsbardaga.” Rikismyndugleikarnir settu seg ikki upp
im6ti hesum uttanrikispolitiska virksemi fslendinga, men hetta
elvdi uttan 1va til, at fslendska sjalvstyrisrorslan styrktist so
miki0o nogv, meodan kriggio leikaoi &, at danir noyddust at
taka upp samradingar vio islendingar, sum hovdu vio sar, at
teir 1. desember 1918 viourkendu [sland sum sjdlvstoougt riki.
Rikisraettarligu viourskifti [slands undir fyrra heimsbardaga véru
sostatt grundleggjandi o0rvisi enn tey foroysku, — Foroyar hovdu
sfoan 1850 verio undir donsku Grundlogini™ — men sa0 dar ein-
um sjdlvstyrispolitiskum sjénarhorni kundi stuoul dr [slandi
til dtak Sjdlvstyrisfloksins viovikjandi veruflutningi til Foroya
nytast til at styrkja um stoouna hjad sjdlvstyrisrorsluni { Foroyum.
Fjarritio frd Jéannesi Paturssyni til altingsformannin fra 25. mars
1917 kann sostatt eisini siggjast ur einum sjalvstyrispolitiskum
sjébnarhorni.

[slendski altingsformadurin svaradi 26. mars 1917, at hann
ikki kundi geva foroyska sjdlvstyrisformanninum nakao bein-
leidis lyfti um vorur dar [slandi, men lovadi, at islendska stjornin
fér at gera alt tad, hon var ment hesum vidvikjandi, og metti,
at ,der er de allerbedste Udsigter til, at den formaar at gerve det”.
Seinni parturin av fjarritinum var bjartskygdari enn tann
fyrri, men tao er ivasamt, hvussu négv skal leggjast i hendan
partin av svarinum, tf J6annes Patursson hevoi beinleidis bioio
altingsformannin um eitt positivt svar. Bjartskygda innihaldio
i fjarritinum samsvarar ikki vio onnur fjarrit, sum komin véru
dr fslandi um sama mundio.” Afturat kemur, at lika mikio,
hvat lyfti islendska stjérnin gav foroyingum, so hevdi tad einki
viroi uttan eina bretska géokenning. Tao staofesti Bjornson eisini
f byrjanini av fjarritinum, har tad st6o, at ,De maa selv soge
Englendernes Tilladelse til de omtalte Varetransporter med stotte fra
den danske Gesandt 1 London og den engelske Konsul 1 Thorshavn,
thi vore Tilforsler er bundne af den Overenskomst med England, at
mtet maa genudfores herfra”.™

fslendska hjdlpsemid var sostatt virdisleyst i sjdlvum ser.
Harafturimoti er tad dhugavert, at altingsformadurin skrivar til
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Jéannes Patursson, at ,, e maa selv sege Englaendernes Tilladelse ..."”,
tf hetta kundi, eins og danskir sogufrodingar hava réo framundir,
verio tulkad sum ein dheitan 4 foroyingar um at samrdoast
beinleidis vio bretskar myndugleikar, eins og islendingar
hovdu gjort.” Nakao kundi eisini bent 4, at Jéannes Patursson
tulkaoi svario fra altingsformanninum sum eina dheitan &
adressumenninar um at venda sar beinleidis til bretsku stjérnina,
tf dagin eftir — 27. mars 1917 — sendi hann eitt fjarrit til Edward
Mortensen f Keypmannahavn, har hann fyri fyrstu ferd kunnaoi
folkatingsmannin um , Folkeadresse til den engelske Regering”, sum
var ,forelagt Lagtinget”, samstundis sum hann spurdi ,, Vil De
rejse med Andragendet til London? Telegrafer ajeblikkelig og opgio
betingelser” ' [ fjarritinum vard einki nevnt um, hvenn stovn
Edward Mortensen skuldi venda sar til { London, men tann
skilligi samanhangurin { fjarritinum kann tulkast 4 tann hétt,
at Edward Mortensen — sum kanningarnevndin réoi framundir
{ fragreiding sini frd 1919 - skuldi ,rejse med Adressen som en
Slags feresk Gesandt til London” 1"

Fyrivarni skal kortini veroa tikio fyri hesi tulkingini hjd
donsku sogufrooingunum og kanningarnevndini. Héast Bjorn-
son { fjarritinum til Jéannes Patursson beinleidis stuolar undir
sjdlvan kjarnan { bonarbravinum — umbonina til bretsku stjorn-
ina um fria sigling — og itokiliga nevnir moguleikan fyri at
venda sar til bretska konsulin { Havn, so skjytur hann eisini
upp fyri Joéannesi Paturssyni, at dheitanin kann sendast vio
hjdlp frd ,den danske Gesandt 1 London” — t.e. vio hjdlp frd ein-
um donskum myndugleika. Hartil kemur, at longu 26. mars
1917 - t.e. dagin fyri, at Jéannes Patursson sendi fjarritio til
Edward Mortensen — hovdu nakrir av adressumonnunum eitt
itokiligt uppskot um at senda bonarbraevio til bretsku stjérnina
umvegis danska sendiharran i London og Joéannes Patursson
var longu td kunnadur um @tlanina.'” Sjdlvar ordingarnar f
flarritinum frd 27. mars 1917 frd J6annesi Paturssyni til Edward
Mortensen ttihysa heldur ikki ti tulkingarmoguleikanum, at tao
er undirskilt, at Edward Mortensen skuldi venda seer til ,,den
engelske Regering” vio adressuni umvegis danska sendiharran {
London. Fjarritini millum sjdlvstyrismenninar { 1917 eru sum
flarrit flest ordoao vio stuttum setningum og négvum styttingum.
Sambart samanhanginum 1 fjarritinum er tad i ollum forum
greitt, at tad, sum Edward Mortensen skuldi gera i London,
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hekk saman vio, at bonarbravio varo lagt fyri Logtingio, og 1
braevi til Jéannes Patursson, dagfest 1. april 1917, svaraoi Edward
Mortensen, at ,,Um eg for til London vildi eg sjalvsagt arbeitt saman
vid uttanrikisministarinum og ti danska gesantinum 1 London” '™ T.e.,,
at uttan mun til, hvat Jéannes Patursson vio fjarritinum frd 27.
mars 1917 hevoi @tlao at fda Edward Mortensen at gera, so var
tao greitt, at félkatingsmadurin fér ongan veg til London uttan
gdéokenning frd stjérnini.

[ storri hopi sast eisini, at tulkingin hjd kanningarnevndini
av @tlanini vio fjarritinum frd Jéannesi Paturssyni til Edward
Mortensen frd 27. mars 1917 er ov trong. [ fyrsta lagi sast
sum nevnt { fjarritinum (,Folkeadresse til den engelske Regering
.. forelagt Lagtinget. Vil De rejse med Andragendet til London?
T'elegrafer ojeblikkelig og opgiv betingelser”™), at samanhangurin var, at
Sjdlvstyristlokkurin hevoi lagt uppskotio um at senda bonarbraevio
til London fyri Logtingio til viogeroar. Tann 29. mars 1917 svaraoi
Edward Mortensen { fjarriti, at hann vido dvisum fyrivarni var
Loillig til at rejse til London. ... Afventer narmere”®. [ oorum lagi
skilst tao d dlitinum og uppskotinum, sum Sjalvstyrisflokkurin
legoi fyri Logtingio { dogunum aftand 28. mars 1917 (sum legoi
upp til ,at Regeringen lader en sarlig Reprasentant med Bistand af
den danske Gesandt forebringe vore Onsker 1 London”)'™ at atlanin
var, at Logtingio skuldi heita & donsku stjérnina um at senda ein
umbodsmann til London. [ tridja lagi skilst tad & virkseminum hj4
J6annesi Paturssyni { Logtinginum 31. mars 1917 (td hann, eftir at
hava fingio svario frd Edwardi Mortensen, kunnaoi Logtingio um,
at Edward Mortensen hevoi jattad at fara til London vid adressuni),
at hann hevoi hugsao sar, at Logtingio skuldi heita & donsku
stjornina um at senda Edward Mortensen sum umboodsmann til
London vio bonarbraevinum.'™ Sad i hesum hopi er tad heilt
greitt, at Jéannes Patursson vio fjarritinum 27. mars 1917 einans
bao Edward Mortensen um eitt positivt svar, sum hann undir
viogeroini av uppskoti Sjdlvstyrisfloksins { Logtinginum — sum
skuldi koma saman dagin eftir, 28. mars 1917 — kundi nyta { sini
truplu roynd at sannfora logtingsmeirilutan at taka undir vio
adressuni. Td einki st6o 1 fjarritinum frda Jéannesi Paturssyni til
Edward Mortensen um, hvonn hann skuldi umbooa og venda
saer til { London, so hekk tad saman vio ti, at tad snioi seg um
ein fyrispurning viovikjandi eini mannagongd, sum var meira
utgreinao 1 logtingsuppskoti Sjdlvstyrisfloksins - eitt uppskot,
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sum sjdlvstyrismenninir vonaou, at Logtingio for at taka undir
vid nakrar dagar seinni. Einki rikisskaoiligt ella 6regluligt 14 fjalt
[ flarritinum, sum Jéannes Patursson, vio fbldstri ar fljarritinum
frd islendska altingsformanninum, sendi til Edward Mortensen
27. mars 1917.

Tao nyggja 1 fjarritinum fra fslendska altingsformanninum
fra 26. mars 1917 var uppskotio um at nyta danska sendiharran
i London og bretska konsulin { Havn - ein meoguleiki, sum
viovikjandi danska sendiharranum { London kom inn 1 log-
tingsuppskot Sjdlvstyrisfloksins. Hesin moguleikin sast ikki fyrr
at hava verio nevndur { samanhangi vio seinna bonarbravio
fra 18. mars 1917, men moguleikin at nyta konsulin sum hjdlp
i samrddingunum vio bretsku stjérnina hevoi — héast viomeeli
frd amtmanninum - til fanytis verid royndur i samanhangi vio
fyrra bonarbraevio 7. mars 1917. Einki bendir 4, at amtmadurin
metti henda framferoarhattin vera 6regluligan, tf so hevoi hann
valla viomeelt bonarbraevinum. Tverturimaéti kann sigast, at vio
islendskum fbldstri véru atlanirnar hjd adressumonnunum fra
18. mars 1917 um at senda eitt bonarbrav til bretsku stjérnina,
sum at byrja vio ikki hovdu nevnt nakao ftokiligt um, hvussu
hetta skuldi gerast, vio at gerast meira itokiligar og minni
skaoiligar — tf 26. mars 1917 voru danskir myndugleikar vio {
@tlanunum hja adressumonnunum.

Tao var ikki so logio, at altingstormaodurin skeyt moguleikan
viovikjandi bretska konslinum upp fyri J6éannesi Paturssyni, tf
hetta var tann hdtturin at samskifta vio bretskar myndugleikar,
sum fslendingar hovdu nytt. Islendingar samraddust beinleidis
viO bretsku stjérnina og bretski konsulin { Reykjavik hevoi fingio
ein tydandi leiklut viovikjandi voruflutningi til og dr [slandi."”
Grundin til, at hesin moguleikin ikki hevoi vist seg at kunna
nytast { Foroyum 7. mars 1917 var tann, at bretski konsulin {
Havn ikki vildi leggja seg ut 1 stadObundnan foroyskan politikk
uttan beinleidis studul fra amtmanninum - ein studul, sum hann
vio tf litio {tokiliga og ikki serliga hjartaliga viomalinum frd
8. mars 1917 ikki metti seg hava fingio."™ Taod var sostatt ikki
oreglusemio hja adressumonnunum, men tao 1itio hjartaliga vio-
malid hjd amtmanninum, sum helt konslinum aftur at gera
nakao vio umbonina fra teimum.

Fjarritio fra Jéannesi Paturssyni til islendska altingsformannin
Bjornson fra 25. mars 1917, har tao st6o, ,absolut nodvendigt for
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mig at faa Telegram ... om, at det er muligt at kebe og bringe Faertnger
Amerikavarer til islandsk Haon"”, og avisar oroingar { svarinum
frd altingsformanninum frd 26. mars 1917, ,,De maa selv soge
Englendernes Tilladelse til de omtalte Varetransporter ... Naar De
har faaet den, vil Regeringen hjaelpe Dem af hele sin Magt, og der
er de allerbedste Udsigter til, at den formaar at gere det” kundu
harafturiméti - eins og donsku sogufroedingarnir ré0u fram undir
— dvikavist tulkast sum ein innilig umbon frd J6annesi Paturssyni
um eitt dvist politiskt litad svar dr [slandi og sum ein politiskt
litao tilsogn um stuoul til sjdlvstyrisrorsluna fra islendingum. Tao
var { ollum forum Iitio og einki, sum islendska stjérnin i verki
kundi gera til tess at hjalpa foroyingum at fda voru til Foroya
umvegis [sland. Hetta véttadi altingsformadurin { veruleikanum
fyri Joannesi Paturssyni 26. mars 1917. Hinvegin ber til at siga, at
grundgevingin fyri, at tad var neyougt at fda eitt positivt svar, var,
at amtmaodurin var hart fimoéti uppskotinum. Vorupolitiskt hevoi
tao tf stéran tydning, at fslendska stjérnin stuolaoi dtakinum hjé
sjdlvstyrismonnunum vio at geva eitt positivt svar viovikjandi
moguleikanum fyri at fda vorur ur [slandi, soleidis at fyrsta
stigio fram moti eini loysn av trupulleikanum - undirtoka fyri
bonarbravinum i Logtinginum - kundi hepnast. Hartil kemur,
at sambeert braevi frda Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson,
dagfest 5. april 1917, og braevi til Andreas Ziska, dagfest 8. april
1917," hovdu bacdi C. Th. Zahle og Scavenius sagt vio Edward
Mortensen, at tao at islendingar og foroyingar samstarvaou ,fd id
neydin er stor” var ,tad naturligasta ... og teir hava vist foroyingum
d eitt samarbeidi vid [sland” "' Sambaert hesum s4 danska stjérnin
ongan vanda f samstarvinum millum adressumenninar og fslend-
ingar, tvorturimaéti skundaoi hon beinleiois undir samstarv
millum foroyingar og islendingar.

Tao merkir ikki, at tad ber til at siggja burtur fra tif mogu-
leikanum, at baodi islendska stjornin og tann vidgongdi parturin
av foroysku sjdlvstyrisrorsluni eisini hava sa0 hetta malio {
einum sjdlvstyrispolitiskum 1josi. Sjdlvstyrispolitiskar orsokir
kunnu hava havt tydning fyri onkrar av adressumonnunum
viovikjandi bonarbravinum, men harvio er ikki sagt, at polit-
iska innihaldio { tf varo vent méti rikismyndugleikunum f
Keypmannahavn. Meira sannlikt er, at politiska innihaldio f
bonarbravinum i hovudsheitum var vent méti amtmanninum
og sambandskreftunum { Foroyum. Staobundnar orsokir hovdu
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sjdlvsagt stéran tydning fyri Sjalvstyrisflokkin, men tad merkir
ikki { sjdlvum seer, at ein vorupolitisk tulking av fjarritinum
frd Joannesi Paturssyni til altingsformannin og svarinum frd
islendska altingsformanninum til J6annes Patursson er érimilig
— tvorturimati. Hinvegin, so er tao reettiliga vist, at fekst ein loysn
d trupulleikanum vio voruflutninginum vio stedi { dtakinum
hja Sjalvstyrisflokkinum, so hevoi tao styrkt um stoouna hja
flokkinum { foroyskum politikki. Hetta hava sjdlvstyrismenninir
Givao verio tilvitaoir um.
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Logtingi0o og adressan

Uttan mun til, hverjar grundgevingar annars véru fyri adressu-
tiltakinum, so var tao i fyrsta umfari mest dtrokandi fyri
Joannes Patursson og sjdlvstyrismenninar at fda bonarbravio
samtykt i Logtinginum. Hoéast islendska stjérnin politiskt hevoi
studlao adressuni, so voru moguleikarnir fyri, at Logtingio
fér at taka undir vid henni framvegis ikki stérir. [ fyrra lagi
hevoi amtmadurin upplysingar ur [slandi, sum ikki véru eins
bjartskygdir viovikjandi moguleikunum fyri at faa voru hadani,
sum teir, 10 altingsformadurin hevoi givio Jéannesi Paturssyni 26.
mars 1917. [ e0rum lagi hevoi tad neyvan verio politiskt klékt av
Sambandsflokkinum, i0 hevoi meirilutan i Logtinginum, at taka
undir vio bonarbravinum hjd Framburodsfelagnum. Tao hevoi
verio tad sama sum at vidurkent, at Sambandsflokkurin ikki
hevoi gjort nég mikio vio spurningin. Politiskt var tad heldur
ikki so logio, at Sambandsflokkurin ynskti, at Logtingio skuldi
samstarva neyvt vio baedi amtmannin og danskar myndugleikar
um at fda trupulleikan loystan.

[ dogunum aftand 28. mars 1917, td i0 Logtingio kom saman
at viogera adressuna, gjordist tao greitt, at sambandsmeirilutin
i Logtinginum fér at fella uppskotio hjd Sjalvstyrisflokkinum.
Logtingsmeirilutin hevdi dlit & Vorunevndini og stjérnini vio-
vikjandi voruflutninginum og metti at tao ikki var neyougt ella
klokt at leggja seg at { arbeioi teirra. Hartil kom, at Logtingio
23. mars 1917 hevoi fingio at vita dr [slandi, at har var eisini
vorutrot; ti kundi ikki roknast vio, at vora fekst tann vegin.
Adressan fekk monustingin { Logtinginum 31. mars 1917, td i0
amtmaourin kunnaoi Legtingio um innihaldio { einum fjarriti,
hann hevoi fingio dr Logmadlaraonum sama dag: samraoingarnar
millum donsku stjérnina og bretskar myndugleikar hovdu rokkid
tad urslit, at dampskipio , Island” 2. april 1917 kundi fara dr
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Keypmannahavn til Foroya vid 6-700 tonsum av voru.'! Hetta var
ein greiour sigur fyri politisku sjébnarmidini hja amtmanninum
og Vorunevndini.

Av innanhysis flarritum millum sjalvstyrismenninar saest, at
onkur av adressumonnunum for at ivast, td 10 hesi booini komu
ur Keypmannahavn, t.d. Edward Mortensen,'” og geroabdkin
hjda Havnar Framburosfelag visir eisini, at 6semja tok seg upp
{ felagnum, td i0 fjarrit av lfknandi slag komu frd Edwardi
Mortensen til felagio. Hoast 6semjan var so stor, at uppskot 31.
mars 1917 vard sett fram um at stedga adressuni, so var hon
ikki nog stor til at forda fyri, at tad var gongd { mdlinum.'”

Osemjan { Framburdsfelagnum var helst ein av grundunum
til, at td 10 Logtingio 3. april 1917 viogjordi adressuna, var tao
einans Jéannes Patursson, sum tok fulla dbyrgd av henni, men
i minnilutadliti Sjalvstyrisfloksins varo eitt broytt uppskot sett
fram um ,at Regeringen lader en sarlig Reprasentant med Bistand
af den danske Gesandt forebringe vore Unsker 1 London” .'"* Hetta
uppskotio, sum tok stooi { tilmaelinum fra fslendska altings-
formanninum fra 26. mars 1917, visir, at adressumenninir vio
Jéannesi Paturssyni & odda ni mioadu fiméti, at booskapurin {
bonarbravinum, umvegis ein foroyskan umbodsmann, — helst
Edward Mortensen, sum Logtingio skuldi heita & stjérnina um
at senda til London - skuldi leggjast fyri bretsku stjérnina. Tao
skuldi gerast vio hjdlp frd danska sendiharranum f{ London.

[nnanhysis 6semjur, dvaringar og tryst frd amtmanni, veru-
nevnd og logtingsmeiriluta og politisk snildi, sum skuldu
okja um moguleikarnar fyri, at logtingsmeirilutin fér at taka
undir vio bonarbravinum, elvdu helst til, at adressumenninir
itokiliggjordu atlanir sfnar um at senda eina umbon til bretar &
tann hatt, at danskir myndugleikar fingu ein leiklut i mdlinum.
Hetta var kortini ikki n6g mikio til at sannfora Logtingio um, at
tad var neyougt at taka undir vio uppskotinum. Harafturimoti
samtykti Logtingio 3. april 1917 vio 14 atkvooum fyri og ongari
imo6ti |, At det altid maa veaere en ufravigelig grundsaetning, at alle
henvendelser fra Farocrne til fremmede landes regeringer bor ske
gennem vedkommende danske statsmyndigheder, samt opfordrer alle
til at afholde sig fra Indgreb @ de Forhandlinger angaaende Tilforsel
af Nedvendighedsartikler m. v., som fores af Regeringen eller af Vare-
forsymingsudvalget sammen med Amtmanden”. Samstundis samtykti
Logtingid vio ellum 20 atkvoounum, at ,Lagtinget udtaler paa
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den feereske Befolknings Vegne en varm Tak til Regeringen for dens

"

Virksomhed for Faereerne under Krigssituationen” "> Oroingarnar {
samtyktini eru dbendingar um, at logtingsmeirilutin hevoi ill-
gruna um, at adressumenninir hevdu havt atlanir um at senda
adressuna beinleidis til bretsku stjérnina, men tydningarmiklari
var, at vio hesi samtykt hevoi Logtingio vist adressuna fra
saer. Tao snioi seg um Oneyouga og sum fyrr nevnt skaoiliga
uppiblanding { arbeidio hja Vorunevndini og stjérnini.

Harvio hevoi Logtingio latio ta mest upplogdu hurdina {
Foroyum aftur fyri adressumonnunum, men aorar huroar,
sum ikki beinleidis voru afturlatnar vio logtingssamtyktini fra
3. april 1917, st6ou & gloppi. Hoast Logtingio vio samtyktini
sopfordrer alle” til ikki at leggja seg ut i arbeidio hjda donsku
stjiérnini ella Vorunevndini, so hevoi Logtingio eisini staofest, at
tao ikki var alneyougt at senda eina dheitan til bretsku stjérnina
gjognum Logtingio; neyougt var einans at senda hana gjognum
wvedkommende danske Statsmyndigheder” — t.e. gjognum donsku
stjornina. Tao er moguligt, at tao voru rikisraettarligu viourskifti
Foroya, sum gjordu, at eingin sjalvstyrismaour atkvoddi imaéti
fyrru logtingssamtyktini, men tad er eisini vert at geva gaetur,
at vio hesum goévu sjalvstyrismenninir 6beinleiois til kennar,
at teir alment ikki hovdu nakrar @tlanir um, at bonarbravio
skuldi sendast til bretsku stjérnina uttan um ,vedkommende
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danske statsmyndigheder”. Trupulleikin, 10 teir 3. april 1917
stoou eftir vio, var, hvussu hetta kundi gerast, td ter vanligu
samskiftisrdsirnar millum foroyingar og rikismyndugleikarnar,
Logtingio og amtmadurin, véru afturlatnar fyri teimum.
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Adressan verour send til
London

Politiskt tryst frd amtmanni, vorunevnd, logtingsmeiriluta
og fjarritio fra islendska altingsformanninum til Jéannes
Patursson 26. mars 1917 véru saman vio innanhysis ésemjum og
politiskumsnildi upp undirlogtingssetuna 28. mars 1917 avgerandi
fyri, at upprunaligu aetlanirnar hjd sjdlvstyrismonnunum at senda
adressuna til bretskar myndugleikar voru settar { verk, soleidis at
»Regeringen” og , den danske Gesandt” komu upp { mdlid. Saman
vio lyftum frd amtmanninum um, at verutrupulleikin for at vera
loystur, td 10 komio varo inn 1 april 1917, logtingssamtyktini fra
3. april 1917 og boounum um, at vora var d veg til Foroya ur
Danmark, hovdu hesi viourskifti eisini tydning fyri, at @tlanirnar
at senda bonarbracvio til London voéru dtsettar nakao.'® Um
midjan april 1917, td 10 adressumenninir hovdu savnao 3.242
undirskriftir frd foroyingum kring alt landio, voru stivliga 700
tons av voru komin til Foroya vio dampskipinum ,, [sland”,'”
men tad var framvegis ikki funnin noekur varandi loysn 4 flutn-
ingstrupulleikunum millum dtheimin og Foroyar.

Henda stoda hevaoi vio sar, at Framburodsfelagio 4 fundum 14.
og 15. april 1917, vid 3.242 foroyingum aftanfyri seg, tok stig til
at senda adressuna til bretsku stjérnina. Héast undirskriftirnar
véru négvar, so saer tao ikki adt til, at undirtokan millum limirnar
var lika stér til hesar fundirnar hja Framburostelagnum, sum
hon hevdi verio 18. mars 1917, td 10 bonarbraviod varo samtykt
vio 21 atkveoum fyri. Tann 14. april 1917 samtykti felagio vio
9 atkveoum fyri og 2 blonkum at lata adressuna ,,upp @ hendur
a teimum tingmonnum, sum vilja senda hana til Breta stjornar, ta
tetr krevja hana”.'" Taod feest ikki at vita 1 fundarfragreioingini,
hvussu négvir limir voru mettir til fundin 14. april 1917, men
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tad sast av fundum, sum hava verio nakad frammanundan,
at til onkran fund mottu 20 limir, og onkuntio véru uppskot
samtykt vio 28 atkvooum. Tao skilst eisini, at dsemja hevur
verid i Framburosfelagnum & fundum aftand 18. mars 1917.
Onkur ordadrdttur var baoi , langur og heitur” og fleiri tyoandi
limir féru burtur tur Framburosfelagnum aftand avgeroina 14.
april 1917, t.d. Rasmus Rasmussen.'"” Tao er { ollum forum
greitt, at vio fundarsamtyktini 15. april 1917 hevoi Havnar
Framburodsfelag latio Jéannesi Paturssyni og teimum viogongdu
sjdlvstyristingmonnunum upp i hendi at avgreida bonarbravio
til bretsku stjérnina.

Félkatingsmaourin Edward Mortensen, sum, eftir at Logtingio
og amtmaodurin hovdu vist adressuna frd ser, var einasta
bindilioid millum adressumenninar og rikismyndugleikarnar,
fekk ein tyoandi leiklut { endurskodadu atlanini hjd sjdlvstyris-
tingmonnunum, sum n hovdu yvirtikio mdlio fra Havnar Fram-
burdsfelag.

Tann 17. april 1917 varo adressuteksturin, — eftir at hann var
tyddur til enskt™ og vio stooi 1 ti, sum islendski altingsformadurin
hevoi skotid upp fyri Jéannesi Paturssyni { fjarritinum fra 26.
mars 1917 og { samsvari vio minnilutadlit Sjdlvstyrisfloksins
— fjarritadur til danska sendiharran { London saman vi0 einum
viomalisskrivi vio upplysingum um undirskriftirnar, sum 6
av teimum 9 sjdlvstyristingmonnunum hovdu skrivad undir.
Novnini 8 Rasmusi Rasmussen, Sfmuni Paula Konoy og Edwardi
Mortensen stéou ikki & bonarbracvinum. Tao er eisini ivasamt,
um allir hinir fimm veruliga téku undir vio ti, sum Joannes
Patursson gjordi 17. april 1917. T.d. ivaoist J6han Andreas
Nolsoe, tingmaodur & Tvoroyri, sum 15. april 1917 hevoi heitt &
Jéannes Patursson at faa Edward Mortensen til at vdtta, at danska
stjornin tok undir vio atlanini.”?' [ fjarritinum til sendiharran
viourkendu sjdlvstyristingmenninir, at stodan varo broytt nakao
til tad betra vidvikjandi voruflutningi til Foroya, sfdan samtykt
var at fara undir adressudtakio 1 februar 1917, men teir mettu
framvegis, at neyougt var at fda til vegar flutningssamband til
Foroya umvegis Amerika.””

Sama dag - 17. aprfl 1917 - laet J6éannes Patursson viomeelis-
skrivio til bonarbraevio fra adressumonnunum fjarrita til félka-
tingsmannin Edward Mortensen i Keypmannahavn, har hann
kunnaoi um, at adressan varo fjarritad til danska sendiharran
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i London.'? [ fjarritinum skrivadi Jéannes Patursson eisini:
«Lorventer De rejser, naar Forholdene tillader det og bliver 1 London, til
Sagen er afgjort”. Sum saest, so snioi tag seg ikki longur um ein
fyrispurning, sum skuldi nytast undir viogerdini { Logtinginum,
men Jéannes Patursson gongur nu — t.e. eftir at Logtingio 3. april
hevoi felt adressuna — beinleidis at frd ella vaentar, at Edward
Mortensen fer til London at samrdoast vio bretskar myndugleikar
um flutningsloyvi millum [sland og Foroyar. Edward Mortensen
skrivaoi 1 1964 { endurminningum sfnum, at hann hevai jdttao
at fara til London vio ti treyt, at rikismyndugleikarnir géotéku
tao,"” men hann f6ér ongantio til London. Av braevaskiftinum
millum hann og ]Jéannes Patursson frda april 1917 ber til at
siggja, at grundin helst var tann, at hann ikki metti tad vera
neyougt. T.d. skrivaoi hann 1. april 1917, sum svar til spurningin,
um hann kundi fara til London, at ,gesantin ... kundi fyri fyrst
arbeitt md sakint”, og 5. april 1917 skrivadi hann { einum bravi,
sum Jéannes Patursson fekk 17. april 1917, uttan beinleiois at
svara uppd spurningin, at hann hevoi kunnao C. Th. Zahle og
Scavenius um @tlanirnar at fara til London.”®

[ hesum hopi er tao kortini tydningarmiklari at fda greiou
d, um rikismyndugleikarnir yvirhovur hovdu fingio hovi til
at géokenna, at adressan vard send til danska sendiharran f
London. Ti héast danski sendiharrin i London var ein danskur
myndugleiki, so var hann hvorki sambart amtmanni, sendiharra
ella rikismyndugleikum tann ratti danski myndugleikin hjd
sjdlvstyrismonnunum at venda saer til.

Fjarritio fra Jéannesi Paturssyni til Edward Mortensen, dagfest
17. april 1917, svarar ikki endaligt hesum spurninginum, men
tann veruleiki, at Jéannes Patursson kunnaoi félkatingsmannin
Edward Mortensen { Keypmannahavn um, at adressan varo send
til London, samstundis sum hann enn einaferd heitti 4 Edward
Mortensen um at fara til London at arbeioa fyri innihaldinum
i henni, kundi bent 4, at tao { ollum forum var etlanin at
kunna donsku stjérnina um, at adressan skuldi sendast til
danska sendiharran f London. Tad samsvarar eisini vid seinasta
brotio { fjarritinum, har Jéannes Patursson skrivar til Edward
Mortensen. , Antager, at den danske Regering har faaet Meddelelse af
Dem”. Tao er { sjdlvum sacr illgrunavert, at Jéannes Patursson |
fiarritinum einans , gekk ut frd”, — , Antager” — at danska stjérnin
var0 kunnao um @tlaninar vio adressuni, dorenn hann sendi
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hana til London, men tann veruleiki, at setningurin - ,, Antager,
at den danske Regering har faaet Meddelelse af Dem” — stendur
i farritinum, bendir &, at @tlanin hja Jéannes Patursson ella
hinum adressumonnunum var, at danska stjérnin, um hon ikki
longu var kunnad um madlio, skuldi kunnast um tao."”

Dagin eftir, 18. april 1917, td i0 Jéannes Patursson sendi eitt
annad fjarrit til sjdlvstyristingmannin Jéhan Andreas Nolsoe 4
Tvoroyri, har hann segoi seg hava , Faaet Breve fra Mortensen”,
var hann meira sannfordur  sinum malburdi. Jéannes Patursson
skrivaoi til J6han Andreas Nolsoe, at ,,[{an” - Edward Mortensen
~ har gjort Zahle og Scavenius bekendt med alt. Alt er som det skal
vaere.”.'* Hesar upplysingarnar tyktust géoar hja Johan Andreasi
Nolsoe, — sum vi0 fjarriti til J6éannes Patursson, dagfest 15.
april 1917, heitti & hann um at spyrja Edward Mortensen ,,0m
Ministeriet billiger at sende Adressen den lige Vey til Gesandten i
London. Godt at have ,, Jasvar””'** — men seinasta brotio { fjarritinum,
JSendte derfor Adressen i Gaar baade til Castenskjold” - danska
sendiharrin 1 London - ,,0¢ Mortensen”, samsvarar ikki raettiliga
vid tad, sum J6éannes Patursson dagin fyri hevoi fjarritad til
Edward Mortensen - , Antager, at den danske Regering har faaet
Meddelelse af Dem”. Tann avgerandi spurningurin er, hvussu
vitan, sum Jéannes Patursson sambaert oroinum , Antager” ikki
fekk fyrr enn eftir at hann hevoi sent adressuna til London
— td 10 hann hevdi fingio brov frd Edward Mortensen — kundi
vera grundgevingin fyri, at hann sendi adressuna til London
17. april.

Kanningarnevndin gjordi négv vio hendan spurningin og
illtonkti Jéannes Patursson fyri imaéti betri vitandi at hava sent
adressuna til London { strfo vio upplysingar { d0urnevndu
brovum frd Edwardi Mortensen viovikjandi stoouni hja donsku
stjornini til spurningin, sum Jéannes Patursson sambzart nevnd-
ini hevoi fingid vio postinum um morgunin 17. april 1917
— t.e. adrenn hann 1t d seinnapartin laet Andreas Ziska fjarrita
adressuna til London.” Nevndin tok her stooi {, at postdamparin
.Kobenhavn” 1t 4 kvoldio 16. apr{l 1917 var komin 4 Havnina
vio posti ar Keypmannahavn. Vio skipinum véru m.a. brovini
fra Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson, sum hann
fekk hendur & um morgunin 17. april.* Kanningarnevndin
grundadi sin illgruna um at Jéannes Patursson 17. april 1917
hevoi virkao 1 strid vio innihaldio i brovunum frd Edwardi
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Mortensen 4, at tao ikki eydnadist henni at fda hendur d hesum
brovunum, sum Jéannes Patursson segoi seg hava fingio fra
Edwardi Mortensen. Wahlin o.a., sum { 1994 gjordu drigvar
rannsoknir { adressumadlinum, endurgeva stért sa0 uttan
viomerkingar hesar dkarurnar hja kanningarnevndini maoti
Joannesi Paturssyni.™

Hesin illgrunin, sum m.a. byggir 4 vantandi tilfar, — t.e. brovini
fra april 1917, sum J6éannes Patursson { fjarritinum til J6han
Andreas Nolsoe, dagfest 18. april 1917, segoi seg hava fingio
fra Edwardi Mortensen - skal vidgerast gjolligari her. Brovini
fra Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson frd april 1917, sum
Joannes Patursson upplysti fyri kanningarnevndini { 1919 ikki
vOru til longur og sum kanningarnevndin ti ikki fekk hendur
d, eru til skjals 1 avskrift frd 21. april 1917 millum skjolini hjd
Havnar Framburosfelag & Foroya Landsskjalasavni.'” Her skal
fyrst veroa litio gjolligari at formligu grundgevingunum hja
kanningarnevndini fyri dkeerunum méti J6annesi Paturssyni og
adressumonnunum um at teir sendu adressuna til London uttan
um danskar myndugleikar. Sfoan verour spurningurin viogjordur
vio steoi [ Sformligum tilfari og tilfari & Landsskjalasavni Foroya,
m.a. brovunum frd Edwardi Mortensen, sum ikki fyrr hevur
veriQ brukt.

Formliga samskiftid millum adressumenninar og donsku
stjornina

Tao ber til at siga, at ddurnevndu fjarrit, sum Jéannes Patursson
17. og 18. april 1917 sendi til Edward Mortensen og Jéhan
Andreas Nolsoe, sda iva um atferdina hjd Jéannesi Paturssyni,
men tao eru ikki haldg6o progv fyri, at danska stjérnin ikKki
frammanundan vard kunnad um, at adressan varo send til
London. Ordingin ,, Antager” 1 fjarritinum fra Jéannesi Paturssyni
til Edward Mortensen fra 17. april 1917 kann hinvegin vera ein
dbending um, at J6éannes Patursson ikki hevoi fingio fulla vissu
fyri, at Edward Mortensen hevoi , gjort Zahle og Scavenius bekendt
med alt”, d0renn benarbravio vard sent til London. Oroingin
progvar ikki tao ovugta — at danska stjornin hvorki var kunnao
um clla hevoi géokent, at adressan kundi sendast til sendiharran
i London. Ordingin kann einans geva eina dbending um, at
Jéannes Patursson, Gheft av, um danska stjérnin vard kunnao
um ella beinleidis hevoi gookent, at adressan kundi sendast
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beinleidis til danska sendiharran i London, eftir ollum at doma
ikki hevoi fingid nakra géokenning um hetta dar Keypmannahavn,
td 10 hann 17. april 1917 sendi bonarbracvio til London.

Tad er sum nevnt nakad, sum bendir 4, at @tlanin hja
adressumonnunum var, at danska stjérnin skuldi kunnast um,
at adressan skuldi sendast til danska sendiharran i London,
tad sast m.a. 4 geroabdkini hjd Havnar Framburosfelag 15.
april 1917,"¥ ein annar spurningur er, um hon frammanundan
vard kunnao. Tad, sum uttanrfkisrdoharrin, Scavenius, segoi d
raoharrafundi 7. mai 1917, eftir at e¢in raoharri hevoi spurt, um
nakao var fraett aftur frd& amtmanninum { Foroyum um eina
beinleidis dheitan frd dvisum kreftum { landinum & bretsku
stjiornina, kundi bent 4, at stjérnin tkki vardo kunnad framm-
anundan. T1 sambeaert rdaoharrabdkini svaraoi Scavenius, at ,, e
paageldende” — adressumenninir — ,henvendte sig direkte til den
danske Gesandt i London, men denne ftk ordre til at svare, at for
at han skulle kunne foretage sig noget, maatte han have ordre fra
Udenrigsministeriet. De paagaldende har derefter henvendt sig til
Udenrigsministeriet, og Sagen er nu i normal gange”."™ Oroini h)d
Scavenius d raoharrafundinum veroa vdttad av fjarritum, sum
kanningarnevnd Landstingsins dtvegaoi sar { 1919. Av hesum
fjarritum skilst, at uttanrikisraoharrin 18. aprfl 1917 fekk eitt fjarrit
fra danska sendiharranum i London, har hesin segoi seg hava
fingio benarbravio sendandi vio fjarriti og spurdi, hvat hann
skuldi halda um tao. Scavenius svaraoi sendiharranum vio fjarriti
19. april 1917, at héast hann metti mdlido hava stéran tydning,
so skuldi sendiharrin svara J6annesi Paturssyni ,at han tkke har
henvendt sig til rette Autoritet, da Gesandtskabet selvsagt er udelukket
fra uden efter Ordre at fremsatte Onsker fra danske Undersaatter til
en fremmed Regering”. Sendiharrin fekk bo0d um at , henstille, at
en Henvendelse snarest sker til rette vedkommende danske Autoritet,
formentlig Justitsministeriet ad tjenstlig Vej gennem Amtmanden” '™
Sendiharrin fjarritadi 20. april 1917 til Jéannes Patursson og
heitti & hann um ,,snarest muligt (at) sende(r) andragendet til den
rette danske myndighed, antagelig Justitsministeriet” — sum hevoi
dbyrgdina av foroyskum viourskiftum - ,ad den sadovanlige,
officielle Vej, Amtmand Rytter”

Ti var tao ikki so legio, at Jéannes Patursson 21. april
1917 fjarritadi til Edward Mortensen { Keypmannahavn at ,,...
Da den saedvanlige Vej saaledes er lukket for os haaber vi, at vor
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Regering forstaar Situationen og samtykker 1, at De rejser og sender

Jr |37
.

Castenskjold de fornedne instrukser Saman vio dkaerunum hjé
kanningarnevndini er tad dhugaverdari, at Jéannes Patursson
samstundis fjarritaoi til sendiharran i London ,at vor Regering
er underrettet gennem vor Rigsdagsmand” — Edward Mortensen
- ... Regeringen (vil) snart give Gesandten de fornodne Ordrer”. T{
Edward Mortensen vendi sar ikki formliga til logmadlardoharran
og uttanrikismdlardoharran vio fjarritinum fra Jéannesi Paturs-
syni, dagfest 17. april 1917, fyrr enn 23. aprfl 1917, td i0 hann
oroaoi eitt skriv til Uttanrikismadlardaoio vio eini dheitan & stjorn-
ina um at arbeida fyri friari sigling millum Foroyar og Island.'™
Logmadlardoio sendi dheitanina vioari til Uttanrikismadlardoio,

Sjalvstyrismaod-
urin Edward
Mortensen

var foroyskur
folkatingsmadur
fra 1915 til 1918.
Hann hevadi géd
vidurskiftt vid C.
Th. Zahle og Enk
Scavenius. [ tidar-
skeidinum fra
mars til april 1917
hevdi hann reglu-
liga samrodur

vid Zahle og
Scavenius, Brov
fra Edward Mort-
ensen bl Jéannes
Patursson fra
april 1917 progva,
at Jéannes Pat-
ursson var i
godan tragy,

ta 10 hann 17.
april 1917 sendi
bonarbravio til
danska sendi-

harran i London.
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sum 18. mai 1917 gav sendiharranum { London bod um at
halda fram vido médlinum."™ Sostatt varo malio sambaert uttan-
rikisrd0harranum avgreitt d raettan hatt, td samanum kom, héast
bardi tidarfesting og innihald { teimum reint formligu skjolunum
i mdlinum — t.d. fjarritasamskiftio hjd Scavenius vio sendiharran
i London og oroio ,derefter”, sum hann nytti & rddoharrafundinum
7. mai 1917 - visa, at adressumenninir ikki vendu sar til tann
reetta myndugleikan vio bonarbravinum fyrr enn eftir, at tao
varO sent til London. ,Sagen er nu 1 normal gaenge” staofesti
Scavenius d rdoharrafundi 7. mai 1917. Td samanum kom varo
adressan send til ,,den rette danske myndighed” .

Gjognumgongdin av teimum formligu skjolunum { mdlinum
kundi bent 4, at td Jéannes Patursson 17. april 1917 fjarritaoi
bonarbravio til London, var danska stjérnin hveorki kunnad um, at
adressan eftir actlan skuldi sendast til London, ella hevoi godkent,
at hon kundi sendast beinleiois til danska sendiharran f London.
J6annes Patursson segoi sambaert hesum ikki allan sannleikan,
td 10 hann 18. april 1917 fjarritaoi til J6han Andreas Nolsoe, at
«Han” — Edward Mortensen - har gjort Zahle og Scavenius bekendt
med alt”; og hann for eisini heldur laett um sannleikan, td 10
hann 21. april 1917 fjarritaoi til sendiharran ,at vor Regering er
underrettet gennem vor Rigsdagsmand” — Edward Mortensen — ...
Regeringen (vil) snart give Gesandten de fornedne Ordrer”, ti sama
dag skrivaoi hann f fjarriti til Edward Mortensen, at hann , iaaber
.. , at vor Regering forstaar Situationen og ... sender Castenskjold
de fornedne instrukser”. Tao kundi bent §, at Jéannes Patursson
ikki @ist, at danska stjornin fér at venda ser til sendiharran,
hoéast hann vonadi, at hon {6r at gera tao.

Tao kann tykjast undrunarvert, at uttanrfkisrdoharrin ikki
metti hesi viourskifti at hava nakao uppd seg, td i0 hann 18.
mai 1917, eftir at Edward Mortensen 23. april 1917 hevoi vent
sar til stjérnina vio fjarritinum frd Jéannesi Paturssyni, handlaoi
{ samsvar vi0 tad, sum Jéannes Patursson vénadi. Hetta er
ein tydningarmikil linnandi stoda i0 vidvikur tf, sum Jéannes
Patursson gjordi og skrivaoi { fjarritum { dogunum aftand 17.
april 1917. Spurningurin er, hvi uttanrikisraoharrin, sum fekk
kunnleika til teer flestu av hesum - at siggja til = ivasomu geroum
hja Jéannesi Paturssyni umvegis fjarrit fra danska sendiharran-
um 1 London, ikki metti teer at hava nakran tydning. Ein partur
av svarinum er helst, at hoast sendiharrin { London ikki var
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tann reetti danski myndugleikin, so vard ikki fario uttan um
danskar myndugleikar vio bonarbraevinum. Annad keldutilfar,
sum snyr seg um samskifti av meira 6formligum slag millum
adressumenninar og uttanrikisrdoharran, kann brakast til at
geva eitt meira ndgreiniligt og fjoltattad svar til hendan spurn-
ingin.

Tann 26. mars 1917, te. tveir dagar dorenn Logtingio kom
saman at viogera adressuna og 22 dagar dorenn bonarbravio
var0 sent til London, sendi Andreas Ziska eitt braev til Edward
Mortensen, har m.a. hesi ord eru at finna: ,, Vi tenker os Andra-
gendet telegraferet til London og frembaaret af dervaerende danske
Gesandt ... Svar mig telegrafisk, om e mener, vi gor noget urigtigt
ved at sende dette andragende til den danske Gesandt”.'"* Einki nytt
var { hesum uppskotinum, ti talan var um sama uppskotio, sum
islendski altingsformadurin setti fram fyri Jéannes Patursson
i fiarriti, dagfest sama dag, 26. mars 1917. Men tad er vert at
leggja til merkis, at félkatingsmadurin Edward Mortensen, sum
var staddur { Keypmannahavn, her verour bioin um at siga sina
hugsan um uppskotio. Edward Mortensen verodur ikki beinleiois
bioin um at kunna donsku stjérnina um etlanina ella at kanna,
hvat stjérnin helt um hesa mannagongdina, men tao er reettiliga
sannlfkt, at tad0 mundi vera hovuosatlanin vio braevinum fra
Andreasi Ziska.

Upprunaliga bracvio frd Andreasi Ziska til Edward Mort-
ensen, dagfest 26. mars 1917, finst millum skjolini hjd kann-
ingarnevndini.'*' Tao ber sostatt ikki til at sda iva um dagfesting
ella innihald 1 braevinum. T1 er nidurstodan greio. Medan Jéannes
Patursson longu 17. mars 1917 nevndi moguleikin fyri, at adress-
an kundi sendast adrar vegir enn beinleigis til bretsku stjérnina,'*
so hovdu i ollum forum onkrir av adressumonnunum 26. mars
1917 - t.e. einans 8 dagar eftir, at adressan vard samtykt { Fram-
burdsfelagnum - itokiligar @tlanir um at senda adressuna til
bretsku stjérnina umvegis danska sendiharran { London. [
hesum hopi er tad rattiliga avgerandi, at sama dag, 26. mars
1917, b6ou teir foroyska félkatingsmannin Edward Mortensen
geva til kennar, um hann metti hetta at vera  lagi. Samstundis
varo Jéannes Patursson kunnaour um innihaldio { breevinum.'#
Hetta bracvio synir, at tao er tydningarmikio at kanna 6formliga
virksemid hjd Edwardi Mortensen i Keypmannahavn i dogunum
fra 27. mars 1917, ta 10 hann & fyrsta sinni var0 kunnadur um
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adressuna vio fjarriti frd Jéannesi Paturssyni, til 17. april 1917,
td adressan varo send til London.

Oformliga samskiftid millum adressumenninar og donsku
stjérnina

Teir spurningarnir, sum eru neyougir at fda svaradir, eru
hesir: Kannaoi félkatingsmadurin Edward Mortensen, sum
var staddur i Keypmannahavn, hvorja stoou danska stjérnin
hevoi til uppskotio hja adressumonnunum at senda adressuna
til bretsku stjérnina umvegis danska sendiharran i London?
Hvat svar fekk hann frd donsku stjérnini, og kunnadi hann
adressumenninar { Foroyum um stoouna hjd donsku stjérnini?
Téku adressumenninir stodi { einum moguligum svari fré
Edwardi Mortensen, ta i0 adressan varo send til London? Hesir
spurningar veroda viogjordir her.

Millum fjarritini, sum kanningarnevndin fekk til vega fra
norourlendska fjarritafelagnum, er eitt fjarrit, sum kann tulkast
at vera eitt svar til spurningin - ,, Svar nmig telegrafisk, om De
mener, vt gor noget urigtigt ved at sende dette andragende til den
danske Gesandt” — { dournevnda braevi frd Andreasi Ziska til
Edward Mortensen, dagfest 26. mars 1917. Eitt fjarrit fra Edwardi
Mortensen til Jéannes Patursson — ikki til Andreas Ziska, sum
setti spurningin — dagfest 5. april 1917, t.e. tveir dagar eftir,
at Logtingio hevoi felt uppskotio hjd adressumonnunum, er
solj60andi: , Gesandten er Castenskjold, Pont Street, London. Tele-
grafer naar Andragendet er sendt”.'*

Tao eru eingi samtioar fjarrit fra adressumonnunum, sum
kunnu hjdlpa okkum at koma fram til eina neyva meting
av, hvussu hetta fjarrit frd8 Edwardi Mortensen til Jéannes
Patursson skal skiljast, men brov og vitnisfragreioingar, sum
kanningarnevnd Landstingsins einans partvist dtvegadi ser |
1919, medan hon arbeiddi vio ti storu fragreidingini, innihalda
tydningarmiklar upplysingar, sum kunnu troytast til tess at fda
greiou d einum svari til hendan spurningin.

Jéannes Patursson greiddi kanningarnevnd Landstingsins
fra 1 februar 1919, at ta i0 fjarritio fra Edwardi Mortensen,
dagfest 5. aprfl 1917, kom honum { hendi , gtk jeg ud fra at
Mortensen tilraadede at sende Adressen dirvekte til Gesandten” '™
Somu fatan hevdi Andreas Ziska fingid, td hann i braevi til J6han
Mortensen & Tvoroyri, dagfest 13. april 1917, skrivadi, at ,Jeg
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tror at folketingsmanden mener, vi bor sende Andragendet derhen” 4
- t.e. til Castenskjold. Sa0 1 samanhangi vid spurninginum {
braevinum frd Andreasi Ziska til Edward Mortensen, dagfest
26. mars 1917, kann henda dtlegging av fjarritinum fra Edwardi
Mortensen ikki sigast at vera 6rimilig, tvorturiméti. Edward
Mortensen, sum métvegis kanningarnevndini 1 juli 1919 vidgekk,
at tao fyri ein, i0 stendur uttanfyri, kundi tykjast eitt sindur logio,
at hann svaradi Jéannesi Paturssyni vidvikjandi spurningi, sum
Andreas Ziska hevoi sett,' segoi fyri nevndini, at hann , forst og
fremmest (svarede) paa det divekte Spergsmaal ... om, hvad Gesandtens
Adresse var”."* Edward Mortensen helt kortini uppd, at hann
eftir samroour vio uttanrikisrdoharran Scavenius hevoi , faaet det
Indtryk”, at adressan kundi sendast til sendiharran i London,
samstundis sum hon varo send til donsku stjérnina.'**

Henda upplysing um, at samroour hovdu verio millum Ed-
ward Mortensen og Scavenius, d0renn bonarbravio varo sent
til London, er tydningarmikil. Harafturat var at tad sambeert
fragreioingini hja Edwardi Mortensen innihaldio 1 hesum sam-
rooum, i0 var grundin til, at hann endadi fjarritio til Jéannes
Patursson fra 5. april 1917 vio orounum: , [elegrafer naar
Andragendet er sendt”. Hetta samsvarar ikki einans vio tad, sum
Joannes Patursson gjordi 17. april 1917; tad samsvarar eisini
vio innihaldio { nokrum brovum, i0 Edward Mortensen sendi
til Jéannes Patursson og Andreas Ziska 2., 5. og 8. april 1917.
[ brovunum til Jéannes Patursson, sum kanningarnevndin ikki
fekk hendur 4, skrivadi Edward Mortensen 2. april 1917 m.a,,
at ,Eg skal telegrafera adressuna a ti danska gesantinum og so kann
folkaadressan sendast til hann wm tit vilja”. Tann 5. april 1917
skrivaoi hann m.a. = { fullum samsvari vio tad, sum Jéannes
Patursson 18. april 1917 hevoi fjarritad til J6han Andreas Nolsoe
(han — Edward Mortensen — har gjort Zahle og Scavenius bekendt
med alt. Alt er som det skal vere) — at, ,Lg havt talad baedi vid Zahle
og uttanrikismiistara Scavenius ... og teir forstédu tad natirligasta
grundarlagid fyri tykkara gerd. Scavenius ... tkki hevdt nakad imoti at
em folkaadressa vard send til gesantin, sum tygum skriva var atlanin
... 08 at hann so mldi geva gesantimuom mstruksir” ™ Nakrar dagar
seinni, 8. april 1917, skrivaoi Edward Mortensen tao sama til
Andreas Ziska { einum braevi, sum kanningarnevndin fekk hendur
d. Edward Mortensen skrivaoi til Andreas Ziska, at hann av
samrooum vio ,Scavenius ... fik den Opfattelse, at han ikke havde
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Hetta braeevid

fra Edwardi
Mortensen til
Jéannes Paturs-
son, dagfest 5.
april 1917, sum
kanningarnevndin
ikk: fekk hend-
ur &, er tl skjals

i avitt millum
skjolimt hyd Havn-
ar Framburdsfelag
a Foroya Lands-
skjalasavnu.
Braevid progvar,
at i avisum

forum var einki
hald 1 tetmum
dakaerum, sum
kanningarnevndin
setti fram

moh Jéannesi

Paturssynu.
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noget imod, at en Folkeadresse blev sendt til den danske Gesandt,
som hensigten wvar, efter hvad De skriver, og at han saa vilde give
Gesandten Instrukser” ™! Tao er sostatt litio hald 1 illgrunanum hj4
meirilutanum { kanningarnevndini um, at ,man vanskeligt (kan)

frigere sig for det Indtryk, at det eller de paageeldende Breve fra Hr.

Mortensen maa have indeholdt noget helt andet end den paastaaede
Meddelelse om den danske Regerings Billigelse”." Illgrunin hjd
meirilutanum { kanningarnevndini um, at brovini, sum J6éannes
Patursson hevoi fingio fra Edwardi Mortensen hovdu eitt innihald,
sum als ikki samsvaradi vio tad, sum Edward Mortensen sendi
Andreasi Ziska, dagfest 8. april 1917, er ikki einans rattiliga
6sannlikur, hann er eisini fullkomiliga égrundadur. Illgrunin um,
at Edward Mortensen hevoi gjort J6annes Patursson varugan vio,
at danska stjérnin ikki kundi géotaka, at bonarbraevio varo sent
til sendiharran { London, stridir beinleidis fméti innihaldinum
[ brovunum, sum Jéannes Patursson hevoi fingio frda Edwardi
Mortensen 17. april 1917."*

Braevio fra 8. april 1917 hevoi Andreas Ziska neyvan fingio
13. april 1917, td 10 hann skrivadi dournevnda breev til J6han
Mortensen & Tvoroyri (vio oroingini , feg fror at folketingsmanden
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mener, vi bor sende Andragendet derhen”), men Jéannes Patursson
hevoi sambart kanningarnevndini fingio sini brov fra Edwardi
Mortensen, @drenn adressan 17. april 1917 varod send til London.
Sambaert kanningarnevndini komu brov til Foroya um morgunin
17. april 1917 — t.e. sama dag, sum benarbravio varo sent til
London ut & seinnapartin.”™ Hetta samsvarar val vio, at tao
seinasta bravio frd Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson,
sum er til skjals { savninum hjd Framburosfelagnum & Foroya
Landsskjalasavni er dagfest 11. april 1917. Um so er, at kann-
ingarnevndin hevur raett {, at Jéannes Patursson fekk hesi reettiliga
avgerandi brovini frd Edwardi Mortensen 17. april 1917, nakrar
timar dorenn hann sama dag sendi adressuna til London, so eru
tey — beinleidis { strio vid illgitingarnar hjda kanningarnevndini
— progv fyri, at Jéannes Patursson einki illgrunasamt hevoi gjort,
td i0 hann 17. aprfl 1917 sendi adressuna til London.™

Eftir stendur spurningurin, hvi Jéannes Patursson nytti tao
veika or0i0 ,, Antager” { fjarritinum til Edward Mortensen, dagfest
17. april 1917, meoan hann nytti tad meira avgjorda oroio ,,derfor”
i flarritinum til Johan Andreas Nolsoe dagin eftir, td i0 hann,
dorenn baeoi fjarritini voru send, hevoi fingio jattandi brov frd
Edward Mortensen. Helst hongur hetta partvist saman vio ti,
at tad upprunaliga bravio frd Edwardi Mortensen, dagfest 5.
april 1917, sum Jéannes Patursson fekk 17. april 1917, eins
og bravid, sum Edward Mortensen sendi til Andreas Ziska
8. april 1917, innihelt fyrivarni ,fekk ta fatan” { sambandi vio
samroournar millum Edward Mortensen og Scavenius, hoéast
tao ikki finst { avritinum, sum Jdéannes Patursson sendi til
Havnar Framburosfelag. Tao saest | fyrsta lagi av, at oroingarnar
i brovunum frd Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson og
Andreas Ziska eru naerum samlikar — hdast annad er avritao
4 foroyskum, medan hitt er tytt til danskt. [ oorum lagi baoi
passar og noyoist ein oroing sum , fekk ta fatan” at veroa sett inn {
millumrdamio { avritinum av braevinum frd Edwardi Mortensen til
J6annes Patursson, um setningurin reint madlsliga er raettur.”™ Ein
tilik ,, fekk ta fatan” gookenning fra donsku stjérnini, sum umvegis
Edward Mortensen kom tir Keypmannahavn um morgunin 17.
april 1917 og vio einum dvisum subjektivum fyrivarni loyvdi
adressumonnunum at senda bonarbraevio beinleiois til danska
sendiharran i London, hevdi dr einum politiskum snildum
sjonarhorni kunnao greitt frd, hvi Jéannes Patursson ikki var so
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avgjordur 1 flarritinum til booberan Edward Mortensen, dagfest
17. april 1917, medan hann var meira avgjordur 1 fjarritinum
til tann ivasama J6han Andreas Nolsoe, dagfest 18. april
1917. [ ollum forum er tad heilt greitt, at brovini frd Edwardi
Mortensen til Jéannes Patursson baoi samsvaradu nagreiniliga
i innihaldi og hovdu eitt heilt annao og meira positivt innihald
um stoouna hjd donsku stjérnini til hendan spurningin, enn tao,
sum kanningarnevndin hevoi illgruna um. Her er nidurstodan
greio.

Fragreioingarnar hja J6éannesi Paturssyni og Edwardi Morten-
sen, sum eru sagdar { februar og juli 1919 undir trysti frd eini
dgangandi kanningarnevnd, kunnu minna um eina verju hjd
sjdlvstyrismonnum moti dkarum um at hava roynt at fara uttan
um danskar myndugleikar vio adressuni, men ter kunnu ikki
sigast at vera 6sannlikar — tvorturfmati samsvara teer vio fjarrit
og brov i mdlinum. Ordingar sum ,, gk jeg ud fra”, 10 Jéannes
Patursson nytti métvegis kanningarnevndini { 1919, ,fik den
Opfattelse”, 10 Edward Mortensen 8. april 1917 nytti i braevinum til
Andreas Ziska og , Jeg tror”, 10 Andreas Ziska 13. april 1917 nytti
i braevi til J6han Mortensen, lada uppundir nidurstoduna um, at
eingin formlig géokenning var komin dr Keypmannahavn, td io
adressan varo0 send til London. Ta0 er kortini litio at ivast 1, at
setningurin ,, Telegrafer naar Andragendet er sendt” 1 fjarritinum fra
Edwardi Mortensen, dagfest 5. april 1917, saman vio brovunum
frda Edwardi Mortensen til J6annes Patursson frd april 1917, 10
Jéannes Patursson hevoi fingio, d0renn bonarbravio varod sent
til London, véru géoar grundir fyri, at Jéannes Patursson 17.
april 1917 kundi lata adressuna fjarrita beinleiois til danska
sendiharran { London, samstundis sum hann fjarritadi booini
til Edward Mortensen { Keypmannahavn.

Tad er torfort at siggja, at fjarritio og serstakliga brovini
kundu verio skilt o0rvisi enn Jéannes Patursson gjordi, men
sambaert Edward Mortensen var trupulleikin vid hesum fram-
feroarhdttinum, at danski sendiharrin { London fekk adressuna
nakrar dagar dorenn Edward Mortensen, sum ikki fekk fjarritio
fra Joannesi Paturssyni fyrr enn tad hevoi verio undir enskari
umsjoén.”” Félkatingsmaodurin kundi tf ikki venda sar til donsku
stjérnina vio upplysingum um, at adressan var send til London
fyrr enn 23. april 1917 — seks dagar eftir at adressan var send
til London og fimm dagar eftir at danska Uttanrikismalardoio
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vard kunnad um tad av sendiharranum i London.”® Tao synir,
hvi tado i almennum skjolum sar at til, at adressumenninir
vendu saer til sendiharran f London ddrenn teir vendu saer til
rikismyndugleikarnar i Keypmannahavn.

Tao er vert at geva gaetur, at Scavenius 14. mars 1919 motvegis
kanningarnevndini véttaoi, at hann { 1917 hevoi havt fleiri
samroour vio Edward Mortensen um flutningsviourskiftini
til Foroya, sum - hoéast Scavenius segodi seg hava trupult vio
at minnast ndgreiniliga innihaldio { samroounum - stért sa0
vattaou innihaldio { fragreidingini hjd Edwardi Mortensen. Um
adressuna segoi Scavenius fyri kanningarnevndini, at ,Jeg maa
veere gaaet ud fra at den skulde komme til Udenrigsministeriet ... at jeg
skulde have Adressen ... og saa skulde jeg ... instruere Gesandten. Hevoi
Edward Mortensen fingio ,, den Opfattelse” (jf. braev til Ziska), at
adressan kundi ,sendes direkte til Gesandten ... maa der foreligge
en misforstaaelse fra Mortensens Side”.™ Osamsvarid millum
fragreioingarnar bdodar snyr seg ikki um, hveort bonarbravio
kundi sendast til sendiharran { London, men einans um, hvussu
ta0 kundi sendast til London.

Fragreioingin hjd Scavenius, sum er latin kanningarnevndini {
mars 1919, kann — eins og fragreidingin hja Jéannesi Paturssyni
og Edwardi Mortensen — vera litad av, at tad var ein verja — {
hesum forum imoéti dkarum um at hava samstarvao vio foroyskar
sjdlvstyrismenn um rikisskaoiligt virksemi. Héast gongdin sostatt
av géoum grundum ikki er tann sama - Edward Mortensen
roynir at grundgeva fyri, at hann hevoi tosad vid Scavenius
um adressuna fyri at sleppa undan dkaerum fra nevndini um
rikisskaoiligt virksemi, medan Scavenius verjir seg moéti dkaerum
um at hava samstarvao vio adressumenninar um rikisskaoiligt
virksemi — so er ikki nakad grundleggjandi ¢ésamsvar millum
fragreidingarnar hjd teimum baoum.

Tao er provfast, at adressumenninir sendu bonarbravio til
London og Keypmannahavnar samstundis, 17. april 1917. Hartil
kemur, at fragreidingarnar hja Scavenius og Edwardi Mortensen
prégva, at danska stjornin munnliga varo kunnad um atlanirnar
vio adressuni, d0orenn hon varo send til London, men partvist
orsakao av bretska eftirlitinum vendu adressumenninir saer ikki
formliga til Uttanrfkismalardoio vio dheitanini fyrr enn fleiri dagar
eftir at hon var send til London og Keypmannahavn. Edward
Mortensen hevoi havt fleiri samroour vid logmadlaraoharran og
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uttanrikisraoharran { dogunum frd 27. mars 1917, ta i0 hann
i fjarriti fra Jéannesi Paturssyni 4 fyrsta sinni fekk kunnleika
til adressuna'” til 17. april 1917, har hann hevoi ,underrettet”
um bonarbravio, soleidis sum Jéannes Patursson oroadi seg
{ fjarritinum til danska sendiharran i London 21. april 1917.
Tao hevur neyvan sndo seg um veruligar samraoingar millum
Edward Mortensen og donsku stjérnina; heldur hevur tao verio
um Oformligar samroour. Tao sast m.a. av tf, at hvorki Scavenius
ella Edward Mortensen moétvegis kanningarnevndini minnast
dagfestingar ella nagreiniligt innihald i samrodunum. Scavenius
nytir eins og Edward Mortensen veikar ordingar, t.d. ,feg maa
vaere gaaet ud fra”, ta 10 hann sipar til innihaldio { samrodunum
millum hann og Edward Mortensen um bonarbraevio, men nakao
motstrio er ikki millum sjonarmio teirra. Tvorturimdéti. Edward
Mortensen var, eins og Jéannes Patursson, f géoari tragv, td 10
hann sendi fjarrit og brov til J6éannes Patursson [ april 1917.
Td 10 Scavenius d rdoharrafundi 7. mai 1917 segodi, at
adressumenninir ikki vendu sar til donsku stjérnina fyrr enn
eftir at adressan var send til London, so kann hann sostatt
einans hava sipad til tey reint formligu viourskiftini rundan
um uttandskriftina og mdéttokuna av sjdlvum bonarbraevinum,
medan hann ikki hugsadi um 6formligu samrodurnar, sum hann
frammanundan hevoi havt vio Edward Mortensen.'® Sambaert
ti, sum Scavenius segodi d& rdoharrafundinum 7. mai 1917 kann
staofestast, at ein formlig géokenning frd Uttanrikismadlardonum
um, at bonarbravido kundi sendast til danska sendiharran {
London ikki var til taks, td 10 Jéannes Patursson sendi hana
avstad, men ein av grundunum til, at Scavenius ikki metti hetta
hava nakran tydning { aprfl-mai 1917 var uttan iva tann, at hann
frammanundan hevoi tosad ¢formliga vio Edward Mortensen um,
hvussu bonarbraevio { verki kundi sendast til London. Edward
Mortensen hevoi av hesum samrooum fingio ,den Opfattelse”,
at ein formlig géokenning ikki var neydug. Hetta skilst eisini
beinleidis av brovum frda Edwardi Mortensen til J6éannes Patursson
og Andreas Ziska, dagfest 5. og 8. april 1917, har tao einsljéoandi
stendur, at Scavenius ,s0” — t.e. eftir at sendiharrin i London
hevoi fingio bonarbraevio - ,, vildi geva gesantinum instruksir” '
Havnar Framburosfelag hevoi sambaert geroabdkini, dagfest 15.
april 1917, fingio somu fatan av mdlinum: ,, Danska rikisstyrid vildi
orvad geva umbodsmannit sinum [ London ,instruksir” hesum madll
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vidvikjandr” ' Tad einasta,
sum manglaoi sambeaert hes-
um, var eitt reint formlig
loyvi, sum { veruleikanum
ongan tydning hevoi.

Hendan bleyta tulkingin
av dlvarseminum f tf reint
formliga Oreglusemi, sum
Jéannes Patursson og adr-
essumenninir framdu f
dogunum aftand 17. april
1917, samsvarar harum-
framt vi0o tad, sum Scav-
enius upplysti fyri kann-
ingarnevndini { 1919: ,det
kan karakteriseres som i
formel Henseende ukorrekt,
at den omtalte Adresse blev
direkte tilstillet Gesandten 1
London, hvorved dog ingen
Skade wvar sket, idet man
stadig var indenfor de danske
Muyndigheders Omraade ..."” '™
Formliga var tao, sum Jéannes Patursson gjordi 17. april
1917 mett at vera , ukorrekt” { 1919, men { verki metti uttan-
rikisrdoharrin framvegis ikki, at framferdarhdtturin hjd J6annesi
Paturssyni var skaoiligur. Tao er einki, sum bendir &, at danski
uttanrikisraoharrin nakrantfo - heldur ikki f 1919, ta 10 hann
var undir trysti frd kanningarnevndini — metti geroirnar hjd
Jéannesi Paturssyni at vera annad enn ein spurning um brot 4
reint formlig viourskifti. Tad avgerandi fyri uttanrikisrdoharran
var, at td samanum kom var ikki fario uttan um ,de danske
Myndigheders Omraade”.

Niourstooan er ti, at Edward Mortensen, sum var staddur
i Keypmannahavn, hevoi kunnao stjérnina um adressuna. Tao
gjordi hann { dogunum millum 27. mars 1917, ta i0 hann fekk
kunnleika til adressuna, og 5. aprfl 1917, td i0 hann fjarritaoi
adressuna hja danska sendiharranum { London til J6éannes
Patursson, samstundis sum hann sendi eitt brav til Jéannes
Patursson, har hann skrivaoi, at hann hevoi fingio ta fatan,

Erik Scavenmus
var danskur
uttanrikisradharri
undir 1. heims-
bardaga. Uttan-
rikispolitiskt ték
hann saer av
tydningarmiklum
storpolitiskum
spurningum,
medan hann laet
upp i hendurnar
a storum fyritok-
um at fda tl
vegar betri hand-
ilsvidurskifts

vid ymisk lond.
Eins og Zahle
metti Scavenius
ikki, at tad, sum
adressumenninir
gjordu undir 1.
heimsbardaga
var rikisskadiligt.
Hinvegin helt
hann i1kki at

tad var ractt

hja feroyingum
at venda sacr

til bretsku
stiormina uttan
um danskar

myndugleikar.
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at Scavenius ikki hevoi nakad fmoéti, at adressan vard send
til danska sendiharran i London. Osemjurnar millum Edward
Mortensen og Scavenius tykjast einans vera um, hvussu oroini
i hesum éformligu samrodunum teirra millum eru fallin. Tad
snyr seg ikki 4 nakran hdtt um nakao avgerandi 6samsvar
millum dtleggingar teirra, men tao er um formleika og praktiskar
mannagongdir — hver skuldi kunna hvonn, nar og { hvorjari
radfylgju. Tao kann hugsast, at Scavenius, Edward Mortensen og
Jéannes Patursson, sum hava mett malio Gr ymiskum politiskum
og landafrooiligum sjonarhornum, hava misskilt hvonn annan
viovikjandi mannagongdini, = sum Scavenius velur at oroa seg
undir trysti frd kanningarnevndini — men tad tydningarmesta
keldutilfario fra 1917 bendir 4, at tad er minst lika sannlikt, at
dsamsvario millum sjénarmidini { fragreidingunum stavar fra ti
verjustoou, sum Edward Mortensen og Scavenius hvor { sinum
lagi voru settir { av kanningarnevndini { 1919. Tao skilst m.a. 4,
at ongar grundleggjandi ésemjur eru millum fragreidingarnar hjd
teimum baoum hovuodspersénunum, sum kundu bent 4, at nakao
dlitisbrot varo fario fram teirra millum. Tao er um 6samsvar
um reint formlig viourskifti, sum ongan tydning hovdu { 1917
og sum neyvan heldur hovdu havt nakran tydning { 1919, var
tao ikki ti, at hovudsmenninir 1 hesum madli hvor { sinum lagi
noyddust at verja seg moéti dgangandi spurningum frd eini
politiskt settari kanningarnevnd. Henda verjustoda hevoi vio
sar, at reint formlig viourskifti og tey ymisku sjénarhornini hja
hovuosmonnunum komu tydiligari til sjondar, men innihaldsliga
vdttaou bdoar fragreidingarnar, at danska stjornin 1 veruleikanum
hevol givio loyvi til, at bonarbraevio kundi sendast til danska
sendiharran { London.

[ hesum samanhangi tykist spurningurin at vera, um Jéannes
Patursson hevoi fingio fulla vissu fyri, hvorja stoou danska
stjornin hevoi til adressuna, d0renn hann sendi hana til London,
at hava litid uppd seg. Tad er moguligt, at J6annes Patursson
var nakao brdaour 17. april 1917, td 10 hann, uttan nakad formligt
loyvi fra donsku stjéornini { Keypmannahavn, sendi adressuna til
danska sendiharran i London, men f samanhangi vio fjarritio fra
Edwardi Mortensen, dagfest 5. april 1917 og serstakliga brovini
frda Edwardi Mortensen, m.a. tey, sum voéru dagfest 2. og 5. april
1917, = sum hann sambaert kanningarnevndini fekk vid postinum
17. april 1917 - kann hann ikki sigast at hava gjort nakao, 10 er
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i strio vio ta vitan, sum hann hevdi, eins og kanningarnevndin
illtonkti hann fyri at hava gjort, tvorturimoéti. Tao er heldur einki
f hesum, 10 beinleidis bendir 4, at Jéannes Patursson hevoi nakao
annao { kvittanum enn at fda flutningstrupulleikarnar til Foroya
loystar sum skjotast — sjdlvsagt vio stooi { einum dtaki, sum for at
styrkja um Sjdlvstyrisflokkin { foroyskum politikki. Hartil kemur,
— 0g hetta hevoi Jéannes Patursson 17. april 1917 géoa grund
til at halda seg vita — at danska stjérnin { veruleikanum hevoi
givio loyvi til, at adressan kundi sendast til danska sendiharran
i London. Spurningurin var einans, hvussu tad skuldi gerast.
Rikisskaoiligt virksemi er torfort at sfggja { nokrum av tf, sum
Joannes Patursson og adressumenninir gjordu 1 april 1917.
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Adressan og bretski
konsulin i Havn

Tann 19. april 1917 varo ein stérur bravbjdlvi, sum innihelt
nakrar av sjalvum undirskriftunum, avrit av bonarbravinum
og eitt fylgiskjal fra teimum seks adressumonnunum, sendur
vio postinum til bretska konsulin { Havn, A. G. Coates. Dagin
fyri hovdu sjdlvstyristingmenninir roynt at handa bravbjdlvan
beinleidis til konsulin, men hesin hevoi ikki tikio fméti honum
vio tf grundgeving, at hann ikki vildi leggja seg ut i foroyskan
politikk. T vard bravbjdlvin { stadin sendur vio postinum.

Fylgiskjalio til konsulin, dagfest 18. april 1917, sum Jéannes
Patursson hevoi undirskrivad vegna hinar fimm adressumenninar,
var soljéoandi: ,,Paa egne og folgende Lagtingsmedlemmers Vegne,
nemlig R. Niclasen, Th. Egholm, A. Nolsee, |. H. Poulsen og M. A.
Winther, har jeg herved den Are at fremsende indlagde Kopi af en
Folkeadresse til den britiske Regering. Adressen er den 17. ds. sendt
til Ambassaderen i London, Hr. Castenskjold. Hr. Edw. Mortensen,
Medlem af den danske Rigsdag, har ogsaa faaet Meddelelse. — Vi
forventer Deres gunstige Assistance til Stotte for Adressen. Paa
egne og de forannevnte Lagtingsmands Vegne forbliver jeg. Deres
arbodige |. Patursson”.'>> Allar ordingarnar { fylgiskjalinum véru
upprunaliga passivar og kunnandi, men Jéannes Patursson viour-
kendi 20. februar 1919 fyri kanningarnevndini, at hann, uttan
at hinir fimm adressumenninir vorou kunnadir um tao, hevoi
lagt ta meira virknu og dheitandi ordingina , Vi forventer Deres
gunstige Assistance til Stotte for Adressen” afturat skjalinum til
enska konsulin.'®

Tann avgerandi spurningurin, sum skal viogerast her, er, hvat
adressumenninir @tladu vio skrivinum til bretska konsulin ella
hvussu ordingarnar, sum JOéannes Patursson hevoi lagt afturat
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fylgiskjalinum, skuldu skiljast. Ti tad gjordist { drunum aftana 1917
ein av teimum stéru striosspurningunum millum adressumenn-
inar oOrumegin og amtmannin og kanningarnevndina hinumegin.
[ Dimmalatting 9. februar 1918 setti amtmadurin { eini yvirlysing
fram skuldsetingar méti adressumonnunum um ,at der var forsogt
at sende den ommeldte adresse ad 2 veje forinden man henvendte
sig til den danske Regering i Kebenhavn”'*” — tee. { fyrra lagi, tad
reettiliga ivasama uppdhaldio um, at adressumenninir hovdu
roynt at senda adressuna beinleidis til bretsku stjérnina gjognum
danska sendiharran i London og 1 seinna lagi cina adra dkaru
um, at teir skuldu havt roynt at senda hana beinleidis til bretsku
stjiérnina gjognum bretska konsulin i Havn. Tann seinna dkaeran,
i0 kanningarnevndin setti fram saman vio ti fyrru 1 fragreioing
sini og sum Wahlin o.a. hava sett fram av nyggjum,'s® skal
viogerast gjolliga her.

Tann 9. februar 1918, t.e. sama dag, sum amtmadurin setti fram
skuldsetingarnar { Dimmalatting, sendi amtmaodurin yvirlysing-
ina til logmadlardoharran { Keypmannahavn. Logmadlardaoio bao
Edward Mortensen koma vio eini fragreioing um malio. Edward
Mortensen svaraoi { braevi 5. mars 1918, har hann avsannaoi
dkarurnar hjd amtmanninum um, at a&tlanin hevdi verio at senda
adressuna uttan um danskar myndugleikar. Hetta svario I6tu
adressumenninir saman vid odrum tilfari prenta i Tingakrossi
20. mars 1918, stutt fyri logtingsvalio, sum skuldi verda 24.
april 1918. Teir 6 adressumenninir hildu uppd, at teir einans
hovdu sent nakrar av sjdlvum undirskriftunum til konsulin,
fyri at hann kundi vdtta, at teer voru ektadar, um so var, at
bretska stjornin, sum skuldi fda sjdlvt bonarbraevio frd danska
sendiharranum f{ London, vendi sar til hansara. Og teir logdu
afturat: ,,vi aldrig har haft til Hensigt at sende den omtalte Adresse
udenom danske Myndigheder eller forsegt noget saadant” '™

Henda fragreioing hjda adressumonnunum 1 Tingakrossi fekk
amtmannin tann 21. mars 1918 at venda saer til bretska konsulin,
sum sama dag skrivliga vdttaoi, at hann hevoi fingio ein tjikkan
braevbjdlva sendandi frd adressumonnunum. [ skrivinum til
Rytter amtmann, nevndi bretski konsulin fyrst ta fyrru dheitanina
fra 7. mars 1917 og sfoan at hann seinni hevoi ,recetved a large
envelope sealed which I returned unopened. I was informed that it
contained a second Petition and | assumed that it was also to be
sent by me to the British Government”.'" Bretsku og hollendsku
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varakonslarnir (Valdemar Lutzen og Jens Evensen), sum bretski
konsulin hevoi samskift vio um tann stéra braevbjdlvan, vattaou
23. mars 1918 moétvegis amtmanninum frasognina hja bretska
konslinum. [ skrivinum til amtmannin skrivaou teir m.a. at , Ffter
hele den Maade, hvorpaa Konsulen omtalte Sagen, er ingen af 0s og
har ingen af os vaeret 1 Towl om, at han var blevet anmodet om at
videresende Adressen til den engelske Regermg”."'* Provtilfario sendi
Rytter 26. mars 1918 til donsku stjérnina. Tad voéru rattiliga
dlvarsamar skuldsetingar méti adressumonnunum, sum voéru
grundaoar & nakrar raettiliga tungar préovforslur, i0 amtmadurin
kundi leggja fyri donsku stjérnina. Adressumenninir voru komnir
undir tryst av amtmanninum

[ fyrra lagi er tad ur keldukritiskum sjéonarhorni 6gvuliga
torfort at visa aftur, at storri tyngd liggur aftanfyri dtsognina
hjda bretska konslinum i Havn, enn hjd adressumonnunum {
Tingakrossi. Bretski konsulin, sum amtmadurin beinleiois hevoi
illtonktan fyri at hava hjdlpt adressumonnunum, hevdi onga
grund - sakliga ella ésakliga - til at stuola amtmanninum {
hesum madlinum. [ mars 1918 var konsulin ikki partur { malin-
um og hevol tf ikki tao stora at vinna ella tapa vio at svara
spurninginum frd amtmanninum. Adressumenninir, sum
vardu seg moti dkaerum frd amtmanninum, hovdu hinvegin,
politiskt négv at vinna vio at seta seg upp imaéti ella fda vist
aftur dkerunum frd amtmanninum. Bretski konsulin, onnur
hovuoskeldan til spurningin um, hvat adressumenninir atladu,
td 10 teir sendu honum bravbjdlvan vio sjdlvum undirskriftunum,
er sostatt 6heftari enn hin hovuodskeldan, adressumenninir.

[ oorum lagi vdttadu konsulin og varakonslarnir fyri amt-
manninum, at Jéannes Patursson og adressumenninir ikki ein-
ans kundu skuldsetast fyri at hava sent adressuna til danska
sendiharran { London, d0renn teir fingu endaligu géokenningina
fra stjornini i Keypmannahavn. Amtmadurin kundi harumframt
skuldseta J6annes Patursson og adressumenninar fyri at hava
roynt at senda adressuna uttan um allar danskar myndugleikar.
Konsulin og varakonslarnir vdttaou ikki einans métvegis amt-
manninum, at adressumenninir = beinleidis 1 strid vio einmaeltu
logtingssamtyktina frd 3. april 1917 — upprunaliga atiadu at senda
adressuna uttan um ,vedkommende danske statsmyndigheder”. Teir
vdttaou eisini, at teir seks sjdlvstyrismenninir beinleidis virkaou
fyri og seinni royndu at fara uttan um allar danskar myndugleikar
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vio bonarbravinum. Her snaoi tad seg um skuldsetingar, sum
vOru nakao dlvarsamari enn skuldsetingin um, at bonarbravio
ikki varod sent til tann ratta danska myndugleikan. T{ bretski
konsulin i Havn fellur fullkomiliga uttanfyri hugtakio ,danskur
myndugleiki”.

Tao er moguligt, at adressumenninir hava vitao um, at teir vio
at venda saer til bretska konsulin téku eitt stig, sum var { strfo
vio rottu mannagongdirnar. Tao var { ollum forum eitt dtak, 10
leett kundi tulkast at vera uttanrikispolitiskt og harvio hoyrdi
tad til rikismyndugleikarnar { Keypmannahavn. Tann 14. mars
1919 segoi Scavenius ikki heilt évaentao fyri kanningarnevnd
Landstingsins, at hovdu adressumenninir vent sar til bretska
konsulin { Havn vio ti aetlan at fda hann at venda sar beinleiois
til bretsku stjérnina vio bonarbravinum, — men tad ivaoist hann {
—so0 var tao , tkke alene ukorrekt, men uheldig i politisk Henseende, idet
det vilde betyde en direkte Henvendelse til en fremmed Regering fra en
Del af den danske Stat udenom de Myndigheder, der lovligt varetager
Forbindelsen mellem den danske Stat og de fremmede Regeringer. Dette
maatte jeg tage afstand fra ...” .'"* Scavenius legoi t6 afturat, at tao
ikki var ,nogen praktisk ve)”, ti bretska stjornin fér neyvan at
gera nakad vio eina tilika umbon ,,med mindre den blev stottet af
den danske Regering, saaledes som det ogsaa synes at fremgaa af den
britiske Konsuls Forlangende om, at Amtmanden, d.v.s. den danske
Regerings Reprasentant paa Faereerne, skulde anbefale Adressen”.
Scavenius tok sostatt sjdlva dkeeruna um, at adressumenninir
etladu at venda saer beinleidis til bretsku stjérnina { dlvara, men
hann metti 1 fyrra lagi ikki, at hald var { henni, og { seinna lagi
peikaoi hann 4 linnandi umstoour.

Tao er heldur ikki vist, at Scavenius, J6annes Patursson og
adressumenninir hovdu somu fatan av dlvarseminum i malinum
i krigsdrinum 1917, sum teir hovdu { fridardrinum 1919, t4d io
teir noyddust at verja seg méti dgangandi spurningum  fra
eini kanningarnevnd, sum royndi at knyta adressumadlio uppf
politiskar striosspurningar { Danmark. Tao ber { ollum forum
til at peika 4 fleiri serstok viourskifti { 1917, sum mugu metast
at vera linnandi umstoour hja sjalvstyrismonnunum, td io teir
19. aprifl vendu saer til bretska konsulin { Havn = uttan mun til,
hvat teir annars atladu, at konsulin skuldi gera vio benarbracvio
og undirskriftirnar. [ fyrsta lagi kunnu Jéannes Patursson og
adressumenninir neyvan hava mett, at skrivio til konsulin var
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nakao stort l6garbrot, ti amtmadurin hevoi ikki sett seg upp
imo6ti eini liknandi dheitan fré sjalvstyrismonnunum 7. mars
1917. Tveorturimoét viomaelti amtmaodurin hesi dheitanini, ta 10
konsulin kravdi tad fyri at gera nakad vid mélio. [ odrum lagi
hevoi Jéannes Patursson undir ordaskiftinum { Logtinginum
nevnt tann moguleikan at senda bonarbravio gjognum bretska
konsulin {f Havn. Hetta sacst av eini loyniligari fragreioing, sum
amtmaourin sendi til Logmadlardoio 18. april 1917.'7 ZEtlanin at
nyta konsulin & onkran hdtt hevur sostatt ikki verio duld fyri
donskum og foroyskum myndugleikum, tvorturimati. I tridja lagi
sast av somu loyniligu fragreioing amtmansins til Logmadlardoio,
at hann ikki métvegis donskum myndugleikum mdétmaelti actlan-
unum hjd Jéannesi Paturssyni og adressumonnunum hesum
viovikjandi. Tvorturimaéti saer tao dt til, at amtmadurin metti eina
moguliga dheitan 4 bretsku stjérnina umvegis bretska konsulin
{ Havn at vera eina linnandi stoou, mett { samband vio, at
hann illtonkti adressumenninir fyri upprunaliga at hava havt
@tlanir um at senda adressuna beinleiois til bretsku stjornina.
[ fjoroa lagi kunnu adressumenninir neyvan hava gingio ut
frd, at konsulin, uttan g6éokenning amtmansins, for at senda
bonarbravid beinleiois til bretsku stjérnina, tf tad hevoi hann
longu gjort teimum greitt 7. mars 1 1917, at hann ikki for at
gera. Mett { hesum hopi var tao kanska ikki so logio, at hvorki
danska stjérnin, sum umvegis amtmannin kendu til actlanirnar
hja adressumonnunum at nyta bretska konsulin { Havn, ella
Rikisdagurin, gjordu nakao vio madlio 1 oktober 1917, td i0 tad
var til viogeroar 1 Folkatinginum.

Amtmadurin setti fyrstu fero fram dkaeruna um teir baoar
vegirnar { Logtinginum 3. september 1917 og hon varo, eftir
at donsk bleo, m.a. dagblaodio , Kebenhavn”, hovdu umrott
madlio, vidgjord [ Folkatinginum 22. og 29. oktober 1917 av
folkatingsmanninum Vanggard. Edward Mortensen visti aftur
dkeerurnar av Félkatingsins rodarapalli og einki meira varo gjort
vio madlio ta."* Tann 9. februar 1918, td 10 amtmadurin alment
skuldsetti adressumenninar fyri, gjognum danska sendiharran {
London og bretska konsulin f Havn, at hava roynt at fara uttan
um donsku myndugleikarnar vio bonarbravinum, hevoi hann
fullkomuliga skift stoou til dlvarsemio { tf, sum adressumenninir
giordu 1 april 1917. Tad er 1 sjdlvum saer éviokomandi fyri dkaer-
urnar moti adressumonnunum, tf teir kundu ikki 1 februar-april
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1917 virka dt frd sjonarmioum hjd amtmanninum, sum ikki
byrjadu at koma til sjondar fyrr enn aftand september 1917.
Hinvegin noyddust teir { mars 1918 at verja seg méti dkaerum
og nyggjum provtilfari, sum amtmadurin td setti fram maoti
teimum. Hetta 6samsvario millum geroir amtmansins, ta i0 hann
viomeaelti umbeonina til bretsku stjérnina, sum Framburosfelagio
handadi konslinum 7. mars 1917 og dhaldandi strio hansara méti
folkaadressuni, sum hann helt uppd var rikisskaoilig, peikaoi
Scavenius eisini & moétvegis kanningarnevndini i 1919. ,Jeg
maa maaske tillade nug at at sige, at jeg herefter tkke rigtig forstaar
Amtmandens Holdning 1 hele denne Sag, hvorfor han, som det synes
at fremgaa af det oplyste, saa heftig har bekampet Tanken om den
saakaldte Folkeadresse, der dog skulde fremsendes gennem de danske
Muyndigheder, samtidig med, at han har kunnet anbefale en Adresse,
som det var Meningen at tilstille den britiske Regering direkte gennem
den britiske Konsul paa Faereerne uden om den danske Regering”.'”
Hoéast tann yvirskipadi samanhangurin { april 1917 tiskil ger
tad litio sannlikt, at adressumenninir nakrantio kunnu hava
mett, at konsulin, uttan géokenning frd amtmanninum, for at
senda bonarbravio beinleidis til bretsku stjérnina f London, so
broytir tad ikki tann veruleika, at adressumenninir { mars 1918
noyddust at verja seg moti ftokiligum dkaerum og provtilfari,
sum amtmadurin ta hevoi fingio til vegar. Hetta 6samsvario
millum yvirskipadar samanhangir og ftokiligt provtilfar, ger tad
neyougt at hyggja neerri at prévtilfarinum, sum amtmadurin
utvegaoi sar { mars 1918.

Keldukritiskt saed noyodast vit at leggja storri dent & skrivio
fra bretska konslinum, enn d tad, sum adressumenninir skrivadu
i Tingakrossi 1 mars 1918. Her er vert at geva gatur, at ein
narlesing av keldunum staofestir, at medan eingin ivi er um,
hvat hollendsku og bretsku varakonslarnir mettu, at Jéannes
Patursson og adressumenninir 19. april 1917 hovdu bidio bretska
konsulin gera, so var bretski konsulin ikki so avgjordur sjdlvur.
Ti meodan varakonslarnir { sinum skrivi til amtmannin nyttu tao
raettiliga avgjordu ordingina ,mgen ... Toiwl om” { sambandi vio
tad, sum adressumenninir hovdu bidio konsulin gera, so nytti
bretski konsulin her eitt veikari oro ,assumed” - t.e. ,gekk ut
fra”. Hesin munurin er ikki uttan tydning, serstakliga tda havt
verour i huga, at tao er skrivid frd bretska konslinum, dagfest
21. mars 1918, sum er hevudskeldan til spurningin, meodan skrivio
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fra varakonsulunum, dagfest 23. mars 1918, er at meta sum
ein studulskelda, 10 harumframt er obeinleidis — hon byggir a
samroour vio hovuodskelduna — bretska konsulin. Tao merkir,
at td i0 konsulin einans , gekk 1t frd”, at adressumenninir hovdu
heitt & hann um at senda bravbjdlvan til bretsku stjérnina, so
er skrivio ikki beinleiois f strio vio tad, sum adressumenninir
sogdu { Tingakrossi. Henda évissa { skrivinum frd konslinum
kemst éivao av, at hann ongantio opnaoi tann tjikka braevbjdlvan
vio bonarbraevinum, undirskriftunum og fylgiskjalinum. Vio
stooi 1 provtilfarinum fra bretska konslinum er tao ti ein tulk-
ingarspurningur, um adressumenninir veruliga eetlaou, at konsul-
in skuldi senda innihaldio i braevbjdlvanum til bretsku stjérnina,
ella um teir, sum teir skrivadu i Tingakrossi 20. mars 1918, einans
@tladu at geva honum nakrar av sjdlvum undirskriftunum til
gjognumsyn.

Hoéast tad sostatt ikki ber til at gera av henda spurning til
fyrimuns fyri amtmannin ella sjdlvstyrismenninar, so benda
vattanirnar frd konslinum og varakonsulunum & eina haldgdéoa
grund til at koma til ta nidurstoou, at konsulin hevoi fingio ta
fatan, at sjdlvstyrismenninir hovdu heitt & hann um at senda
bonarbravio beinleidis til bretsku stjérnina i London; men tao
er ikki nakad progv fyri, at adressumenninir hovdu @tlad, at
konsulin skuldi fda ta fatan av mdlinum. [ einum bravi frd
Andreasi Ziska til bladstjoran & Foroyatioindi, Johan Mortensen
a4 Tvoroyri, dagfest 13. april 1917, — t.e. fimm dagar dorenn
tann stéri bracvbjdlvin vio m.a. undirskriftunum varo sendur til
konsulin = har bladstjérin verour kunnadur um oll viourskifti
viovikjandi adressuni, eru oroingar, sum tvorturimaéti stuodla ti,
adressumenninir skrivaou { Tingakrossi 20. mars 1918. Andreas
Ziska skrivaoi 13. april 1917, at ,, Vi taenker ogsaa at sende Afskrift
1 engelsk Ouversattelse til den britiske Konsul i Thorshavn og samtidig
sende ham Originalerne til Eftersyn, for at han kan overbemse sig og sin
Regering om Rigtigheden af det, der fremsendes”.'” Hoast tad ber til at
halda upp4, at innihaldio f brovum millum sjdlvstyrismenn kann
vera tillagad vio tf endamali, at sannfora ivandi sjdlvstyrismenn
um tao ratta 1 at senda adressuna beinleiois til konsulin, so
hevoi tann sannfordi adressumadurin Andreas Ziska onga grund
til at fjala nakao fyri tf eins sannforda Johan Mortensen, sum f{
Foroyatioindi 12. mars 1917 hevoi skrivao, at tad einasta reetta
var, at , Lagtinget ... henvender sig divekte til det britiske war office” "7
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Braevio préogvar sostatt, at { ollum forum nakrir = um ikki allir
- av adressumonnunum ikki atladou at nyta bretska konsulin
sum sendiboo til bretsku stjérnina, teir atladu einans at senda
honum nakrar av undirskriftunum til gjognumsyn.

Tao er té ein sannroynd, at konsulin, sambaert skrivinum
til amtmannin, dagfest 21. mars 1918, ikki fekk akkurdt hesa
fatan av mdlinum, td i0 hann 19. april 1917 fekk tann stoéra
bravbjdlvan vio undirskriftunum. Tann avgerandi spurningurin
er, um konsulin hevai fingio eina fatan av madlinum, sum sam-
svaraoi vio innihaldio f braevinum fra Andreas Ziska til Johan
Mortensen, um so var, at hann hevoi opnad bravbjilvan og
lisio fylgiskjalio. Kanningarnevndin réoi 1 1919 framundir, at
oroingarnar { fylgiskjalinum, sum Jéannes Patursson hevoi
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lagt afturat — , Vi forventer Deres qunstige Assistance til Stotte for
Adressen” — skuldu skiljast 4 tann hatt, at Jéannes Patursson
royndi at fda konsulin til beinleidis at studla dtakinum, so at
hann fér at halda, at hann vard bidin um at senda bonarbravio
beinleiois til bretsku stjérnina i London. Mett { hopi vio m.a.
omannevnda braevi frd Andreasi Ziska til Johan Mortensen er
tad kortini Iitio sannlikt, at adressumenninir atladu annad vio
skrivinum til konsulin enn tao, sum teir hildu uppad i Tingakrossi
20. mars 1918, t.e. lata honum nakrar av undirskriftunum til
giognumsyn. Tar kunnandi oroingarnar 1 fylgiskjalinum styoja
hetta uppdhaldio, men ter virknu og dheitandi ordingarnar f{
fylgiskjalinum, sum Jéannes Patursson av sinum eintingum hevoi
lagt afturat, lata sambaert kanningarnevndini upp fyri t{f meira
foltattada tulkingarmoguleikanum, at Jéannes Patursson vildi
varoveita moguleikan fyri, at konsulin kom til ta nidurstoou,
at adressumenninir hovdu heitt 4 hann um beinleiodis at studla
dtakinum, t.e. at senda bonarbravio og undirskriftirnar til
stjébrnina 1 London.

Fyrr er vist 4, at Jéannes Patursson i almennum skrivum
kundi finna uppd at taka aorar sjdlvstyrismenn sum trygd fyri
egnum sjénarmidum og geroum, uttan at hann frammanundan
hevoi tryggjao sar, at teir toku undir vio honum. Hesin fram-
ferOarhdttur kann eisini hava verio nyttur { sambandi vio
fylgiskjalio til konsulin. Tad er kortini ikki eitt préogv fyri, at
J6annes Patursson hevor flaldar ,rikisskaoiligar” eetlanir, td 10
hann sendi adressuna til bretska konsulin { Havn saman vio
einum { hovuosheitum kunnandi fylgiskjali, héast ordingar i
bonarbraevinum og samskifti hansara vio fslendsku stjérnina
kundu bent 4, at sjdlvstyrispolitisk sjénarmio hovdu ein dvisan
tydning. Tad sast m.a. av ti, at einki bendir & at Jéannes
Patursson - ella sjdlvstyrismenninir — { april 1917 hovdu nakra
grund til at halda, at amtmadurin ella rikismyndugleikarnir féru
at meta skrivio ella dheitanina d konsulin frd 19. april 1917 at
vera samlika vio , rigsskadelig Adferd”. Amtmadurin hevodi 8. mars
1917 givio konslinum eitt viomaeli til eitt Iiknandi bonarbrayv,
sum Jéannes Patursson hevoi handad honum 7. mars 1917. Uttan
mun til, hvussu avgeroin hja Jéannesi Paturssyni og hinum
adressumonnunum tann 19. april 1917 at senda bonarbravio,
undirskriftirnar og fylgiskjalio til bretska konsulin i Havn
verour skilt, so ma hon tulkast { samanhangi vio atferoina hjd
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amtmanninum viovikjandi dheitanunum & konsulin 24. februar
og serstakliga 7. mars 1917 - td i0 Framburosfelagio eisini st6o
aftanfyri. Hartil kemur, at hvorki amtmadurin, J6annes Patursson
ella hinir sjdlvstyrismenninir kunnu { dlvara hava roknad vio,
at konsulin for at gera nakad vio skrivio uttan géokenning fra
amtmanninum.

Hesin yvirskipaoi samanhangurin md metast at vera ein sera
tyoandi linnandi stooa hjd Jéannesi Paturssyni, sama um hann vio
skrivinum til konsulin atlaoi at venda sar beinleiois til bretskar
myndugleikar, ella um hann, eins og hinir adressumenninir,
einans @tlaoi at kunna konsulin um innihaldio { adressuni.
Uppdhaldio hja amtmanninum og kanningarnevndini hesum
viovikjandi stendur sostatt ikki serliga sterkt.
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Flutningstrupulleikar og
sjalvstyrispolitikkur

Higartil hevur i hovuosheitum verio roynt at vidgera tey
viourskifti, sum hava tydning fyri, at ein haldg6d meting
kann gerast av gerounum hjd adressumonnunum viovikjandi
bonarbracvinum til bretsku stjiérnina. Akeerurnar hja amtmanninum
um, at adressumenninir vio politiskum vinningi { huga atladu og
royndu at senda adressuna til bretsku stjérnina uttan um danskar
myndugleikar, eru viogjordar { hesum samanhangi. | hesum
parti skal tao, sum higartil er komio fram til, nytast til at varpa
lj6s d leiklutin hja Rytter amtmanni, serstakliga skuldsetingar
hansara moti adressumonnunum um, at fjaldar politiskar atlan-
ir, sum voéru beinleidis loysingarsinnadar, véru grundarlag undir
bonarbraevinum. Tao er racttiliga tyoiligt, at persénligu viourskifti
amtmansins vio sjalvstyrisrorsluna hovdu avgerandi tydning
fyri, at adressumadlio gjordist ein politisk gola { Foroyum. Taod
ber i veruleikanum til at spyrja, um adressan yvirhovur hevoi
tikio seg upp, um amtmadurin { februar 1917 hevoi verio minni
stivrendur motvegis umbonini hjd Jéannesi Paturssyni 0.0. um at
fda Logtingio kallao saman at viogera flutningstrupulleikarnar, ti
just tad kann sigast at hava verio hovuodsgrundin til, at Havnar
Framburosfelag fér undir adressudtakio. Hinvegin ber til at
peika 4§, at sjdlvstyrisformadurin var ikki minni stivrendur, tf
amtmaourin hevoi sinar grundir til ikki at kalla Logtingio
saman, m.a. at vorunevndin arbeiddi vi0 trupulleikanum og
meirilutin av logtingsmonnunum ynsktu ikki Logtingio kallao
saman. Viourskifti amtmansins vio foroysku sjdlvstyrisrorsluna
og serstakliga dkacrur hansara moéti adressumonnunum um, at
rikisskadiligar og loysingarsinnadar atlanir véru stooi undir
bonarbravinum, verda viogjordar ndgreiniligari her.
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Rytter, sum greitt hevoi vist 4, at hann ikki helt négv um
foroysku sjdlvstyrisrorsluna sum heild, serstakliga bar hann agg
til sjdlvstyrisformannin Jéannes Patursson, hevoi longu d0renn
bonarbravid varo sent til London gjort sar nakrar metingar
um, hvi adressan hevoi alstéran tydning fyri adressumenninar,
serstakliga J6annes Patursson. At amtmadurin ikki einans var
politiskt 6samdur vio sjdlvstyrisformanninum, sast m.a. av eini
loyniligari fragreidoing, sum hann sendi til Logmalardoio 18. april
1917. Her skrivaoi Rytter raettiliga bersogio, at politisku malini
hjd J6annesi Paturssyni voru , meget ondartet” og at hann ,ikke
staar til Troende” .'”*

Sjdlvstyrismenninir hovdu heldur ikki n6gv gott at siga um
persénligu eginleikarnar hjd Rytter, héast teir hovdu virding

Svenning Rytter,
Foroya amtmadur
fra 1911 til 1918,
studladi Sam-
bandsflokkinum

i Logtinginum.
Truplu vidur-
skiftint millum
Rytter og Sjalv-
styrisflokkin véru
hovudsorsokin
til, at adressu-
malid gjordist eitt
politiskt strids-
mal i Foroyum,
men tad var
politiska stridid
um stérnarvaldid
i Danmark, sum
gjordi, at adressu-
mahd vard knytt
upp i danskan
politikk i 1918.
Mynd: Foroya

Fornminnissavn.
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fyri hansara yrkisliga arbeioi. Edward Mortensen segoi § 1919
vio kanningarnevnd Landstingsins, at ,, Jeg anser fho. Amtmand
Rytter for en stor Arbejdeskraft ... men ... Hr. Rytter er en meget
herskesyg Person ... man ikke altid har kunnet stole paa”."”” Danski
forsaetisrdoharrin, C. Th. Zahle, segoi, at ,, Amtmanden mangler jo
fuldstendig Smidighed”™ og 13. januar 1919 segoi C. Th. Zahle
fyri kanningarnevndini, at Rytter var ,praeget af en tung Staedighed,
som jeg har opfattet som en Naturfejl, han tkke var Herre over” '
Sjalvstyrismaourin Rasmus Rasmussen, sum var imoéti adressuni
og sat { Vorunevndini saman vio Rytter, segoi 28. februar 1919
fyri kanningarnevndini, at ,,... i alle Ting, der vedrorer Handelsvacsen
og den Slags, anser jeg ham for en Dygtighed, absolut, men overfor
aandelige Rerelser 1 det hele taget og nationale Rorelser 1 Saerdeleshed
er Amtmand Rytter efter min Opfattelse tkke alene uforstaaende, men
han er fuldkommen blind. Der mangler noget i hans aandelige Habitus,
1, at han kan komme 1 Forhold til den Slags”."** Sambart Hans Jacob
Debes sogufrodingi var Rytter heldur ikki heilt raettvisur, td 10
hann hevoi vio foroyskar sjdlvstyrismenn at gera. Undir fyrra
heimsbardaga, ta i0 petroleumstrot var, hevol hann m.a. jattao
Havnar Klubba, har sambandsmenn ofta hittust, petroleum,
meodan hann hevoi noktao dansistovum, har mest sjdlvstyrismenn
hittust, at faa petroleum.”™ Sambandsmenn hovdu adrar meira
positivar lysingar av amtmanninum.’® Tar flestu lysingarnar av
Rytter benda 4, at hann persénliga hevoi nakrar eginleikar, sum
gjordu tad 6gvuliga trupult at samstarva vio hann, medan hann
yrkisliga var ein dugnaligur og arbeidssamur embatismaodur.

Akarur amtmansins méti adressumonnunum

At tad voru samstarvstrupulleikar millum amtmannin og sjdlv-
styrismenninar, sast eisini d loyniligu fragreiding amtmansins til
Logmadlardoio fra 18. april 1917, har hann uttan fyrivarni leggur
fram , Ophavsmandenes Motiver” fyri at virka fyri adressuni. |
hesi fragreidingini, sum tyoiliga ber ddm av persénligum aggi
millum Jéannes Patursson og amtmannin, setti hann fram fyra
dkaerur um politiskar grundir hjd serstakliga J6annesi Paturssyni
fyri at fara undir adressudtakio: , Formaalet med Adressen fra
Kongsbonde Paturssons Side var overhovedet ikke det at skaffe Faereerne
ny Forsyning med Levnedsmidler.... Det Patursson tilsigtede, var
nemlig, dels at ramme lagtingets Flertal, Sambandspartiet, derved at
det overfor Befolkningen fik Udseende af, at det tkke var de danske
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Muyndigheder eller det af Lagtinget nedsatte Udoalg, der havde
aabnet Udvej for Forsyning med Levnedsnudler, men derimod nogle
Selvstyremand med Kongsbonde Patursson selv 1 Spidsen, dels at
knytte en saa taet Forbindelse med Island som muligt og helst saaledes,
at Fareerne blev afhaengige af Island med Hensyn til Tilfersel af
Varer, dels, og maaske navnlig, at skabe et Pracedens for direkte
Forhandling mellem ,, det feeroske folk” og en udenlandsk Stat undenom
de danske Statsmyndigheder (i Lighed med, hvad der under Krigen har
fundet Sted fra islandsk Side) for saaledes at forberede Oplosningen
af den statsretlige Forbindelse mellem Fareerne og Danmark, og
dels at faa godtgjort, at det paa et kritisk Tidspunkt 1 Fareernes
Historie har veeret nodvendigt at paakalde sig Islands og Fnglands
hjeelp for at skaffe Faeroerne Levnedsmidler, idet Danmarks Regering
itet vilde gore eller mtet kunde gere”.'"™ Sambart Rytter snuoi
adressan seg als ikki um voruflutningin til Foroya; hon snuioi
seg einans um vidgongdan sjdlvstyrispolitikk, sum sjdlvandi
vard vendur imoéti sambandsmeirilutanum i Logtinginum, men
meira grundleggjandi moéti donskum rikisvaldi { Foroyum yvir-
hovur.

Vio hesum fyra skuldsetingunum méti @tlanunum vid
bonarbravinum, harav ter triggjar seinastu ur einum rikis-
donskum sjénarhorni kunnu metast sum , rikisskaoiligar”, gjordi
amtmadurin seg helst sekan i 6rimiliga horoum dkarum moti
J6annesi Paturssyni og adressumonnunum. [ veruleikanum sntioi
taod seg um racttiliga ivasamar tulkingar ella beinleiois illgitingar
um duldar grundgevingar og atlanir, sum hann eingi haldgd6o
progv hevoi ella kundi hava fyri 18. april 1917.

Hoéast tad0 millum sogufrooingar ikki er full semja um,
hvussu langt formaour Sjdlvstyrisfloksins um hetta mundio
vildi fora Foroyar 4 sjalvstyrisleio, so er tad ein sannroynd, at
Sjalvstyrisflokkurin ikki var loysingarflokkur, hann var og er
framvegis ein sjdlvstyrisflokkur. [ stevnuskrd Sjalvstyrisfloksins
fra 1909 st60 um hetta at lesa, at arbeidast skuldi tyri, ,at skaffe
lagtinget sa stor indflydelse og si meget selvstyre, som man kan opna
1 god forstdelse med regering og rigsdag”.'"™ Tao er eingin grund til
at halda, at meginparturin av tingmanning Sjdlvstyrisfloksins
ikki tok undir vio stevnuskrdnni { 1917. Tvorturfiméti verour
hetta vdttao av tf samskifti, sum adressumenninir, eisini Jéannes
Patursson, hovdu vio félkatingsmannin Edward Mortensen i
dogunum aftand 27. mars 1917, ta i0 hesin hevoi fleiri 6form-
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ligar samroour vio danskar stjérnarlimir um @tlanirnar hjad
adressumonnunum vio bonarbravinum. Adressumenninir
royndu — héast skuldsetingar um tao ovugta fra amtmanninum
— at avgreida bonarbraevio ,,i god forstdelse med regering og rigsdag”
og tao ber til at siga, at tad eydnaodist teimum, td 10 danski
sendiharrin { London 18. mai 1917 fekk boo um at halda fram
at arbeida vio mdlinum. Mdtstooan moti bonarbracvinum kom
frd amtmanninum og sambandsmeirilutanum { Logtinginum,
ikki fra rikismyndugleikunum { Keypmannahavn.

Tao merkir ikki, at tao ber til at kveistra allar dkarur
motl adressumonnunum um politiskar @tlanir burtur vio tf
grundgeving, at tad snioi seg um personligar illgitingar. Ser-
stakliga viovikjandi virkseminum hjd Jéannesi Paturssyni og
teimum viogongdastu sjalvstyrismonnunum er eingin ivi um,
at tao 14 ein fjald sjdlvstyrispolitisk dagsskrda av onkrum slag f
adressuni. Amtmaourin gjordi noégv burtur dr sambandinum, sum
adressumenninir hovdu vio islendingar, og ein gjognumgongd
av fjarrita- og bravasavninum hja kanningarnevndini kundi
bent 4, at hann hevoi raett, tf Jéannes Patursson hevoi einans
havt samskifti vio fslendsku stjérnina, ikki vio danskar stjorn-
armyndugleikar, viovikjandi moguleikanum fyri at finna eina
loysn & flutningstrupulleikunum til Foroya. Hartil kemur, at
dvisar ordingar siost { bonarbreevinum -, Den fareske Befolkning
setter sin fulde Lid til den brittiske Regerings Hejsind, og vi har al
Grund til at gere dette, fordi der fra Englands Side tidligere i Krigstid,
nemlig i 1809, er givet den feroske Befolkning lignende og storre
Indremmelser og det endda paa et Tidspunkt, hvor det Land, hvortil
Faereerne var knytlet, taltes blandt Englands Fjender” — illa kunnu
skiljast & annan hatt, enn at bonarbraevio upprunaliga varo atlao
at senda beinleidis til bretsku stjérnina i London. Hetta var
ein av grundunum til, at métstoda var moti bonarbravinum
i Framburdsfelagnum longu 17. mars 1917. Amtmadurin visti
eisini d tao { fradgreioing sini til Logmadlardoio 18. april 1917:
o Saavel efter Adressens hele Ordlyd og Affattelse som efter den
forudgaaende Agitation ... er det havet over enhver Tvivl, at meningen
med Adressen var, at den skulde oversendes den engelske Regering
udenom enhver dansk Myndighed”.'" Tad var eisini tann fatan,
sum sjdlvstyrismaourin Rasmus Rasmussen fekk av kjakinum
i Framburosfelagnum 17. mars 1917.'%

Nakao kundi ti bent 4, at sjalvstyrispolitiskar atlanir av
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onkrum slag frd byrjan hovdu ein dvisan tydning fyri nakrar av
adressumonnunum. Tann avgerandi spurningurin er, um hesar
atlanir hovdu eitt stadpolitiskt innihald, sum { hovuosheitum var
vent méti politiska pallinum { Foroyum, Logtinginum, ella um
taer voru av rikispolitiskum slag, sum beinleidis var vendur maoti
rikismyndugleikunum { Keypmannahavn, t.e. méti donskum
valdi sum heild { Foroyum. Amtmadurin metti, at m.a. teer
dgangandi ordingarnar siost { bonarbraevinum voéru progv fyri,
at tad var um ein loysingarsinnao politisk atlan, sum beinleiois
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var vend moti donskum valdi 1 Foroyum. Rasmus Rasmussen,
sum var d& fundinum { Havnar Framburodsfelag 17. mars 1917,
r6oi hinvegin { 1919 framundir, at éhepnar ordingar kundu
vera komnar { bravio av tankaloysi,'™ men tad er sum fyrr
nevnt heldur ikki heilt 6hugsandi, at taeer dgangandi oroingarnar
meir ella minni tilvitad vorou settar { braevio vio tf staopolitiska
endamadli at trysta amtmannin til at kalla Logtingio saman.
Henda seinna tulkingin verdur stydjao av, at tao eru taer einastu
ordingarnar 1 keldutilfarinum, sum beinleidis kunnu sigast at
vera vendar moéti donsku rikismyndugleikunum. Naerum alt tao,
sum adressumenninir annars skrivaou og gjordu viovikjandi
bonarbraevinum, aftand at Logtingio vard kallad saman — eisini
samskifti teirra vio [sland — peikar 4 eitt raettiliga neyvt samstary
millum teir og rikismyndugleikarnar. Tao ser ikki at til, at
nakrir upplysingar hava verio duldir fyri rikismyndugleikunum,
tvorturiméti. Edward Mortensen folkatingsmaour kunnaoi gjolla
stjiornina um naerum oll vidurskifti vio adressudtakinum.

Tao er heldur eingin ivi um, at amtmaourin tok 6gvuliga rivan
til viovikjandi atlanunum hja adressumonnunum f fragreioingini
til Logmadlardoio. Fyri tao fyrsta er tao einki { keldutilfarinum,
sum beinleidis prégvar, at nakar av adressumonnunum hevoi
loysingarsinnadar a@tlanir vio bonarbraevinum. [ oorum lagi visa
oll skjol { mdlinum, — og tao atti Rytter at vita { februar 1917 - at
héast bonarbraevio innihelt 6hepnar ordingar, vendar méti danska
rikinum, so var tad fra byrjan @tlanin hja adressumonnunum
at royna at fda adressuna senda til bretsku stjérnina vio stooi
i eini logtingssamtykt. Tao er ti ikki heilt raett, td 10 Rytter 18.
april 1917 skrivaoi til Logmalaraoio, at @tlanin var at senda
adressuna til bretsku stjérnina ,, udenom enhver dansk Myndighed" .
Logtingio, sum hevdi ein hogan danskan embatismann vio vio-
fevndum eftirlitsheimildum i formanssessinum, var hoéast alt
ein almennur danskur myndugleiki i Foroyum. At Logtingio
{ hesum samanhangi ikki var ,den rette danske myndighed”, og
at amtmaodurin og sambandsmeirilutin, ta 10 uppskotio fra
sjdlvstyrismonnunum varo lagt fyri Logtingio, ikki toku undir
vio tf, er { hesum samanhangi éviokomandi.

Hartil kemur, at { seinasta lagi 26. mars 1917 hovdu nakrir
av adressumonnunum ftokiligar atlanir um, at Logtingio
skuldi senda adressuna til danska sendiharran i London vio
hjalp frd bretska konslinum i Havn, t.e. ikki beinleiois til
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bretskar myndugleikar. Sambart minnilutadlitinum, sum sjalv-
styrismenninir logdu fyri Logtingio { dogunum aftand 28. mars
1917 saest harumframt, at tad skuldi gerast vido géokenning fra
rikismyndugleikunum. Tad er moguligt, at hesar broytingar
i mun til upprunaligu @tlanirnar vérou framdar orsakad av
politiskum trysti ella snildi { dogunum aftana 18. mars 1917, men
tao er f ollum forum greitt, at 26. mars 1917 véru upprunaligu
atlanirnar hja adressumonnunum gjordar itokiligar 4 ein tilfkan
hatt, at teer eisini fevndu um danskar rikismyndugleikar.

Alt hetta - og at adressan varo feld { Logtinginum 3. april
1917 = visti amtmaourin frd viogeroini { Logtinginum, ta 10 hann
skrivaoi loyniligu fragreioing sina til Logmalardoio 18. april 1917,
men hann visti ikki, at adressan varo send til London dagin fyri;
hann visti tf heldur ikki, hvussu hon var send. [ hesum hopi er
tao dhugavert, at tao av fragreioingini til Logmadlardodio sacst, at
amtmaodurin hevoi varhugan av, at adressumenninir ikki féru
at senda adressuna beinleiois til bretsku stjérnina td samanum
kom. Seinast { braevinum skrivar amtmadurin, at ,naar Adressen
it stn Tid indsendes, vil det antagelig ske til den danske Regering
cller den danske Gesandt 1 London”.™ Tao er vert at leggja til
merkis, at amtmaourin 18. april 1917 ikki tykist hava mett, at
adressumenninir hovdu gjort nakao skeivt og tad er ikki minni
dhugavert, at tad heldur ikki sar 1t til, at hann hevur mett,
at adressumenninir gjordu nakad beinleidis 6regluligt, um teir
vendu sar til bretska konsulin vio bonarbraevinum, eins og teir
hovdu gjort 7. mars 1917. { fragreidingini skrivadi amtmadurin,
at ,,Ministeriet ikke ber lade sig vildlede af at Kongsbonde Patursson
senere { Lagtinget ... har udtalt, at man kunde taenke sig Muligheden af
at fremsende Adressen , f.Eks. gennem den hervaerende engelske Konsul
og gennem den danske Gesandt i London” eller gennem Iaeroernes
Folketingsmand”. Setningurin, ,,Det er nemlig utvrolsomt, at Paturs-
sons ord, naar _det drejer sig om Politik, tkke staar til [roende”",
sum amtmadurin hevur lagt afturat vio skdkskrift, tykist vera
sjdlv grundgevingin fyri, at ikki ber til at hava dlit 4 nokrum
av tf, sum Jéannes Patursson segdi um politisku atlanir sinar.

Viovikjandi hesum ber kortini til at stadfesta, at ordini hja
Joannesi Paturssyni véru dlitandi, benarbraevio varod roynt sent
til London vio hjdlp fra sendiharranum, konslinum og rikis-
dagsmanninum, men tao dhugaverda i hesum samanhangi er,
at amtmadurin 1 april 1917 metti tao vera linnandi umstodur
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fyri adressumenninar, um teir upprunaliga hovdu havt
atlanir um at senda adressuna til bretsku stjérnina gjognum
bretska konsulin 1 Havn og danska sendiharran { London ella
giognum foroyska rikisdagsmannin. Hvorki { skrift (loyniliga
fragreioingin frd amtmanninum til Logmadlardoio 18. april 1917)
ella f verki (viomalio amtmansins av dheitanunum frd Skipara-
og Navigatorfelagnum og Framburodsfelagnum & konsulin 24.
februar og 7. mars 1917) sar tao at til, at amtmadurin 1 februar-
april 1917 metti tad vera ataluvert, um so var, at adressumenninir
vendu sar til konsulin, sendiharran ella rikisdagsmannin vio
adressuni. Hinvegin, so skilst 4 omannevndu endurgevingum
ar fragreioingini fra 18. april 1917, at Rytter eftir ollum at
doma ikki metti, at kjarnin 1 mdlinum sndoi seg um, um tao,
sum adressumenninir seinni gjord, var raett; kjarnin 1 madlin-
um var sambaert Rytter eftir ollum at doma tann, at tad sum
adressumenninir upprunaliga atladéu var rikisskaoiligt. Sjdlv-
styrismenninir skuldu sostatt ikki metast eftir tf, sum teir gjordu,
teir skuldu metast eftir tf, sum teir atladu at gera.

Henda ikki sort logna nidurstooa hja amtmanninum hevoi
té vio sar, at hann, héast skuldsetingar um duldar atlanir, ikki
beinleiois skuldsetti adressumenninar fyri at hava framt nakao
oreglusemi 1 fragreioingini til Logmadlarddio, men hann heitti &
Logmadlarddio um ,at dette overfor Lagtinget udtaler sin Tak for
Tingets loyale Holdning t Sagen om Folkeadressen til den engelske
Regering” .** Tann 22. juni 1917 sendi Logmadlardoio eitt stutt braev
til Logtingio, har takkad vard fyri handfaringina av madlinum.
o Justitsministeriet udtaler herved overfor Lagtinget sin ['ak for Tingets
loyale Holdning i den 1 Tingets overordentlige Samling 1 indevaerende
Aar behandlede Sag vedrarende en paa Faereerne til Underskrift blandt
Befolkningen udsendt Adresse til Storbritanniens Regering angaaende
Sejladsen mellem Island og Fareerne. Zahle”'™ Vid skrivinum til
Logtingio ynskti forsatis- og logmdlaradharrin C. Th. Zahle
helst at fda mdlio endaliga avgreitt & ein virdiligan hatt fyri
allar partar { Logtinginum.

Tad hevoi t6 ikki vio saer, at amtmaodurin legdi malio til viks.
Tvorturiméti. Tann 23. juli 1917 hevoi amtmadurin eftir ollum
at doma broytt stoou viovikjandi tydninginum av, at adressan
vard send til bretsku stjérnina umvegis danska sendiharran f{
London og bretska konsulin { Havn. Frd hesum degi byrjaoi
amtmaourin at senda brov til forsatis- og logmdlardadoharran
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C. Th. Zahle, har hann bao um svar viovikjandi uttandskrift og
avleiding av bonarbravinum' og 3. september 1917 reisti hann
i Logtinginum skuldsetingar méti adressumonnunum um, at teir
hovdu havt i hyggju at fara uttan um danskar myndugleikar vio
adressuni.'™ Tann 29. oktober 1917, eftir at donsk bloo hovdu
umrott madlio, avsannaoi Edward Mortensen { Félkatinginum
uppdhaldio hja amtmanninum,”™ men 9. februar 1918, td 10
malio byrjaoi at fda politiskan tydning upp undir logtingsvalio
24. april 1918, laet amtmaourin dournevndu yvirlysing prenta
i Dimmalatting, har hann skuldsetti adressumenninar fyri
tveimum umforum at hava roynt at fara uttan um danskar
myndugleikar vido bonarbravinum.

Akaran hjd amtmanninum viovikjandi sendiharranum f
London kann setast i samband vio tad, sum sendiharrin fjar-
ritaoi til Jéannes Patursson 20. april 1917; at adressan skuldi
sendast ,til den rette danske myndighed ... Justitsministeriet ad
den sedvanlige, officielle Vej, Amtmand Rytter”. T var raetti mynd-
ugleikin , fustitsministeriet” og ,den sadvanlige, officiclle Ve,
Amtmand Rytter”, so kundi amtmadurin seta dkaeru fram moti
adressumonnunum um, at teir féru uttan um rottu donsku
myndugleikarnar.

C. Th. Zahle, sum var0d kunnadur um malio av amtmanninum
i 1917, metti i skrivi til kanningarnevndina i 1919, at spurningurin
um, um farid vard uttan um amtmannin vio benarbravinum,
var ,ganske ligegqyldig...”."” Farid vard uttan um amtmannin,
.den sedvanlige, officielle Vej”, tad var helst eisini neyougt, um
adressan yvirhovur skuldi veroa send, men logfrodiliga kundi
C. Th. Zahle ikki halda uppd, at nakao skeivt varo gjort av teirri
orsok. Hetta saest m.a. av, at einki st60 um , den sedvanlige ...
Ver” 1 logtingslégini frd 1854 og hartil funnust fordomi, géokend
av rikismyndugleikunum, har samskiftio millum Logtingio
og rikismyndugleikarnar gekk uttan um amtmannin. [ 1906,
td 10 Jéannes Patursson kom aftur dr Keypmannahavn vio
einum ,,tilbooi” um okt sjdlvstyri, sum hann hevoi fingio fra
rikisstjornini,'™ var tad, eins og viovikjandi adressuni, félka-
tingsumbooid hja foroyingum, ikki amtmadurin, sum hevoi
samband vio donsku rikismyndugleikarnar. Adressumalio { 1917
skilur seg fra tilboonum { 1906 a tann hdtt, at meodan tilbooio snioi
seg um innanrikispolitisk vidurskifti i danska rikinum, so snuoi
adressumadlio seg um vidurskifti rikisins vio umheimin. Hetta
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hevur kortini minni at siga { hesum samanhangi, sum einans snyr
seg um, hvonn veg samskiftio millum foroyingar og rikisstjérnina
skuldi ganga. [ rikissamanhangi gjordu adressumenninir einki
6regluligt, héast teir féru uttan um amtmannin.

Viovikjandi sjdlvari uttandskriftini & bonarbravinum
hevadi tao hinvegin avgerandi tydning fyri steoutakanina hja
donsku stjérnini, at sendiharrin { London, sjdlv adressan, sum
bonarbravio vard sent til, var ein danskur myndugleiki. Tao
vittaou baoi uttanrikisrdoharrin' og logmalaradharrin®’ mot-
vegis kanningarnevndini i 1919. Hartil kom, at samstundis
vendu adressumenninir sar til raetta danska myndugleikan,
Logmadlardoio, vio bonarbravinum, sum sidan vendi sar til
Uttanrikismdlardoio vio mdlinum. Tao er einki, sum bendir &,
at C. Th. Zahle og Scavenius mettu tad at hava nakran tydning,
at fario varo uttan um ,den sadvanlige, offictelle Vej”. Fyri
kanningarnevndini sogdu baoir { 1919, at tao tydningarmesta
var ikki, hvonn veg bodini komu stj6rnini { hendi, men at boodini
komu vegin fram.*

Akaran hjd amtmanninum viovikjandi seinna vegnum,
bretska konslinum { Havn, var nakad dlvarsamari fyri sjdlv-
styrismenninar. Her var tao ikki einans vegurin, sum ikki var
yden sedovanlige”, men sjdlv adressan, sum bonarbravid varo
send til, var i donskum rikissamanhangi grundleggjandi skeiv.
Tao sacst eisini av tf, sum uttanrfkisrdoharrin upplysti fyri
kanningarnevndini { 1919, at hann td ték hesa dkeaeruna 1 storri
dlvara enn ta fyrru.®*” Her md t6é havast { huga, at viomerkingar
uttanrikisrdaoharrans eru vorodnar til tvey dr seinni, undir um-
stooum, har hann var undir dkaeru av kanningarnevndini og
eftir at Danmark, umframt Vesturindisku Oyggjarnar, hevoi
mist Island. Viomerkingarnar kunnu ti setast inn { tann i 1919
afturlitandi samanhang, at hevoi tao 1 krigsdrinum 1917 eydnast
Jéannesi Paturssyni og adressumonnunum umvegis bretska
konsulin { Havn at fda beinleidis samrdoingar { lag millum for-
oyingar og bretskar myndugleikar, — eins og islendingar — so
kundu Foroyar eins og Vesturindisku Oyggjarnar og [sland
gleppa donum av hondum undir krignum. Tao er hinvegin einki
f keldutilfarinum, sum bendir &, at danska stjérnin { 1917 hevoi
nakao fimoti einum samstarvi millum foroyingar og fslendingar.
Sambart Edwardi Mortensen var tad tverturiméti soleidis, at
baoi C. Th. Zahle og Scavenius hovdu ,vist feroyimgum d eitt
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samarbeidi vid [sland” @ hoast Scavenius & rdoharrafundinum
26. mars 1917 var nakad ivasamari viovikjandi eini beinleiois
dheitan 4 bretsku stjérnina. Tad eru eingi haldgéo progv fyri,
at adressumenninir vio skrivinum til bretska konsulin 1 Havn
19. april 1917 @&tlaou at fda i lag sjdlvstodugar samradingar vio
bretsku stjérnina, sum skuldu nytast til at sléda fyri loysing
millum Danmark og Foroyar. Einki bendir heldur 4§, at danska
stjornin sd malio { hesum hopi.

Bonarbravid - eitt stadpolitiskt atak i Feroyum

Til verju fyri flutningspolitiskar grundgevingar hjda Jéannesi
Paturssyni og adressumonnunum vid adressuni kann sigast,
at ein adressa frd Foroya félki til bretsku stjérnina, sum eftir
etlan skuldi sendast umvegis onkrar danskar myndugleikar, t.d.
Logtingio ella sendiharran { London, samstundis sum bretski
konsulin {f Havn vard kunnadur um malio, kundi lagt eitt
dvist folksligt tryst 4 bretsku myndugleikarnar. Eitt tryst, sum
amtmaodurin og almennir danskir myndugleikar eftir ollum at
doma ikki megnaou at leggja & bretsku stjérnina. Hoéast tao er
Ogvuliga ivasamt, hvat leggjast skal { upplysingarnar f{ fjarritinum
fra islendska altingsformanninum til Jéannes Patursson fra 26.
mars 1917, so hevoi hann métvegis Jéannesi Paturssyni staofest,
at fingu foroyingar loyvi fra bretum til fria sigling vio voru
millum [sland og Foroyar, so var tad ,de allerbedste Udsigter
trl”, at fslendska stjérnin kundi hjdlpa foroyingum vio voru.
Harumframt ber til at siga, at uttan mun til, hvussu atlitini
annars voru fyri at faa voru til Foroya tr [slandi, so var hetta ein
moguleiki, sum, orsakad av kavbdtakrignum og vandasjogvinum
kring bretsku oyggjarnar, var beinleiois neyougur at royna. Tao
sast eisini av tf, at amtmaodurin longu 1 februar 1917 til fanytis
hevoi roynt at dtvega flutningsloyvi fra bretum til at flyta voru ar
[slandi til Foroya.™ Hartil kemur so tad reint politiska { malinum:
at tao staopolitiskt for at veroda ein 6sigur fyri sjdlvstyrismenninar,
um teir slakaodu fyri amtmanninum og sambandsmeirilutanum
i Logtinginum vidvikjandi hesum - og ein politiskur sigur fyri
Sjalvstyrisflokkin, um dtakio eydnadist.

Tann loysingarsinnaoda tulkingin hjd amtmanninum er so-
statt reettiliga ofullfiggjad. Imoti hesum skuldsetingunum hjd
amtmanninum - sum i hovudsheitum grunda seg & tao sjon-
armio, at Jéannes Patursson og adressumenninir @tladu at fda
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i lag sjdlvstodugar samrddingar millum Foroyar og Ongland/
fsland - talar f fyrsta lagi, at adressan stedgaodi hjd bretska
konslinum; adressan f6r ikki vidari til bretsku stjérnina; innihaldid
i bonarbrarvinum, sum snaoi seg um flutningsloyvid vard sent
vioari til bretsku myndugleikarnar, men tao varo gjort umvegis
rottu donsku myndugleikarnar. Hesi viourskifti eru { sjdlvum saer
ikki linnandi fyri tao, sum adressumenninir moguliga atladu ella
royndu at gera, tf orsokin til at adressan stedgaoi hja konslinum
hevoi einki vio teir at gera. [ oorum lagi er tad nakad, sum
bendir 4§, at teir flestu av adressumonnunum ongantio atlaou, at
konsulin skuldi senda bonarbracvio til bretsku stjérnina - hann
skuldi einans kanna, um undirskriftirnar véru sannar. [ trioja
lagi mugu allir hava havt varhugan av, at konsulin ikki fér at
senda adressuna vioari til bretskar myndugleikar, uttan at hann
frammanundan hevai fingio eitt tilmeaeli fra amtmanninum, tf tad
hevoi hann kravt 7. mars 1917, td 10 teir royndu at senda eina
liknandi umbeon til bretskar myndugleikar gjognum konsulin.
Hesi viourskifti eru 6gvuliga avgerandi, linnandi umstoour hja
adressumonnunum, héast tey ikki fullkomuliga fridema Jéannes
Patursson fyri dkaerur um, at hann vonadi at konsulin, sum hevoi
trupult vio at samstarva vio amtmannin,®” fér at senda adressuna
beinleiois til bretskar myndugleikar. [ fjéroa lagi ber til at siga,
at atferoin hja konslinum 24. februar og 8. mars 1917, ta 10 hann
fekk bonarbrov frd Skipara- og Navigatorfelagnum og Havnar
Framburosfelagi, saman vio tilmalunum, sum amtmadurin f{
bdoum forum gav honum hesum viovikjandi, benda 4, at hand-
anin av undirskriftunum til bretska konsulin 19. april 1917
politiskt var reettiliga 6skadilig { rikissamanhangi, héast hon reint
formliga var 1 strid vio rottu mannagongdirnar. Amtmaourin
hevadi i veruleikanum badi géokent mannagongdina og viomeelt
atlanunum 24. februar og 8. mars 1917.

Omannevndu vidurskifti mugu sigast at gera tad 6gvuliga
Gsannlikt, at adressumenninir nakrantio kunnu hava mett, at tao
for at eydnast teimum at faa i lag sjdlvstoougar samrddingar vio
bretskar myndugleikar. Tad kundi bent 4, at politiska innihaldio
[ bonarbraevinum best letur seg skilja ur einum stadpolitiskum
samanhangi i Foroyum, t.e. { samsvari vio ta fyrstu dkaeruna,
sum amtmaourin setti fram { fragreioingini til Logmalardoio
fra 18. april 1917, ein dkeera, sum litid og einki hevdi vio hinar
triggjar dkarurnar um rikisskadiligt virksemi og a@tlanir um
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at ,forberede Oplosningen af af den statsretliget Forbindelse mellem
Feeroerne og Danmark” at gera.

Henda nidurstoda verour stydjad av ti, sum sjdlvstyrismadurin
og adressumdtstooumadurin Rasmus Rasmussen & vdri { 1917
segoi 1 foroysku blodunum: , Alt borger for, at Adressen ... fra forst
af var ment som et politisk kup” og ,at var Adressen vundet frem,
saa havde det vaeret Dad for Sambandet” — t.e. Sambandstlokkin.>®
Hoéast ordavalio hja Rasmusi Rasmussen kundi tykjast 6gvusligt
fyri sambandsfolk, so var adressan sambart honum, { tann
mun hon var politisk, ikki vend moéti rikismyndugleikunum
i Keypmannahavn, men méti sambandsmeirilutanum og har-
vio eisini amtmanninum i Logtinginum. Litid man vera at
ivast i, at fyri meginpartin av vanligu limunum i Havnar
Framburodsfelag snioi mdlio seg fyrst og fremst um tey truplu
flutningsviourskiftini til Foroya, men tad hevdi verio logio,
um oddamenn Sjalvstyrisfloksins — ein politiskur flokkur vio
politiskum sjdlvbjargnisstevnumioum - ikki eisini atladu og
royndu at brika hetta mdlio 1 foroyskum politikki.

At politisk dhugamadl av onkrum slagi gjordu seg galdandi
viovikjandi adressuni skilst eisini av tf, sum Edward Mortensen
segoi & Folkatingi 29. oktober 1917, t4 10 kjak var um adressuna:
nSagen fremkom egentliq ikke som en partipolitisk Sag, men som et
Slags Velferdssporgsmaal paa Baggrund af hele den Nodstilstand,
man var 1. Adressen er derfor underskrevet af Folk af alle Partier paa
Fareerne, baade Sambandspartiet og Selvstyrepartiet” — og hann helt
dfram — , det var forst bagefter, at enkelte personer benyttede den
politisk. Der er ogsaa paa Fareerne som saa mange andre steder Folk,
der spekulerer 1 at lave Politik af alt muligt. Men det, som jeg saerlig
vil understrege, er, at jeg er overbevist om, at der 1 denne Adresse
tkke ligger nogen som helst uvenlig Stemning overfor Danmark” >¥
Adressan var sostatt sambaert Edwardi Mortensen - Rasmus
Rasmussen var samdur vio honum i hesum?® - bruakt politiskt
av viogongdum sjdlvstyrismonnum, men ikki heilt 6veentao helt
hann eins og Rasmus Rasmussen uppd, at politisku dhugamadlini,
sum vorou vavd uppf adressuna, ikki véru vend moti donskum
myndugleikum. Tey voru fyrst og fremst vend moéti politiska
pallinum { Foroyum. Heilt ésannlfk er henda niourstoeda ikki, td
10 havt verour { huga, hvussu neyvt adressumenninir samskiftu
vio danskar myndugleikar umvegis Edward Mortensen.

Tao er einki at ivast 1, at adressumalio, um tao varo troytt
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d raettan hdtt av Sjalvstyrisflokkinum, kundi nytast til at bréta
politiska einkarzaettin hjd Sambandsflokkinum, sum hevoi stadio
vio { Foroyum sidan 1906. [ hesum tydningi ber helst til at siga, at
bonarbraevio baoi var hugsad og atlao at vera politiskt, tao kundi
illa vera annad, men politiska innihaldio { ti hevai litio og einki
vio rikisskaoiligt virksemi at gera, sum amtmadourin helt uppa.
Tao ber { veruleikanum til at siga, at hevoi Sjdlvstyrisflokkurin
ikki roynt at troytt eina loysn viovikjandi teimum truplu flutn-
ingsviourskiftunum undir krignum politiskt vio ti { huga at
vinna undirtoku fyri sjdlvbjargnishugsjonum sinum { Foroyum,
s0 hevoi flokkurin ikki megna sfna uppgdvu. Sjdlvstyrismenninir,
i minsta lagi tann haroi kjarnin rundan um formannin Jéannes
Patursson, nyttu éivao meir ella minni tilvitao tey truplu flutn-
ingsviourskiftini undir krignum politiskt, til tess at skapa grund-
arlag fyri, at foroyingar { storri mun féru at taka undir vio
politisku sjdlvbjargnisstevnumioum Sjdlvstyrisfloksins.

Henda f hovuodsheitum stadpolitiska dtlegging av atlanunum
hja oddamonnunum 1 Sjdlvstyrisflokkinum treytar ikki, at
adressan endiliga skuldi sendast uttan um allar danskar mynd-
ugleikar; hon treytar einans, at sjalvstyrismenn { Foroyum
kundu visa &, at teir gjordu meira vio flutningstrupulleikan
enn Sambandsflokkurin og amtmadurin gjordu.

[ rikispolitiskum hepi ber til at siga, at td4 samanum kom,
varo mdlio, { samsvari vio stevnuskrd Sjalvstyrisfloksins, av-
greitt ,,i god forstielse med regering og rigsdag”. C. Th. Zahle og
Scavenius gookendu tad, sum adressumenninir gjordu { 1917.
Hvorgin teirra metti nakrantio adressumadlio hava so mikio at
tyoa rikispolitiskt, sum amtmaourin metti tao hava 1917, men
munurin millum sjénarmidini hjd teimum og amtmanninum
viovikjandi bonarbravinum oktist i 1918, ta i0 malio 1 tilvitan
amtmansins og Landstingsins av oorum grundum hevoi fingio
nogv storri rikispolitiskan tydning. Um ikki politisk vidurskifti
{ Danmark, sum dr einum foroyskum sjénarhorni litido og
einki hovdu vid bonarbravio at gera, hovdu verid knytt at
adressumadlinum { 1918, so hevdi tad — saman vio dkerunum hjd
amtmanninum - helst verid gloymt fyri tad, sum tao { sjdlvum
seer var: eitt ir donskum rikishopi sa@0 flutningspolitiskt dtak,
sum vio stadbundnum politiskum undirtébnum hevoi tikio seg
upp 1 Foroyum undir truplum stérpolitiskum fortreytum og
endad & ein viroiligan hdtt fyri allar partar. Tveer ferdir varo

96 * Flutningstrupulleikar og spilvstyjrispolitikkur



adressumadlio umrott & stjornarfundi i Danmark. Fyrru ferod 26.
mars 1917 { sambandi vio loyniliga fjarritio frd amtmanninum
og seinnu ferd 7. mai 1917 { samband vio, at ein raoharri spurdi
Scavenius, um amtmadurin { Foroyum hevoi latio nakao fractta
frd ser aftur. Hvorgu ferdina vard nokur avgerd tikin, sum
bendi & at adressumenninir hovdu gjort nakao oregluligt.
Tvorturfméti stadfesti uttanrikisraoharrin seinnu ferdina, at
LSagen er nu t normal Gange”. Danska stjérnin metti ongantio,
at tad var nakao rikispolitiskt mél; tvorturimdéti var hon sannford
um, at adressumadlio, sum snuoi seg um flutningstrupulleikar {
Foroyum, = smb. tao, sum C. Th. Zahle segoi & rdoharrafundi
26. mars 1917 — td samanum kom, vard avgreitt & noktandi
hatt.

Henda flutningspolitiska meting av mdlinum var helst 4
gooari leio 1 1917. Trupulleikin var, at samstundis véru stjorn-
arligir striosspurningar og rikispolitiskir trupulleikar fkomnir i
danska rikinum, sum - saman vio eini undir fyrra heimsbardaga
nogv styrktari foroyskari sjdlvstyrisrorslu = hovdu vio sar, at
adressumdlio vard knytt uppi ein storri rikispolitiskan saman-
hang { 1918.
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sen upp undir
tolkatingsvalid {
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sar, at andstodan
i Landstinginum
fekk howvi til at
knyta serstok for-
oysk vidurskifti
upp i danskan

imnanrikispohitikk.

Adressan, kanningarnevndin
og danskur politikkur

anski stjérnarleioarin C. Th. Zahle, sum { valskeioinum frd
1915-1918 hevoi samstarvad vael vio foroyska sjdlvstyris-
og félkatingsmannin Edward Mortensen, hevoi framvegis bruak
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fyri stuoli fra foroyska folkatingsumboOonum. Radikala stjérn
hansara, sum vid stérum parlamentariskum meiriluta var
komin til valdio {f Danmark { 1913 og varo sitandi tl 1920,
misti so lidandi tann stéra meirilutan { Rikisdegnum. [ 1918 var
parlamentariska grundarlagio aftanfyri stjérnina hja C. Th. Zahle
minkaod niour { tad minst moguliga.*" Hesi viourskifti voru helst
hovudsorsakirnar til, at C. Th. Zahle studlaoi Edwardi Mortensen
upp undir félkatingsvalio, sum skuldi veroa 22. april 1918.

Trupulleikin hjd C. Th. Zahle var, at Edward Mortensen
hevoi verio ein av stuolunum aftanfyri adressuna, sum Rytter
og Sambandsflokkurin hovdu striost iméti undir krignum.
Rytter kendi seg ongantio { ndg stéran mun stuolacan av C.
Th. Zahle. T4 10 so Rytter 15. mars 1918 fekk eitt farrit fra C.
Th. Zahle, har hann varo bioin um at kunna Edward Mortensen
um, at C. Th. Zahle stuodlaoi honum,*'' kendi hann seg beinleiois
sviknan av forsactisrdoharranum. Saman vio sorinskrivaranum
og futanum avgjordi Rytter 17. mars 1918 at sokja um at veroa
fluttur { annad starv { Danmark.?™ Varo umsdéknin ikki gingin
a moti, so foru teir at siga seg ur starvi. Dagin eftir sendu teir
eitt kunnandi skriv til kong, 10 helst hevoi til endamadls at fda
madlio tikio upp i statsrdonum.?"”

Viourskiftini millum amtmannin odrumegin og adressumenn-
inar og donsku stjérnina hinumegin, sum ongantio hovdu
verio goo, gjordust nud av dlvara spent. Rytter savnaoi saman
og sendi ein hép av nyggjum tilfari til rikismyndugleikarnar,
sum skuldi prégva, at adressumenninir, sum danska stjérnin
hevoi stuolad undir krignum, vio fjaldum loysingarsinnadum
grundgevingum, hovdu havt aetlanir um at senda adressuna
beinleiois til bretsku stjérnina uttan um allar danskar myndug-
leikar. M.a. fekk amtmaourin 21. mars 1918 til vegar skrivio fra
bretska konslinum { Havn, har tad sast, at konsulin ,,assumed”,
t.e. gekk at frd, at adressumenninir hovdu heitt & hann um at
senda adressuna til bretsku stjérnina { London. Tilfario vard
26. mars 1918 sent til Logmadlardoio.”"* Vio hesum vard danskur
politikkur beinleidis knyttur upp f adressumalio. Eitt umboo fyri
ta sterku konservativu stjérnarandstoouna i Landstinginum setti
20. mars 1918 C. Th. Zahle spurningar viovikjandi grundunum
til, at embactismenninir hovdu bidio um at veroa fluttir { annad
starv. C. Th. Zahle svarao, at ,,jeg kan itkke begribe at det skal vaere
kraenkende for en Amtmands Vardighed, at han leverer en Genpart af
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et til ham sendt Ielegram til en Mand, som 1 den Grad besidder sine
Medborgeres Agtelse” *" Landstingio samtykti kortini sama dag vio
38 atkvooum fyri og 9 imoti, at ,,misbillige” embaetisforsluna hjd
C. Th. Zahle viovikjandi boounum til amtmannin { flarritinum fra
15. mars 1918.7"" Nakao seinni, 5. juli 1918, samtykti Landstingio,
at cin parlamentarisk nevnd skuldi setast at kanna adressumalio
frda mars 1917 og studulin hjd danska stjérnarleidaranum
til sjdlvstyrismenninar upp undir félkatingsvalio { 1918. [
arbeiossetninginum hjd nevndini st60, at hon skuldi ,, undersoge alt
af ®ldre og nyere Dato, der staar | Forbindelse med [ustitsministerens
lelegram af 15. Mars 1918 til Amtmanden paa Fareerne og den
derefter folgende Anmodning af Amtmanden, Sorenskriveren og
Landfogeden om Forflyttelse eller Afsked, og at undersege, hvad der
ud over det allerede foreliggende maatte kunne oplyses om den i Marts
1917 paa Faereerne tverksatte Folkeadresse, bestemt for et fremmed
Lands Regering” =" Kanningarnevndin, sum skuldi veroa sett
saman av 11 nevndarumbooum, skuldi leggja eina fragreioing
fyri Landstingio, td i0 arbeioid var liougt.

Ur Foroyum hevur verio fort fram, at ,tad var Rytter, sum
stéd aftanfyri alt hetta” 2 Ur einum serforoyskum sjénarhorni er
helst nakad um tao, ti trupul personlig viourskifti og samstarvs-
trupulleikar millum amtmannin og sjdlvstyrisrorsluna hovdu
avgerandi tydning fyri, at hetta malio yvirhovur gjordist ein
politisk gola { Foroyum. Heilt so einfalt er mdlio té neyvan, um
danska sjénarhornio verour tikio vio. Viourskiftini millum Rytter
og foroysku sjdlvstyrisrorsluna voru ongantio géo, men tad er
Iitio sannlikt, at tao véru personlig viourskifti millum amtmannin
og sjalvstyrisrorsluna i Foroyum, sum véru hovuosgrundirnar til,
at kanningararbeioio hja Landstinginum varo sett { gongd 1 1918.
Heldur mundi hovuosgrundin til kanningina av adressumadlinum
og studlinum hja C. Th. Zahle til sjdlvstyrismenninar {f Foroyum
vera, at meirilutin { Landstinginum metti hetta malio vera so
mikio tyngjandi fyri donsku stjérnina, at tao kundi nytast til
at fella hana vio. Tad var Landstingid, ikki Rytter, sum setti
kanningina { verk, og grundirnar voru innanrikispolitiskar, med-
an personligu grundirnar hjd frafarna amtmanninum til at fda
cina moguliga hevnd yvir radikalu stjérnina hjd C. Th. Zahle
og sjalvstyrismenninar hava havt minni tydning. Héast tad var
Rytter, sum legdi stooid undir kanningarnevnd Landstingsins
fra 1919, td i0 hann sendi provtilfar méti adressumonnunum til
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rikismyndugleikarnar i Keypmannahavn, so hevoi persénurin
Rytter minni at siga fyri, at mdlio varo reist { Landstinginum,
enn tao yvirskipaoda strioio um stjérnarvaldio { Danmark hevoi.
Rytter hevoi ikki heimild til at seta nakra kanningarnevnd,
men dkarur hansara moti adressumonnunum og donsku
stjornini kundu brakast politiskt av konservativu andstoouni {
Landstinginum, sum ynskti at sleppa fram at stjérnarvaldinum
f Danmark. Tao skilst eisini & arbeiossetninginum hjd nevndini,
at Logmadlardaoharrin var hovudsevnid, medan adressan hevoi
minni tydning.

Kanningarnevnd Landstingsins, sum taldi 11 mans - Jéannes
Patursson, sum Logtingio valdi til landstingsmann eftir log-
tingsvalio 1 1918, varo valdur at umbooda Radikala flokkin f
nevndini = varo lioug vio sitt dragva arbeioi 15. januar 1920, ta
i0 ein fragreioing, sum saman vio ragvismiklum og fyri foroyska
sogugransking tydningarmiklum skjolum og vitnisfragreioingum
fevndi um 930 teettskrivaoar sfour, vardo almannakunngjord.*”

Jéannes Patursson var ikki { Keypmannahavn, t4i0 fragreioing-
in, sum i Foroyum fekk éalmenna heitio ,Fualabok”, vard skrivad,
men meirilutin f nevndini staofesti, at hann , herte hjemme paa den
anden Side af Skranken” og dkeerdi serstakliga hann, men eisini
aldrar sjdlvstyrismenn, fyri , rigsskadelig Adfeerd” #° Grundgevingin
var tann ivasama, at teir heilar triggjar feroir uttan hepni skuldu
havt roynt at fara uttan um ,Moderlandets Myndigheder” vio
bonarbraevinum - t.e. fyrstu ferod beina leid til bretsku stjérnina,
aoru ferd umvegis danska sendiharran f London og tridju fero
umvegis bretska konsulin i Havn.**' Sambart meirilutanum
nevndini 14 hetta virksemio hjda adressumonnunum d markinum
til ,,Hojforraedert” = Forsaetisraoharrin, C. Th. Zahle, sum varo
dkaerdur fyri at hava stuolado adressumonnunum beinleiodis
im6ti amtmanninum, hevdi sambaert fragreidingini virkad at
fra trongum partapolitiskum dhugamdlum, sum - vid orounum
hjd amtmanninum - stuoladu undir ,,en Voksende Utilfredshed og
benyttes af det Parti, som for Tiden benytter sig af Folketingsmand
Mortensen, til at skabe en god Jordbund for en Politik, som jeg for mit
Vedkommende anser for skadelig og edeleggende for et godt Forhold
mellem de to Landsdele”

Akarurnar hja meirilutanum f nevndini véru politiskar, tf
logfrooiliga fridomdi kanningarnevndin badi C. Th. Zahle,
Jéannes Patursson og hinar adressumenninar fyri at hava
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gjort nakaod skeivt i 1917. Landstingio samtykti 3. mars 1920
at geva C. Th. Zahle eina politiska atalu fyri, at hann 20. mars
1918 skuldi havt , fortiet vaesentlige Omstendigheder” og givio
Landstinginum ,.en vildledende I'remstilling” viovikjandi umsdknini
hjd embatismonnunum um at verda fluttir { annad starv.”*
Viovikjandi avgreiosluni av bonarbraevinum i tidarskeioinum fra
mars til mai 1917, samtykti Landstingio einki, sum kundi havt
verio tyngjandi fyri adressumenninar ella donsku stjérnina.

Minnilutin f nevndini, sum ikki metti, at nakao éregluligt var
fario fram f hesum maélinum, legoi meirilutan f nevndini undir at
hava arbeitt undir ,rent partipolitiske Hensyn, tilsyneladende uden
at overveje de uheldige Felger, der heraf kan opstaa for det gensidige
Forhold mellem Faeroerne og det evrige Danmark” ** Tann veruleiki,
at tad einans var danski stjornarleidarin, sum fekk &dtalur frd
Landstinginum, kundi bent &, at nakao var um nidurstoouna
hja minnilutanum. Héast minnilutin { nevndini hevoi ractt f, at
handfaringin hjd meirilutanum f nevndini av adressumadlinum
kundi faa 6hepnar avleioingar fyri viourskiftini millum Danmark
og Foroyar, so skuldi eftirtioin visa, at meirilutin f Landstinginum
eftir ollum at doma hevoi gott politiskt tev, td tad snioi seg um
at brika adressumadlio politiskt { strionum um stjérnarvaldio {
Danmark. Hetta politiska atlitio hja meirilutanum synir, at tonin {
fragreioing meirilutans ikki altio var so sakligur. Niourstoournar,
sum & einum storri og fjolbroyttari keldugrundarlagi naerum
altio fylgdu sjénarmidunum hja Rytter viovikjandi adressuni
og samstarvinum millum adressumenninar og stjérnina hja C.
Th. Zahle, véru —= sum vit hava sa0 fleiri domi um - heldur
ikki altio so veel grundaoar. Niourstoournar hjd meirilutanum
voru eins og minnilutin visti &, fyrst og fremst politiskar, ikki
logfrooiligar.

Grundgevingarnar hja nevndini fyri dkacrunum moti Jéannesi
Paturssyni og adressumonnunum, sum eru viogjordar omanfyri,
skulu ikki endurtakast her, men eitt tydningarmikio domi um
arbeidsgongdina hja nevndini skal kortini vidgerast neyvari. |
fragreidingini st60 m.a. hetta at lesa um eitt fjarrit frd Edwardi
Mortensen til Jéannes Patursson, dagfest 29. mars 1917, sum
nevndin hevoi fingio hendur &: ,Det i hele denne forbindelse
ubetinget mest beroligende Telegram var et Telegram af 29. Marts fra
Hr. Mortensen til Hr. Patursson, saalydende: ,, 700 tons .evnedsmidler
sendes til Faroerne for Paaske. Hvis det er nodvendigt er jeg villig
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til at rejse til London, men antager endnu, at det er unedvendigt.

Afventer narmere.” Dette Telegram har Hr. Patursson gengrovet for

Kommissionen saaledes, at han begynder med Ordet ,villig” og altsaa
udelader Meddelelsen om de 700 tons Levnedsmidlers forestaaende
Ankomst samt den betingede satning: ,Huvis det er nedvendigt”.

... Patursson har samtidig meddelt Kommissionen, at han efter

Beretning til Landstinget

algiven o

Den of Tiogel i Henheld 6 Grsdlovens § 45

wedsaile Kommission

til Undersogelse afl forskellige

feeroske Forhold.

Kaobenhavn,
Tevkl haos LW Q]‘lnunix A%

{4

Teer dkaerur,
sum meirilutin i
kanningarnevnd-
ini setti fram
moti [éannesi
Paturssyni, voru
1kki altio so
vael grundadar.
Nevndin dakaerir
i fragreidingini
av orottum
Jéannes Paturs-
son fyr at

hava villlertt
Logtingd.
Fragreidingin
vid fylgiskjolum
og vitnisfra-
greidingum

er knappar
1.000 sidur til
longdar. Fra-
gretdingin, sum
i Foroyum vard
kallad Fualabok,
finst a Foroya

Landsbdkasavni.
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lelegrammets Modtagelse den 31. Marts oplaste Telegrammet paa
samme Maade for Lagtinget. Denne Fortielse overfor Faeringerne af, at
Hjelpen var i Faerd med at komme, og at den kom fra Kebenhavn, kan
kun forstaas, naar man neje genkalder sig i sin Erindring, 1 hvilken
Situation Hr. Patursson just paa dette Tidspunkt stod. Det Lagting,
som gennem Adressebevacgelsen skulde have varet drevet frem til at
gaa Hr. Paturssons snavre, personlige, partipolitiske /Lrinde, havde
allerede med fast Haand grebet om Braendenalden og var tilmed fuldtud
vidende om, at den Udsigt til Vareforsyning fra Island, som Hr.
Patursson gennem Adressen havde fremkaldt, kun var en Lygtemand,
Faere-Folket vilde blive officielt advaret mod at folge — og nu indleb
der fra hans egen Tillidsmand en Meddelelse, som fuldstendig slog
Fodderne bort fra Adressebevacgelsen: hvad der havde givet denne
Gang 1 Stovlerne var den hos Befolkningen rystede Tillid til, at de
kompetente Myndigheder kunde skaffe nye Forsyninger, og det var just
disse Forsyningers Komme, der anmeldtes. Tkke mindst maa det have
vaeret ham en Torn 1 Ojet, at Varerne netop kom fra Kebenhavn, og
tkke fra det Island, hvortil Adressebevagelsen skulde laere Farofolket
at se hen som sit naturlige Tilflugtssted 1 Noden ...” =

[ fyrstu atlogu kann tykjast, at nevndin hevoi ratt f, at
J6annes Patursson helt tydningarmiklar upplysingar viovikjandi
voruflutninginum til Foroya aftur fyri Logtinginum fyri politiskt
at gera tad laettari at fda adressuna samtykta i Logtinginum,
— altso ein staopolitisk dkara méti Jéannesi Paturssyni — men
dorenn fragreioingin for til prentingar visti J6annes Patursson
av rottum 4, at tad ikki samsvaradi vio veruleikan.”? [ Log-
tingstfoindum sast, at Logtingio 31. mars 1917 kl. 13.00, t.e. sama
dag, sum Jéannes Patursson fekk d0urnevnda fjarrit frd Edwardi
Mortensen, varo kunnad um tey 700 tonsini av voru, sum voru
a veg til Foroya, gjognum eitt annad fjarrit, sum Logmadlaradio
hevoi sent til amtmannin.?®  hesum samanhangi var tad ikki
teer tydningarmestu upplysingarnar 1 fjarritinum fra Edwardi
Mortensen, sum Jéannes Patursson ikki las fyri Logtinginum,
men einans tad, sum Logtingio longu frammanundan varo kunn-
a0 um. Tao, sum Legtingio hinvegin ikki visti var, at félka-
tingsmadurin Edward Mortensen hevoi sagt seg vera sinnadan
at fara til London vio adressuni, héast hann var eitt sindur
ivasamur, ta 10 upplysingarnar um tey 700 tonsini komu ar
Keypmannahavn. Tao var hetta, sum Jéannes Patursson kunnadi
Logtingio um 31. mars 1917. Kunningin hjd Jéannesi Paturssyni
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um innihaldio { fjarritinum fra Edward Mortensen eigur ti ikki
at sfggjast f samanhangi vio teimum 700 tonsunum, sum voéru
d veg til Foroya dur Keypmannahavn, men hon eigur at siggjast
i samanhangi vid uppskotinum hjd Sjdlvstyristlokkinum um ,,at
Regeringen lader en sarlig Reprasentant”** fara til London vio
adressuni. J6éannes Patursson duldi ikki upplysingar fra Edwardi
Mortensen um tey 700 tonsini fyri Logtinginum fyri at gera
tad lacttari at fda uppskot Sjdlvstyrisfloksins samtykt. Jéannes
Patursson upplysti einans tingio um, at varo uppskotio samtykt,
so var Edward Mortensen sinnadur til at fara til London vio
adressuni.

Tao — saman vid stuoli fra fslendsku stjérnini — var sum
kunnugt ikki nég mikio til at sannfora Logtingio um, at tao
var neyougt ella klokt at taka undir vio uppskotinum hja Sjdlv-
styrisflokkinum, men nakao éregluligt hevoi Jéannes Patursson
ikki gjort hesum wviovikjandi. Hinvegin sigur tad ikki so litio
um meirilutan { kanningarnevndini, sum f{ fleiri forum setti
fram grovar skuldsetingar um rikisskadiligt virksemi maoti
Jéannesi Paturssyni, at hon ikki megnadi at vera sannforandi
viovikjandi hesi meinaleysu skuldsetingini um staopolitiska
telving i Logtinginum. Tvorturimé6ti duldi fragreioingin hja
meirilutanum { hesum fori upplysingar, sum Logtingio hevoi
fingio, helst vio ti { huga at seta J6éannes Patursson — og harvio
eisini adressumenninar og stjérnina hjd C. Th. Zahle - { ringt
lj6s. Har provtilfar vantadi, setti hon { o0rum forum fram 6gvu-
liga ivasamar skuldsetingar og illgitingar um rikisskaoiliga
atfer0 méti Jéannesi Paturssyni. At nevndin { dvisum forum
hevoi reaett 1, at Jéannes Patursson og teir viogongdastu sjdlv-
styrismenninir { sinum atlanum royndu at gera sar dalt av
flutningstrupulleikunum staopolitiskt, er i veruleikanum évio-
komandi fyri dkarurnar um rikisskadiliga atfero, sum hon setti
fram maéti adressumonnunum. Fragreidingin segoi 1 fleiri forum
eins négv um politisku atlanirnar hjd meirilutanum { nevndini
— at knyta virksemio hjd C. Th. Zahle at ivasomum tiltokum hja
adressumonnunum fyri at skada radikalu stjérnina — sum hon
segOl um politisku atlanirnar aftanfyri virksemio hja Jéannesi
Paturssyni og adressumonnunum vio bonarbravinum.
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Adressan og loysnin
viovikjandi flutnings-
trupulleikunum

I_Ivorjar grundgevingar adressumenninir hovdu fyri at fara
undir adressutiltakio er ein raettiliga avgerandi spurningur
at seta. Akaerurnar hjd amtmanninum og kanningarnevndini
motl adressumonnunum um, at hesar grundgevingar hovdu ein
loysingarsinnadan ddam eru ein tydandi liour f omanfyrinevnda
spurningi. Baoir spurningarnir, sum snigva seg um atanirnar
hjd adressumonnunum at fara undir adressudtakio, eru vio-
gjordir, men hvorgin teirra svarar spurninginum, hvonn tydn-
img adressan hevoi fyri voruflutningin til Foroya undir fyrra
heimsbardaga.

Hesin seinasti spurningur, sum snyr seg um fylgjurnar
av gerounum hjd adressumonnunum, sigur einki beinleidis
um @tlanirnar hja adressumonnunum fyri at fara undir
adressudtakio, men hann er ikki heilt 6viokomandi fyri
adressumadlio og teer dkaerur, sum amtmaourin og kanning-
arnevndin settu fram moéti adressumonnunum. Fyri tao
fyrsta er tad metodiskt sa0 O6gvuliga trupult — fyri ikki at
siga Omoguligt — fullkomiliga at skilja grundgevingarnar hja
adressumonnunum fyri at fara undir dtakio vio bonarbraevinum
fra teimum fylgjum, sum tad, td samanum kom, hevoi vio ser.
Sambandio millum grundgevingar og avleidingar, orsakir og
fylgjur, er, sum vit hava sa0, ikki altio so einfalt, men ofta
snyr tao seg um eina 6gvuliga samansetta sindmillum avirkan,
har ein avleioing (t.d. logtingssetan 22. mars 1917) kann dvirka
eina upprunaliga (taktiska) grundgeving a ein tilikan hatt,
at hon verour meira udtgreinad (t.d. dtgreinaoca @tlanin hjd
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adressumonnunum frd 26. mars 1917 um at senda adressuna
til London umvegis sendiharran { London).?* [ oorum lagi ber
til at visa 4, at bdskaparlig dstooi, t.d. liberalisman, sum hevur
rotur aftur til skotska buskaparfrodingin Adam Smith, byggir &
tao utgangsstooi, at sjdlvsoknar geroir hja einstaklingum skulu
viroismetast og raettvisgerast vio stooi { teimum avleidingum,
sum taer hava vio saer.?! [ tridja lagi er tao eisini heimspekiliga
og siofrooiliga 6gvuliga torfort at grundgeva fyri tf sjbnarmioi,
at geroirnar hja adressumonnunum eiga at veroa mettar
sambart teimum upprunaligu og eftir ollum at doma politiskt
sjdlvsoknu grundgevingunum eina = eins og amtmaourin og
kanningarnevndin gjordu.”* Hetta heimspekiliga, biskaparliga
og metodiska kjakio, sum tao eru skrivaoar rigvuvis av bokum
um, skal eg ikki greina gjolligari her, men tad er greitt, at
fylgjurnar av gerounum hjd adressumonnunum noydast eisini at
verOa tiknar vio { heildarmetingina av virkseminum hjd teimum
vio bonarbraevinum. Tao hevur higartil verio gjort 4 leikarastigi,
td 10 skilt hevur verio millum tad, sum adressumenninir
upprunaliga @tladu vio benarbravinum, og tao, sum teir — td
samanum kom - gjordu vio adressuna. Her skulu ter storru
flutningspolitisku fylgjurnar av adressudtakinum, sum neyvan
allar voru beinleidis drslit av ella samsvaradu vio @tlanir og
geroir hja adressumonnunum, verda viogjordar.

Nakao kundi bent &, at danska stjérnin ikki metti, at adressan
hevoi stérvegis tydning fyri voruflutningin til Foroya. [ skrivi
til Logmdlardoio frd 23. juli 1917 setti amtmadurin m.a.
henda spurning: , Har Adressen ... haft nogen Betydning for ...
Varetilforslen” ** Logmadlardoio svaraoi vio fjarritio 18. august
1917, at , Vasentlig paa Grundlag af Henvendelser fra Amtmanden
har Regeringen under hele Krigen draget Omsorg for Fareernes
Forsyning med Varer navnlig fra Danmark og England. Ogsaa
Spergsmaalet om Forsyning fra Amerika har lenge for Adressens
Fremkomst haft Regeringens Stotte” =* Stjérnin upplysti eisini
fyri amtmanninum, at hon avgjordi at studla adressudtakinum,
td 10 hon vard bidin um tad. Tado kundi bent 4, at sambeert
upplysingum fra donsku stjornini, sum eru fra 18. august 1917,
hevoi bonarbraevio, sum varo sent til London 17. april 1917, ikki
nakran avgerandi tydning fyri voruflutningin til Foroya. Tao er 1
ollum forum torfort at siggja, at danska stjérnin, sum 1 strio vio
sjonarmioini hjd amtmanninum hevoi stuolao adressudtakinum,
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hevoi nakra grund til at dylja moguligar positivar avleioingar
av bonarbravinum fyri amtmanninum - heldur tvorturimati.

Edward Mortensen hevoi 8. mai 1917 dsannao hesa dopru
nidurstodu viovikjandi flutningi Gr Danmark til Foroya, td 10
hann fjarritadi til Jéannes Patursson, at ,Den engelske Regering
nagtede direkte Forbindelse Faeroerne-Kebenhavn. Intet Haab om
regelmaessig Sejlads Faroerne-Danmark 1 den narmeste Fremtid” =°
Hetta fjarritio hevur nyliga verio nytt sum grundgeving fyri, at
,Adressen”- eins og danska stjornin toktist halda - ,,dbenbart ikke
havde gjort storre indtryk 1 London, og der var heller ikke abnet op for
ruten Facreerne-Danmark” .= Tao er moguligt, at tad er nakao um
hesa niourstoouna viovikjandi tf tydningi, sum adressan fekk
fyri voruflutningin til Foroya { 1917, men tao er vert at leggja
til merkis, at 1 fyrra lagi verour vio hesum ikki tikio vio, at tao
ikki var fyrr enn 18. mai 1917, at danska Uttanrikismadlardoio gav
sendiharranum { London bod um at arbeioa fyri endamdlinum
{ bonarbraevinum, og i seinna lagi verour ikki litio at sjalvum
endamdlinum 1 adressuni: at tao jast var tf, at farleidin fyri
sunnan millum Danmark og Foroyar { februar 1917 var voroin
O6gvuliga vandafull, at loyvi maétti dtvegast frd bretum at sigla
til Foroya dr Amerika, umvegis [sland, uttan at leggja leidina
inn { Kirkwall i Orknoyggjum til eftirlit. Fjarritio frd Edwardi
Mortensen til Joannes Patursson frd 8. mai 1917 segoi ti einki um
moguleikarnar fyri at fda umbeonina { bonarbravinum um eina
fria siglingarlei® millum Foroyar og [sland eftirlfkada. Tad kundi
tad av géoum grundum ikki, tf danski sendiharrin f London fekk
ikki boo um at arbeioa fyri innihaldinum { bonarbraevinum fyrr
enn 18. mai 1917. Harafturfmaéti vattaoi tad beinleiois uppdhaldio
hjd adressumonnunum um, at torvur var & eini tilikari farleio.
Tao var eisini nakad, sum Uttanrikismadlarddio skrivliga gjordi
kanningarnevndini greitt, td i0 hon { mars 1919 kannadi leiklutin
hjd danska uttanrikismdalardoharranum.*”

Tilfario, sum Uttanrikismdlardoio sendi kanningarnevndini {
1919, sigur harumframt nakad um, hvussu dtakio hjd adressu-
monnunum hepnadist flutningspolitiskt. Sambaert tilfarinum, sum
Uttanrikismadlardoio handaoi kanningarnevnd Landstingsins,**®
eydnadist tad donsku stjornini f mai 1917 - t.e. um tad mundio, td
10 adressan varo send til London — at fda til vegar eina almenna
tilsogn fra bretskum myndugleikum um, at skip eftir géokenning
kundu fda loyvi til at sigla vio voru til Foroya dr Amerika, um
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tey logdu leidina inn i Halifax { Kanada til eftirlit. Men henda
tilsogn var sambart Edwardi Mortensen ikki galdandi fyri skip,
sum sigldu tr Foroyum til Danmarkar®® Adurnevnda fjarrit
fra Edwardi Mortensen til J6annes Patursson frd 8. mai 1917
kann ti undir ongum umstodum nytast sum grundgeving fyri,
at adressan ongan tydning hevoi fyri voruflutningin millum
[sland og Foroya. Tad vard sum nevnt sent til J6annes Patursson,
adrenn danski sendiharrin { London 18. mai 1917 fekk boo dur
danska UttanrikisrdOnum um at arbeioa fyri innihaldinum 1
bonarbravinum, sum snuioi seg um fria sigling millum Amertka/
Island og Foroyar. Tvorturfmoti skal fjarritio skiljast soleiois, at
tao var farleioina millum Foroyar og Danmark, sum bretar ikki
vildu opna, meodan teir hinvegin, eftir at sendiharrin 18. mai
1917 hevadi fingio bod um at arbeida vio madlinum, jdttadu at
opna eina farleido millum Amerika og Foroyar, t.e. jdst tao, sum
adressumenninir { bonarbrazvinum hovdu bidio um.

Fjarritio fra Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson frd 8.
mai 1917 var sostatt ikki eitt svar viovikjandi einum fyrispurningi
fra donsku stjérnini til bretsku myndugleikarnar um fria sigling
millum [sland og Foroyar, sum ték stodi { bonarbraevinum hjd
adressumonnunum. Fjarritio skal hinvegin skiljast sum eini boo
fra Edwardi Mortensen til Joannes Patursson um, at bretsku
myndugleikarnir hovdu givio eitt noktandi svar um ,, Instruksir
... om at arbejde for Fareernes Forbindelse” vio ,, Kebenhavn”, sum
danska stjérnin { mars 1917 hevoi givio , Den danske Gesandt
i London”. At danska stj6rnin longu { mars 1917 hevoi givio
sendiharranum i London hesar , [nstruksir”, saest av einum bravi
frda 17. mars 1917, sum Edward Mortensen sendi til Havnar
Framburosfelag.®" Fjarritio frd Edwardi Mortensen til Jéannes
Patursson frd 8. mai 1917 sigur ti einki um, um adressan fekk
nakra dvirkan 4 myndugleikarnar { London, men tad véttaoi
hinvegin 1 rikiligt mat tad, sum Edward Mortensen 17. mars
1917 eisini skrivadi { braevinum til Havnar Framburosfelag; at
Jdet desvarre kan traekke ud endnu en Tid, inden det lykkes at faa
den onskede Tilladelse” til at flyta voru millum , Kebenhavn” og
Foroyar.”*' Bretska loyvid fra mai 1917 til at flyta voru millum
[sland og Foroyar kom hinvegin f lag eftir at adressan, sum jtst
sndoi seg um fria sigling millum Amerika/[sland og Feroyar,
vard send til London. Viovikjandi hesum eru skjolini rattiliga
greio.
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T4 i0 ftokiligar umsoknir vorou sendar tr Foroyum til Ong-
lands, vildi bretska stjérnin kortini ikki geva eitt sokallao ,, letter of
assurance”, sum var fortreytin fyri, at skipini kundu fara avstao.
Tao verour m.a. vittao av ti, at Edward Mortensen 4 Félkatingi
so seint sum 22. oktober 1917 heitti 4 uttanrikisrdoharran um ,at
hjeelpe til at faa de nedvendige Tilladelser til at udfere noget Petroltum
fra Amerika til Faereerne” > Hetta visir, hvf danska stjérnin 18,
august 1917 ikki kundi geva amtmanninum upplysingar um,
at boodskapurin i bonarbravinum, sum vio stuoli fra donsku
stjiornini varo sendur til London, hevoi havt nakra avgerandi
dvirkan & voruflutningin til Foroya. Tao sast té av tilfarinum,
sum Uttanrikismadlardoio sendi til kanningarnevndina i mars
1919, at nokur skip at enda fingu loyvi til at flyta nakaod av
voru til Foroya, men tad var ikki fyrr enn i februar 1918,
at foroyingar fingu loyvi til at fora petroleum til Foroya ur
Amerika. Trupulleikin var ikki endaliga loystur fyrr enn mdéti
sumri { 1918. T4 hevoi logtingsval verio 1 Foroyum, - 24. april
1918 = sum hevoi vio sar, at Sambandsflokkurin a fyrsta
sinni misti meirilutan  Logtinginum til Sjalvstyrisflokkin. Tao
nyvalda Loegtingio valdi J6éannes Patursson til landstingsmann
fyri sambandsmannin Andrass Samuelsen, og 16. mai 1918
samtykti tann nyvalda Vorunevndin hjd Logtinginum at senda
eina nyggja nevnd til Islands at samrddast um voruflutningin
til Foroya.** Hesaferd gekk betur, ein avtala fekst { lag vio
islendingar um voruflutning, og moéti sumri { 1918 slakaou
bretar alment vidvikjandi kontrabandaeftirlitinum vio skipum {
Norouratlantshavi. [ tilfarinum, sum Uttanrikismalard0io handaoi
kanningarnevndini { 1919, stendur eisini, at ,, Paa Foranledning
af Landstingsmand Patursson opnaaede man derefter 1 August
Maaned s. A.” — te. 1 1918 — ,gennem den kgl. Gesandt 1 London
den britiske Regerings Samtykke til, at 200 Tons Varer maanedlig
kunde tilfores Faroerne fra Amertka via Reykjavik under britiske
Konsulers Kontrol”.** Trupulleikin vi0 voruflutninginum varo
sostatt ikki loystur { mai 1917, ta 10 bodskapurin { adressuni fér
til bretsku stjérnina, hann var heldur ikki loystur { august 1917,
td 10 amtmaourin setti stjérnini spurningar viovikjandi hesum,
men { august 1918 kundi Logtingid stadfesta, at trupulleikin vid
voruflutninginum var loystur.*

Av hesum sast, at samrdoingarnar, sum byrjadu millum
donsku rikismyndugleikarnar og bretsku stjérnina i februar
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1917, saman vio adressuni, sum var0 send til London { april
1917 (og hevoi vio ser, at uttanrikismdlardoharrin 18. mai
1917 gav danska sendiharranum { London bod um at halda
fram at arbeida vido médlinum) og arbeidinum hja Vorunevndini
og Jéannesi Paturssyni { 1918, hovdu ein dvisan tydning fyri,
at voruflutningurin til Foroya gjordist betri { tioini aftand, at
adressan varo send til London.*** Spurningurin er einans, hvussu
storan tydning adressan hevoi.

[ storri hopi er litio at ivast i, at bretska avgerdin um at slaka
viovikjandi eftirlitinum vio skipaferdsluni { Norouratlantshavi,
td 10 komio var ut moéti sumri { 1918, neyvan hekk avgerandi
saman vi0 adressuni, sum var0d send til London meira enn eitt
dr frammanundan ella virkseminum hjd Jéannesi Paturssyni
og nyvaldu Vorunevnd Logtingsins { 1918. HovuOsgrundin til
linkaoa bretska eftirlitio vio skipaferosluni f Norouratlantshavi
var Oivao tann, at Bretland, Frakland og USA, sum na ték lut
i krignum saman vio bretum og fraklendingum, véru um at
vinna kriggio moéti Tysklandi og Eysturriki-Ungarn, td i0 komio
var0 nakad inn { 1918.* Bretar og sameindu tess mettu ikki
longur, at tad var so tydningarmikio fyri darslitio av krignum
at hevda strangt eftirlit vio skipaferosluni { Norouratlantshavi.
Bonarbraevio var neyvan hovudsgrundin til, at bretska kravio um
kontrabandaeftirlit i bretskari havn varo linkad, men tad var ein
lidur { samladu gongdini fram iméti, at flutningstrupulleikarnir
umvegis [sland véru tiknir upp og loystir.

[ hesum samanhangi var tao kanska ikki so logio, at ein
av politisku avleidingunum av adressudtakinum gjordist, at
Sjdlvstyrisflokkurin styrkti um sina stoou f foroyskum politikki
i drunum aftand 1918. Ti hoast tad er trupult at visa & nakao
beinleidis orsakarsamband millum bonarbravio og loysnina
viovikjandi vorutrupulleikanum, so ber til at siga, at eitt dvist
samanfall 1 ti0 var millum strioid hja sjdlvstyrismonnunum og
loysnina vidvikjandi trupulleikanum. Hetta samanfallio elvdi
helst til, at adressumdlio politiskt var eitt narum lika gott
kort hja Sjalvstyrisflokkinum { foroyskum politikki, sum tao
var hja andstoouni moéti stjornini hjd C. Th. Zahle { donskum
politikki. Tao eydnadist 1 ollum forum bdaoum peortum at koma
fram at politiska valdinum - Sjalvstyrisflokkurin fekk meirilutan
i Logtinginum 1 1918 og andstodan moti C. Th. Zahle kom
fram at danska stjérnarvaldinum 1 1920. Fyri rikisfelagsskapin
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og viourskiftini millum Danmark og Foroyar var hendan
staopolitiska nytsla av adressumadlinum { donskum og foroyskum
politikki t6 minni g6o. Vidurskiftini millum donsku stjérnina
og Sjdlvstyrisflokkin versnadi skjétt aftand 1918.
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Sjonarhorn — millum feroyskan
og danskan politikk

1917, td i0 vorutrot og flutningstrupulleikar véru { ollum

Norouratlantshavi, hevoi adressumadlio so at siga ongan
politiskan tydning f Danmark. [ roynd og veru ber til at siga, at
tad fanst einki adressumadl f Danmark [ april 1917 - tad funnust
einans flutningstrupulleikar, sum mattu loysast 4 onkran hatt.
Tao var ikki fyrr enn { mars 1918, eftir at amtmadurin, fatin og
sorinskrivarin hovdu sokt um at verda fluttir { annao starv, at
adressumadlio fekk so mikio stéran politiskan tydning { Danmark,
at eitt stort parlamentariskt kanningararbeioi varo sett { verk av
Landstinginum. Spurningurin, sum svarast skal her, er, hvussu
henda broyting 1 politiska dhuganum i Danmark fyri foroyskum
viourskiftum undir fyrra heimsbardaga skal skiljast, tf hverki
logfrooiliga ella politiskt visti mdlio seg at hava tydning, ta 10
brotasjégvarnir voru lagstir 1 1920.

Amtmaourin og kanningarnevnd Landstingsins hovdu mogu-
liga reett i, at adressumenninir vio Jéannesi Paturssyni & odda
kundu lastast fyri at hava havt at/anir um at fremja nakao, sum
ikki fult og heilt var { samsvari vio danska eindarstatshugsan,
men kjarnin { mdlinum er, at td i0 samanum kom vard adressu-
madlio atint 1 fullum samsvari vio ter mannagongdir, sum véru
galdandi fyri tilik uttanrikispolitisk madl { Danmark. Tao staofesti
danska Logmadlardoio 18. august 1917, td 10 tao { svari viovikjandi
fyrispurningi frd amtmanninum um adressuna til bretar svaradi,
at tao ikki ,,(er) korrekt at tale om en Adresse til den brittiske Regering,
da en saadan aldrig kom til at foreligge”.** Hartil kemur, at uttan
mun til, hvussu keldurnar veroda tulkaoar viovikjandi tf, sum
adressumenninir @tlaou ella royndu at gera vio bonarbravio,
so er tad raettiliga 6sannlikt, at teir nakrantio av dlvara kunnu
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hava hildio, at adressan f6r at vera send beinleidis til bretskar
myndugleikar. Raettarliga hevoi adressumalio so mikio Iitio at
tyoa, at tao stéra kanningararbeiOio hvorki fekk politiskar ella
logfrodiligar avleidingar fyri leikararnar { mélinum — hdast tao
[ storri hopi fekk 6hepnar politiskar fylgjur fyri viourskiftini
millum Danmark og Foroyar. Hesin veruleiki er helst greidasta
dbendingin um, at hvorki danska stjérnin ella adressumenninir
hovdu gjort nakao grundleggjandi skeivt viovikjandi dtinningini
av sjdlvum bonarbravinum, hdéast teir — eins og aorir bélkar 1
Danmark undir fyrra heimsbardaga — i sinum politisku a@tlanum
moguliga 16gu & markinum til tao, sum uttanrikisraoharrin 26.
mars 1917 metti vera ,svigtende Statsfolelse”. Hartil kemur, at
brov frd Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson fra april
1917, sum kanningarnevndin ikki fekk hendur &, progva, at {
dvisum forum var einki hald f skuldsetingunum hjd nevndini
moti Jéannesi Paturssyni og adressumonnunum. Eingin av
adressumonnunum var loysingarmaour { 1917, men teir hovdu
neyvan verio sjdlvstyrismenn, um teir { tioarskeidinum fra 1914
til 1918, ta 10 politiska og buskaparliga sambandio millum
Foroyar og Danmark var négv tarnao av krignum, ikki sjalvir
royndu at taka stig til at fda flutningstrupulleikarnar loystar.
Tao er litio at ivast {, at adressumenninir voru tilvitadir um, at
eydnadist hetta atakio, so for tao at styrkja um sjalvstyrisrorsluna
{ Foroyum, men tao er ikki prégv fyri, at dtakio einans hevoi
sjdlvstyrispolitisk ella beinleidis loysingarsinnad endamal, sum
amtmaourin helt uppd. Hartil kemur, at { innihaldi — um ikki
i formi — géokendi danska stjérnin tad, sum adressumenninir
gjordu.

Tann avgerandi spurningurin er, hvussu hetta striosmadlio
i foroyskum politikki, sum 1 rikispolitiskum hopi hevoi [itio
at tyoda 1 1917, kundi fda so ndgv at siga i donskum politikki
aftand 1918, at Landstingio setti eitt stort kanningararbeioi 1
verk. Ur einum foroyskum sjénarhorni letur politiska innihaldio
i adressumdlinum seg best skilja sum partur av stacbundnari
politiskari telving, — sum eisini fevnir um trupul viourskifti
millum Sjalvstyrisflokkin og Svenning Rytter amtmann - men
tr einum rikispolitiskum sjénarhorni byrjaoi malio at sfggja
nakao oorvisi at i tidarskeioinum fra 1917 til 1920, ta 10
rikispolitiskir trupulleikar gjordust o6gvuliga atrokandi. Hesi
rikispolitisku vidurskiftini véru avgerandi fyri, at virksemio hjd
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adressumonnunum kundi gerast so tydningarmikio { Danmark,
at eitt stort parlamentariskt kanningararbeioi kundi veroa sett
f verk, sum kom til ta niodurstodu, at J6annes Patursson og
adressumenninir, studladir av forsetisrdoharranum, hovdu framt
w11gsskadelig Adferd” & markinum til , Hoejforraedert” **

Til tess at skilja gongdina fra bonarbravinum hja Fram-
burosfelagnum { 1917 til kanningarnevnd Landstingsins { 1919
er — umframt flutningstrupulleikar til Foroya — neyougt at
sfggja mdlio dr fyra ymiskum sjénarhornum. [ fyrsta lagi snyr
tad seg um herda sjdlvstyrisstrioio { Foroyum, sum er tann
staopolitiski samanhangurin aftanfyri adressuna { Foroyum; f
oorum lagi eru tad innanrikispolitisk valdsviourskifti {f Danmark,
sum voru ter fjaldu grundgevingarnar hjd Landstinginum fyri
at seta kanningarnevndina; { tridja lagi eru tad soguligu og
samfelagsligu fortreytirnar fyri kanningarnevnd Landstingsins,
sum voéru rikispolitiskar; og { fjéroa lagi eru tao bygnaoarlig
viourskifti 1 rikisfelagsskapinum, sum gjordu tad moguligt at
knyta foroysk viourskifti upp 1 danskan politikk.

Strioio um stjérnarvaldio i Danmark er ein neydug fortreyt
fyri at skilja, at adressan, eitt flutningspolitiskt dtak { Foroyum
vio stadobundnum sjdlvstyrispolitiskum undirténum, varo
drigin upp i danskan innanrikispolitikk i 1918. Konservativa
stjornarandstodan i Landstinginum metti, at stuoulin hjd radikala
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stjornarleidaranum C. Th. Zahle til foroysku sjdlvstyrisrorsluna og
handfaring hansara av adressumadlinum, var so mikio tyngjandi
fyri hann, at mdlio kundi nytast til at faa felt stjorn hansara. Tao
var 6ivad tann fjalda politiska grundgevingin hjd Landstinginum
fyri at seta kanningarnevndina. Hesar fjaldu grundgevingarnar,
sum hava steoi 1 eini samanrenning millum stadbundnan for-
oyskan politikk og danskan innanrikispolitikk, eru kortini ikki
noktandi fragreidingar um kanningarnevnd Landstingsins. Eitt er
at staofesta vio hvorjum politiskum endamadli foroysk viourskifti
voru drigin upp 1 danskan politikk { tidarskeidinum fra 1917 til
1919, men harvio er ikki eisini givio eitt noktandi svar, hvussu
tad yvirhovur bar til hja einum meiriluta  Landstinginum at gera
adressumdlio, sum ongan politiskan tydning hevdi { Danmark
i 1917, til eitt politiskt stérmdl i Rikisdegnum { 1919. Tao, at
meguleikin var til stadar hja Landstinginum til at knyta foroysk
viourskifti upp f danskan politikk er ikki n6g mikio til at greida
frd, at tey voru knytt upp { danskan politikk.

Til tess at geva eina noktandi frdgreiding um, hvussu
ein meiriluti i Landstinginum yvirhovur kundi koma til ta
niourstoou, at benarbracvio hjd sjdlvstyrismonnunum var so
tydningarmikio, at tad kundi nytast til at fella stjérnina hja C.
Th. Zahle, er neyougt at kanna ftokiligar trupulleikar i danska
rikinum, sum annadhvort voru voronir storri ella beinleidis
hovdu tikio seg upp undir fyrra heimsbardaga.

[ fyrra lagi snyr tad um seluna av Vesturindisku oyggjunum
til USA, sum fekk gildi 1. aprfl 1917 og i seinna lagi er tad
danska viourkenningin av [slandi sum sjdlvstoougt riki, sum
fekk gildi 1. desember 1918. Hoast Rikisdagurin frammanundan
gookendi baoar avtalurnar, so var stor métstooa moéti teimum
millum konservativu stjiérnarandstoduna, sum var serliga sterk {
Landstinginum. Vidvikjandi soluni av Vesturindisku oyggjunum
var motstodan so mikio stér i Landstinginum, at soluavtalan,
sum stjérnin hjd C. Th. Zahle av sinum eintingum hevoi evnao
til 1 1916, hevoi verid feld, um so var, at hon varo logd fyri
Landstingio. Tao hendi kortini ikki, tf at enda fekk stjérnin
semju 1 lag vio Rikisdagin um, at avtalan skuldi sendast ut til
félkaatkvoou { Danmark. Vio félkaatkvoouni, sum varo hildin 14.
desember 1916, gé0kendu donsku veljararnir soluavtaluna, héast
maotstooan maéti henni millum tey, sum véru a vali, var raettiliga
stor. [ fleiri donskum landsportum véru fleiri, i0 atkvoddu imati
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enn fyri, m.a. { Foroyum,” men landsurslitio gjordist, at 158.000
veljarar véru imoti soluni, meodan 283.000 téku undir vio henni.
Viovikjandi vidurkenningini av [slandi sum sjdlvstoougt riki
véru einans teir konservativu imoéti, men samrddingarnar millum
danskar myndugleikar og islendingar um spurningin hovdu
verio 6gvuliga truplar®® Harafturat kom, at tjédskaparligu
trupulleikarnir, sum donsku rikismyndugleikarnir Ifka sfoan
1848 hovdu havt vio Tyskland um Slesvik, fingu nyggjan tydning
so hvort sum tyski 6sigurin { heimsbardaganum gjordist alt
tyoiligari.

Hendingarnar { 1917 og 1918, sum landafroodiliga skarvaou
stor oki av danska rikinum, véru tydandi fortreytir fyri, at ein
meiriluti { Landstinginum yvirhovur kundi brika foroyska
adressumadlio innanrikispolitiskt. Akarurnar um ,, rigsskadelig
Adferd”, sum kanningarnevndin setti fram méti Jéannesi Paturs-
syni { 1919 — og harvio eisini 6beinleidis moét stjérnini hja C. Th.
Zahle — eiga at verda settar { samband vid hesar rikispolitisku
hendingarnar. Hoast stoda Foroya i danska rikinum ikki var
tann sama, sum stodan hja [slandi og Vesturindisku oyggjunum,
so var veruligur vandi fyri, at upploysingargongdin { danska
rikinum f6r at breioa seg til Foroya — ein part av danska Grund-
I6garokinum - td 10 hesi okini gjordust sjdlvstodug. Hartil kom,
at foroyska sjdlvstyrisrorslan, sum partvist vio ibldstri dr [slandi
hevoi tikio seg upp { byrjanini av oldini, var styrkt munandi undir
fyrra heimsbardaga. Foroyskir sjdlvstyrismenn samstarvadu
— sambacrt Edwardi Mortensen vid stuoli frd donsku stjérnini
- beinleiodis vio islendingar um bonarbraevio til bretsku stjérnina.
[ hesum viourskiftunum liggja teer rikispolitisku fortreytirnar fyri
politisku gongdini frda bonarbraevinum hja Framburosfelagnum
til fragreioing Landstingsins.

Kanningin hjd Landstinginum vard almannakunngjord
15. januar 1920, og 29. mars 1920 loysti Christian X kongur
stjiornina hjd C. Th. Zahle dr starvi. C. Th. Zahle hevoi stutt
frammanundan, 3. mars 1920, fingid d0urnevndu dtalu fra
Landstinginum, orsakad av vantandi og villleidandi kunning av
Landstinginum viovikjandi grundunum til, at foroysku embact-
ismenninir 17. mars 1918 hovdu sokt um at veroa fluttir f annad
starv. Uppsognin av stjérnini hekk t6é hvorki saman vio hesi
dtalunt ella nidurstedunum hja kanningarnevndini vidvikjandi
bonarbravinum frd mars 1917. Upprunin til kanningarnevnd
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Landstingsins skal hinvegin siggjast { hopi saman vio teimum
rikispolitisku trupulleikunum, sum fordu til, at stjérnin hja C. Th.
Zahle fall - t.e. Vesturindisku Oyggijarnar, [sland og serstakliga
ti 1 1920 6loysta slesvikspurninginum. Tad, sum 29. mars 1920
fekk Christian X at loysa stjérnina hjd C. Th. Zahle ur starvi, var
tao sokallada Flensburgmalio, sum snioi seg um, hvussu stérar
partar av Slesvik Danmark skuldi hava aftur fra Tysklandi eftir
kriggio. Christian X og C. Th. Zahle voru ésamdir um henda
spurning.”? Tann yvirskipaoi rikispolitiski samanhangurin, sum
uppsognin av stjérnini hja C. Th. Zahle hekk saman vid og sum
bonarbraevio hja Framburosfelagnum av konservativum kreftum
i Danmark eisini var0 sett { samanhang vio, hevoi tf vio sacr, at
kanningararbeidio fekk politiskar avleidingar fyri viourskiftini
millum Danmark og Foroyar.

Vinstrastjérnin, sum undir leioslu av Niels T. Neergaard (1854-
1936) ték vio eftir stjérnina hja C. Th. Zahle og sat fra 1920
til 1924, stuolaoi Sambandsflokkinum { foroyskum politikki.
Stjornarskiftio 1 1920 hevoi sum so einki vio adressumadlio at
gera, men tann veruleiki, at Logmadlarddio — sum hevoi foroysk
viourskifti undir saer — varo latio Rytter at fyrisita, var ein tyoilig
dbending um, at Neergaard stjornin var dvirkad av teimum
rikispolitisku 6sigrunum hja C. Th. Zahle stjérnini 1 1917 og 1918,
slesvikspurninginum og adressumalinum. Foroyapolitikkurin hja
Neergaard stjérnini var { ollum forum meira sambandssinnaour
enn tann hja C. Th. Zahle stjérnini.

Tad hevoi vio sar, at tey frammanundan g6ou vidurskiftini
millum rikismyndugleikarnar og foroysku sjdlvstyrisrorsluna
byrjaou at versna. Heilt galio gjordist tao i 1923, aftand tao
sonevnda ,Noregsmdlid”, tda i0 Neergaard 26. oktober setti
fram eina yvirlysing i Félkatinginum, sum beinleidis studladi
Sambandsflokkinum - ikki tf hann hevoi meirilutan av veljar-
unum aftanfyri seg, men ti hann var ein sambandsflokkur.?
Tad hendi orsakao av dkerum, sum Jéannes Patursson 27. juni
1923 hevadi sett fram { Noregi, um , dansk vanstyre” { Foroyum,
har hann eisini hevoi nevnt moguleikan fyri eini ,gjenforening
med Norge” > Sjdlvstyrisflokkurin, sum partvis vio stooi { flutn-
ingstrupulleikunum hevoi styrkt um stoou sfna { Logtinginum
undir krignum®* og 4 fyrsta sinni vann meirilutan { Logtinginum
(men ikki millum veljararnar) i 1918, kendi seg raettiliga sviknan
av rikismyndugleikunum.? [ tidarskeioinum fra 1918 til 1923
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hevoi Logtingio vio atkvoounum hjd Sjalvstyristflokkinum (sum
framvegis ikki hevoil meirilutan av veljarunum aftanfyri seg)
og prostinum { fimm tingsetur upp f slag samtykt at broyta
ymiska tyoandi léggdvu viovikjandi Foroyum, t.d. kirkjumalio,
skdilamdlio og logtingslégina (t.e. rammulégin, sum dsetti
skipan og heimildir Logtingsins), men stjérnin hja Neergaard
valdi { flestu forum ikki at staofesta logtingssamtyktirnar, vio
tf avleiding, at sjdlvstyrisrorslan gjordist meira viogongd og
minni samstarvssinnad moétvegis rikismyndugleikunum.®” Hesi
viourskiftini voru tyoandi fortreytir fyri teimum dkarum, sum
Jéannes Patursson { 1923 hevoi sett fram { Noregi méti donskum
valdi 1 Foroyum. Avleidingin av yvirlysingini hjd Neergaard f{
Folkatinginum 26. oktober 1923 var, at Sjdlvstyristlokkurin { 1924
broytti stevnuskrdnna, soleidis at m.a. ordini ,,i god forstielse med
regering og rigsdag” vorou strikao. "

[ so mata ber til at siga, at tad einasta ftokiliga, sum spurdist
burturidr tf dragva kanningararbeioinum og skuldsetingunum
moti Jéannesi Paturssyni og adressumonnunum var, at viour-
skiftini millum eina styrkta og vio tidini meira viogongda
foroyska sjdlvstyrisrorslu®™ - Jéannes Patursson gjordist sum
fra leio veruligur loysingarmadur — og rikismyndugleikarnar
i Keypmannahavn versnaou munandi.” Kanningararbeioio
avdukaoi hvorki raettarliga ella politiskt nakad grundleggjandi
6reglusemi hjd nokrum av letkarunum { mdlinum viovikjandi
ttinningini av bonarbravinum { 1917, men a tf rikispolitiska okin-
um var Falabék — ikki Foroyapolitikkurin hjd C. Th. Zahle,
sum meirilutin 1 fragreioingini staofesti — vio til fyri eftirtioina
at seta kilar { géou viourskiftini millum rikismyndugleikarnar
i Keypmannahavn og foroysku sjdlvstyrisrorsluna - t.e. log-
tingsmeirilutan 1 drunum aftand 1918. Harvio versnadu eisini
viourskiftini millum Danmark og Foroyar sum heild.

Ta 10 tad er sagt, so ber til at siga, at bonarbravio og
adressumadlio helst gjordu sitt til at skapa spjading { sterku for-
oysku sjdlvstyrisrorsluni, sum, hdast hon ongantio hevoi havt
meirilutan av foroysku veljarunum aftanfyri seg, sum frd leio
hevoi vio saer, at hon ikki megnaoi at varoveita politiska valdio
f Foroyum. Osemjurnar { Sjdlvstyrisflokkinum millum hévligar
og viogongdar sjdlvstyrismenn, sum elvdu til, at tann sterki
flokkurin og rorslan skradnadu 1 1938, hava sostatt rotur aftur
til adressumadlio 1 1917.
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Soguligu og samfelagsligu fortreytirnar fyri kanningarnevnd
Landstingsins voru viourskifti { danska rikinum, sum annadhvort
hovdu tikio seg upp ella voru styrkt undir fyrra heimsbardaga,
men taer dhepnu politisku avleidingarnar av malinum véru
partvist treytadar av teimum formligu politisku skipanunum f{
danska rikinum. Tf uttan politiskar og fyrisitingarligar skipanir,
sum formliga gjordu tad moguligt at knyta foroysk viourskifti
upp f danskan politikk, hevdi mdlio neyvan tikio seg upp. [
samanhangi vio rikisfelagsskapin ber tao sostatt til at siggja
adressumalio dr einum bygnadarligum sjonarhorni, sum ikki
tekur dtgangsstooi 1 ftokiligum soguligum, samfelagsligum
ella politiskum fortreytum. Danskir politikarar hovdu og hava
framvegis av bygnaodarligum grundum einans dhuga { foroysk-
um viourskiftum, ta 10 hesi kunnu nytast politiskt fyri at fda
undirtoku millum danskar veljarar. T4 er tao ikki foroyska
sjonarhornio, men heldur tao danska, sum dentur verour
lagdur 4. Foroyska sjonarhornio hava danskir politikarar av
gGoum grundum ikki stéran dhuga i, ti teir kunnu ikki grunda
sina politisku yrkisleio a at tekkjast foroyskum veljarum, sum
ongan moguleika hava at atkvooa fyri teimum. Hinvegin kunnu
danskir politikarar koma langt 1 donskum politikki vid at birta
undir 6semjur millum foroyingar og danir, td 10 truplar tioir
av ymiskum slag leggja tryst 4 viourskiftini millum tjédirnar.
Tad sama ger seg sjdlvandi galdandi fyri foroyskar politikarar
{ Foroyum.

Tann bygnadarligi moguleikin fyri, at foroyskur politikkur gerst
partur av donskum politikki verour ikki minni av, at foroysku
rikisdagsumbooini ofta hava verio tungan & vagskadlini f donskum
politikki. [ 1917 var tann fyrisitingarliga skipanin harumframt
soleiois hdttad, at amtmadurin, t.e. logtingsformadurin, kundi
koma at liggja fmillum politisku skipanirnar { londunum baoum.
Tao var 1 veruleikanum hetta — stuoulin hjd C. Th. Zahle til
Edward Mortensen upp undir félkatingsvalio { 1918 — sum,
umvegis ein misnogdan amtmann, knytti adressumadlio upp f
danskan innanrikispolitikk.

Tann yvirskipada gongdin 1 politisku viourskiftunum mill-
um Danmark og Foroyar undir fyrra heimsbardaga - fra
bonarbravinum hja Framburosfelagnum 1 1917 til kanningar-
nevnd Landstingsins i 1919 - var treytad av itokiligum flutn-
ingstrupulleikum 1 Norouratlantshavi, styrktum foroyskum
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sjdlvstyrisstrioi, stridoi um stjérnarvaldio i Danmark, storri
rikispolitiskum fortreytum { danska rikinum og ibygdum
bygnaodarligum vidurskiftum f rikisfelagsskapinum. Ur einum
tilikum sjonarhorni ber til at siga, at danskur og foroyskur
politikkur ikki altio fylgir cetlanunum hjd politisku leikarunum
Foroyum ella { Danmark. Politisku leikararnir kunnu, ta itokiligir
trupulleikar taka seg upp landanna millum, veroa styrdir av
systemlogikkinum 1 rikisfelagsskapinum, sum hevur ein ibygdan
moguleika fyri, at foroyskur og danskur politikkur — sum { aorar
madtar virka eftir lutfalsliga 6heftum skipanum - verda knyttir
at hvorjum oorum.

Adressumdlio er eitt itokiligt domi um, at foroysk vidur-
skifti, orsakao av politisku og stjérnarligu skipanunum i
rikisfelagsskapinum, leett kunnu vera drigin upp i danskan
politikk & ein ikki serliga hepnan hatt, td 10 tad snyr seg um
viourskiftini millum Danmark og Foroyar, td 10 tar ,rottu”
soguligu og samfelagsligu fortreytirnar eru til stadar. M.a. av
hesum grundum er Falabok hdast alt ein 6gvuliga tyoandi partur
av rikisraettarligu og politisku sogu Foroya. Politiska kreppan
millum Danmark og Foroyar { seinnu helvt av 1990-drunum,
sum kom { orsakad av foroysku budskaparkreppuni { fyrru helvt
av 1990-drunum, er ein dbending um, at hesir trupulleikar fram-
vegis eru i politisku skipanunum millum rikispartarnar. Hoast
stjornarligu skipanirnar, sum javna politiska samskiftio millum
Danmark og Foroyar, eru négv broyttar sfdan 1917, so leggja
truplar tioir av ymiskum slag framvegis stért tryst 4 politisku
viourskiftini millum londini baeoi.
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Hendingargo

1914:

1.-4. august:

1915:;

Fyrri heimsbardagi brestir 4. Tyskland og Eysturriki-Ung-
arn eru f{ storkriggi moti Fraklandi, Onglandi og Russ-
landi. Londini, 10 eru { kriggi, leggja minur ymsastaoni {
Norouratlantshavi fyri at avbyrgja figgindan.

Logtingi0, sum er saman, td i0 Kriggio brestur &, setir eina
Vorunevnd, sum skal syrgja fyri, at vora til 3 mdnadir
altio er 1 Foroyum.

11. mars:

1916:

Bretar krevja, at oll skip, sum sigla i bretskum sj6oki, skulu
inn { bretska havn til eitt sokallad kontrabandaeftirlit.

28. februar:

1917:

Logtingsval er. Sambandsflokkurin fer 10 tingmenn,
meoan Sjdlvstyrisflokkurin feer 9 1 nyggja Logtinginum.
Saman vio Rytter amtmanni hevur Sambandsflokkurin
meiriluta.

Logtingio ger seinni tit & ario av at senda tveir handilskonar
menn til [slands at royna at fda handilssamstarv { lag vio
islendingar um at faa vorur hadani ir Amerika. Teir eru
i [slandi f august 1917.

1. februar:
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10. februar:

- Amtmaourin sendir tao fyrsta av eini roo av fjarritum til
islendskar handilsfyritokur og til donsku stjérnina um
moguleikar eru fyri at fda voru til Foroya dr m.a. [slandi.
Urslitini eru soltin, tf vorutrot er eisini 1 {slandi.

14. februar:
- J6annes Patursson roynir at fda Logtingio kallad saman at
viogera voruflutningin til Foroya, men tad miseydnast.

19. februar:

- Amtmaourin heitir { braevi & fslendingar um at fda til
vegar utflutningsloyvi frd bretsku myndugleikunum til
at flyta voru dr Islandi til Foroya.

24. februar:

- Foroyska Skipara- og Navigatorfelagio sendir eina dheitan
til bretska konsulin { Havn vio umbon um, at foroysk skip
sleppa at selja fisk f [slandi uttan at skula inn { bretskar
havnir til eftirlit.

4. mars:

- Bretski konsulin { Havn eftirlikar umbonini frd Skipara-
og Navigatorfelagnum eftir at amtmadurin hevur viogjort
malio.

6. mars:
- Framburosfelagio samtykkir at senda eina dheitan til
bretsku stjérnina vio umbon um fria sigling til Foroya.

7. mars:

- Jéannes Patursson er hja bretska konslinum i Havn,
sum ikki vil senda dheitanina til bretsku stjérnina uttan
skrivliga gookenning frd amtmanninum. Jéannes Patursson
og ein annar sjdlvstyrismaour fara til amtmannin fyri at
fda hansara viomaeli.

8. mars:

- Amtmaourin sendir konslinum dheitanina frd Framburos-
felagnum saman vio einum skrivligum viomeli. Konsulin
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metir kortini ikki, at viomalio er nég inniligt, og hann
ger tf ikki meira vio malio.

12. mars:
- Grein stendur { Foroyatioindi, har heitt verour & Logtingio
um at venda ser beinleidis til bretskar myndugleikar.

17. mars:

- Bonarbraevio er til viogeroar { Havnar Framburosfelag.

- Danska stjérnin gevur sendiharranum i London boo um at
arbeioa fyri friari sigling millum Danmark og Foroyar.

18. mars:

- Danska stjérnin sendir i loyndum orlogsskipio , Islands
Falk” til Foroya vio tf voru, sum foroyingar hava mest
fyri neyoini.

- Framburosfelagio samtykkir adressuna, sum umvegis Log-
tingio og eftir at undirskriftir eru savnaodar { Foroyum,
skal fjarritast til bretsku stjérnina i London.

21. mars:

- Ein samd vorunevnd almannakunnger eina plakat, har
foroyingar verda dvaradir méti at skriva undir adress-
una.

22. mars:

- Amtmaourin kallar Logtingio at koma saman 28. mars.

- Jéannes Patursson og 4 aorir framburosmenn almanna-
kunngera eina plakat, har heitt verour a félk um at taka
undir vio adressuni, héast Vorunevndin var iméti.

23. mars:
- Logtingio feer fiarrit dr [slandi, har sagt verour frd, at har
faest eingin vora, ti har er eisini vorutrot.

24. mars:

- Amtmaourin sendir eitt loyniligt fjarrit til donsku stjérnina,
har hann kunnar um, at sjalvstyrismenn actla at senda eina
umbon um fria sigling beinleidis til bretsku stjérnina.
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25. mars:

- Jéannes Patursson sendir fjarrit til islendska altingsfor-
mannin og bidur um eitt jattandi svar dr [slandi, um mogu-
leikar eru fyri at fda voru umvegis [sland.

26. mars:

- Adressan verour d fyrsta sinni viogjord § rdoharrafundi
{ donsku stjérnini. Uttanrikisraoharrin metir atlanirnar
hjda adressumonnunum liggja & markinum til , svigtende
Statsfolelse”.

. J6annes Patursson faer svarfjarrit fra fslendska altingsfor-
manninum, har heitt verour 4 adressumenninar um at
senda adressuna til bretar vio hjdlp frd bretska konslinum
i Havn og danska sendiharranum { London.

E Andreas Ziska sendir braev til Edward Mortensen, har
hann kunnar um, at actlanin er at senda adressuna til bretsk-
ar myndugleikar umvegis danska sendiharran { London.
Andreas Ziska spyr Edward Mortensen, um nakao skeivt
harvio verour gjort, og bidur um svar vid fjarriti.

27. mars:

- Joannes Patursson sendir fjarrit til Edward Mortensen, har
hann fyri fyrstu ferd kunnar um adressuna, sum er logd
fyri Logtingio, samstundis sum hann spyr, um Edward
Mortensen kann fara til London vid henni.

28. mars:
- Logtingio kemur saman at viogera adressuna.

31. mars:

- Amtmaourin lesur fjarrit frd Logmadlardonum upp fyri Log-
tinginum, har kunnad verdur um, at farmaskipio , {sland”
fer ar Keypmannahavn til Foroya 2. april vid 700 tonsum
av voru.

1. april:
- Danmark selur Vesturindisku oyggjarnar til USA.
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. april:

,Island” fer tr Keypmannahavn til Foroya vio 700 tonsum
av voru.

Edward Mortensen sendir brav til Jéannes Patursson vio
adressuni hja danska konslinum { London og skrivar, at
adressan kann sendast til hansara.

. april:

Logtingio samtykkir ikki at taka undir vio bonarbreevinum.
Samstundis verour samtykt, at alt samskifti millum for-
oyingar og fremmand lond skal ganga gjognum ,, ved-
kommende danske statsmyndigheder”.

. april:

Edward Mortensen fjarritar adressuna hja danska sendi-
harranum { London til J6éannes Patursson, samstundis sum
hann sendir eitt braev til hansara, har hann sigur seg hava
tosao vio Scavenius, sum einki hevoi imoéti, at bonarbraevio
varo sent til danska sendiharran 1 London.

. april:

USA tekur avgerd um at fara upp 1 kriggio { Evropa saman
vio Bretlandi og Fraklandi. Tao, sum eftir er av drinum
1917 og [ 1918 veroda 250.000 amerikanskir hermenn og
nogv krigsatgero flutt til Evropa dr USA. Tao broytir sum
fra 1four valdsviourskiftini { krignum til fyrimunar fyri
Bretland og Frakland.

8. april:

Edward Mortensen sendir brav til Andreas Ziska vio sama
innihaldi, sum tad, hann sendi til Jéannes Patursson 5.
april.

13. april:
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14. april:
- Framburdsfelagio avger at lata tingmonnum Sjdlvstyris-
floksins upp f hendi at senda bonarbra:vio.

15. april:

- Suouroyartingmadurin Jéhan Andreas Nolsoe sendir fjar-
rit til Joannes Patursson og biour hann spyrja Edward
Mortensen, um Logmadlardoio ,billiger”, at bonarbravio
verour sent beina leid til sendiharran 1 London. Gott at
hava eitt , Jasvar” skrivar hann.

16. april:
- Postdamparin , Kobenhavn” kemur til Foroya vio m.a.
posti ir Keypmannahavn.

17. april:

- Jéannes Patursson feer m.a. eitt braev frda Edwardi Morten-
sen, dagfest 5. april, har upplyst verdur, at Scavenius
einki hevoi imoéti, at bonarbravid varod sent til danska
sendiharran { London.

- J6annes Patursson og adressumenninir, sum hava savnao
3.242 undirskriftir 1 Foroyum, fjarrita bonarbravio til
danska sendiharran i London.

18. april:

- Rytter sendir eina driagva loyniliga fragreiding til Log-
madlardoid, har hann m.a. dkerir Jéannes Patursson
fyri einans at hava loysingarsinnaoar atlanir vio bonar-
bravinum.

- Joannes Patursson fjarritar til J6han Andreas Nolsoe 4
Tvoroyri, at hann hevur fingio brov frd Edwardi Morten-
sen. Alt er sum tao skal vera.

- Danski sendiharrin { London sendir fjarrit til Scavenius,
vio upplysingum um, at hann hevur fingio bonarbravio
sendandi og spyr, hvat hann skal gera vio tao.

19. april:

- Bretski konsulin f Havn faer ein stéran bracvbjdlva sendandi
vi0 postinum frd adressumonnunum, sum hann sendir
aftur til sendaran éupplatnum.
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- Scavenius fjarritar til sendiharran i London og bidur
hann geva adressumonnunum bod um at venda ser til
Logmadlardoio vio bonarbravinum.

20. april:

- Danski sendiharrin i London fjarritar til Jéannes Paturs-
son, og biour hann venda sar til Logmadlardoio vio bonar-
bravinum.

21. april:

- Jéannes Patursson fjarritar til sendiharran { London, at
stjérnin fer at geva honum ,ordrer”. Samstundis fjarritar
hann til Edward Mortensen 1 Keypmannahavn, har hann
sigur seg vona, at stjornin skilir stoduna og gevur sendi-
harranum ,,de fornodne instrukser”.

- Jéannes Patursson sendir avrit vio ardrdattum av brov-
um sinum fra Edwardi Mortensen til Havnar Framburos-
felag.

23. april:

- Edward Mortensen vendir sar formliga til Logmadlardoio
vid bonarbravinum og orodar eitt skriv, sum skal sendast
til Uttanrikismalaraoio.

7. mat:

- Uttanrikisrdoharrin staofestir & rddoharrafundi, at bonar-
bravio nd gongur sina vanligu gongd, eftir at adressu-
menninir hava vent sar til Uttanrikismalardoio.

8. mar:

- Edward Mortensen fjarritar til Jéannes Patursson og kunn-
ar um, at bretska stjérnin noktaoi fyri regluligari sigling
millum Keypmannahavn og Foroyar.

18. mai:

- Scavenius biour danska sendiharran i London arbeioa fyri
innihaldinum f benarbraevinum.

- Bretar geva loyvi til at skip, sum koma til Foroya dr
Amerika, eftir umsdkn skulu sleppa undan at leggja leidina
inn i bretska havn til eftirlit, um tey { stadin fara inn
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Halifax i Kanada. T4 i0 itokiligar umsdoknir veroa sendar
til bretsku myndugleikarnar er tad kortini torfort at fda
flutningsloyvi.

22. juni:
- Logmadlardoio takkar eftir dheitan frd amtmanninum Log-
tinginum fyri handfaringina av bonarbravinum

23. juli:
- Rytter sendir nakrar fyrispurningar til logmadlardaoharran
viovikjandi bonarbravinum.

7. august:

- Tveir handilskonir menn fara vegna Logtingio til [slands
at viogera moguleikan fyri flutningssambandi millum
Amerika/ [sland og Foroyar. Einki kemur burtur ar ferdini,
av tf at ein avtala vio ifslendingar er treytao av eini avtalu
vio Ongland um fria sigling. Eina tilika avtalu vilja bretar
ikki geva foroyingum.

18. august:

- Danska Logmadlardoio staofestir { braevi til amtmannin, at
bonarbraevid ikki vard sent til bretar uttan um danskar
myndugleikar.

3. september:

- [ Logtinginum setir Rytter fram dkaerur moti adressumonn-
unum um, at teir 1 tveimum forum hava roynt at senda
bonarbravio uttan um danskar myndugleikar.

29. oktober:

- Eftir at donsk blod hava umrott malio, elvir Jens Sorensen
Vanggaard til kjak f Félkatinginum um bonarbravio. Ed-
ward Mortensen visir aftur dkaerunum hjd amtmanninum
um, at adressumenninir { tveimum forum skuldu havt roynt
at senda bonarbravio uttan um danskar myndugleikar.

1918:
6. februar:
- Tingakrossur endurgevur tad, sum Edward Mortensen
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hevur sagt & Folkatingli um dkarurnar hja Rytter moti
adressumonnunum.

9. februar:

- Rytter setir yvirlysing { Dimmalatting, har adressumenninir
veroa dkeerdir fyri at hava roynt at senda bonarbravio uttan
um danskar myndugleikar & tvinnanda hdtt - gjognum
bretska konsulin f Havn og danska sendiharran f London.
Yvirlysingin verour samstundis send til Logmalaraoio.

15. mars:

- C. Th. Zahle fjarritar til Rytter og bidur hann kunna
Edward Mortensen um, at hann studlar honum upp undir
folkatingsvalio 22. april 1918.

17. mars:
- Amtmadurin, fdtin og sorinskrivarin bidja um at veroa
fluttir { annao starv ella siga teir seg ur starvi.

20. mars:

- 6 sjdlvstyrismenn siga i Tingakrossi, at teir ongantio hava
etlad ella roynt at senda adressuna uttan um danskar
myndugleikar.

- Kjak er f Landstinginum um umsdknina hja embactis-
monnunum um at vera fluttir { annad starv og um fjarritio
fra C. Th. Zahle til amtmannin eftir at danska bladio
~Kobenhavn” hevur umrott mdlio.

21. mars:

- Bretski konsulin vattar { skrivi til amtmannin, at hann hevur
fingid ein stéran bravbjdlva fra adressumonnunum, sum
hann ,assumed” skuldi sendast til bretsku stjérnina.

26. mars:
- Rytter sendir prévtilfario frd konslinum og varakonsulunum
til Logmalaraoio.

22. april:
- Folkatingsval. Radikala stjornin hjd C. Th. Zahle heldur
fram vio stuodli fra sosialdemokratunum. [ Foroyum missir
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Edward Mortensen félkatingssessin til sambandsmannin
Andrass Samuelsen.

24. april:

- Logtingsval. Sjdlvstyrisflokkurin faer 11 tingmenn { Log-
tingio og hevur & fyrsta sinni meirilutan { Logtinginum.
Sambandsflokkurin faer 9 tingmenn. Tad hevoi vid sar,
at Logtingio valdi Jéannes Patursson til foroyskan lands-
tingsmann fyri Andrass Samuelsen

16. mat:

- Tann nyvalda Vorunevndin hjd Logtinginum avger at
senda eina fimmmanna nevnd til [slands at viogera voru-
flutningin millum Amerika/lsland og Foroyar. Tann 19,
mai fer sendinevndin til [slands. Hesa ferd gongur betur,
ein avtala faest { lag, og bretska stjérnin slakar stutt eftir
fyri krovunum um kontrabandaeftirlit. [ august metir Log-
tingio trupulleikarnar viovikjandi voruflutningi til Foroya
at vera loystar.

5. juli:

- Landstingio setir eina kanningarnevnd at kanna adressu-
mdlio { 1917 og stuoulin hja C. Th. Zahle til sjdlv-
styrismenninar upp undir félkatingsvalio 22. april 1918.

1. desember:
- Avtalan, sum viourkennir at Island far fullveldi, far
gildi.

1920:

15. januar:

- Fragreioingin frda kanningarnevndini verour almanna-
kunngjord. Jéannes Patursson og adressumenninir veroa
dkeerdir fyri rikisskaoiliga atfero, meodan C. Th. Zahle
verour dkaerdur fyri at hava virkad at frd trongum parta-
politiskum dhugamalum, sum skaddu viourskiftini millum
Danmark og Foroyar.

3. mars:
- Kjak er i Landstinginum um fragreioingina. Landstingio
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tekur fragreioingina til eftirtektar og gevur C. Th. Zahle
eina dtalu fyri vantandi og villleidandi kunning av Lands-
tinginum 20. mars 1918 um orsakirnar til uppsognina
hjd embatismonnunum 17. mars 1918. Eingi politisk ella
reettarlig stig veroa tikin métvegis teimum, 10 hava havt
ein tyoandi leiklut i mdlinum.

2Y. mars:
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Summary

Danish-Faroese relations during the Great War - The
Petition and The Danish Constitutional Parliamentary
Commision

his book looks further into the matter concerning the

petition of 1917. It deals, in particular, with the position
of the Amtmadur (the Chief Administrative Officer) and the
investigative committee on one side, and the position of the
members of the Sjalvstyjrisflokkurin (the Home Rule Party) on the
other side. Three main questions are discussed in the book: First,
the question whether the petitioners intended to or attempted to
send the petition without informing Danish authorities. Second,
the question whether and to which extent the petition had an
autonomous political agenda; and finally, why this matter
became part of Danish politics in the period after 1918.

At the outbreak of First World War in 1914, the Faroese
Parliament, the Logting, was in general organized with basis
in the same legal framework as was set out by the Danish
Parliament, the Rigsdagen, when the Legting was reconstituted
in 1852. The Logting administered a number of areas for the
administrative district on behalf of the Danish authorities; and
with regard to the legislative area, the Logting functioned as
a consultative body to the Rigsdagen, which had legislative
authority in the Danish Realm. The Amtmadur and the Prostur
(the Dean) were representatives in the Logting. The Amtmadur,
furthermore, was the Speaker of the Logting; he summoned
the Logting, led the debate and dissolved the Lagting at the
end of each sitting. If the Logfing had to be summoned for
more than six weeks, or it had to be called in for extraordinary
sittings, this could only be done if either the Amtmadur or half
the members of the Legting agreed to do so. If the Legting
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approved of something the Amtmadur found to be in conflict
with the rules Danish authorities had brought into force in the
Faroes, he had the authority to postpone the decision until a
higher authority had established whether it was in compliance
with legislation. All official communication between the Logting
and the Danish authorities generally had to go through the
Amtmadur; and between the sittings, he performed the duty of
the Logting.

From the election to the Logting on 28 February 1916 to the
election on 24 April 1918, which is the period in which the
events in this book take place, in addition to the Préstur and the
Amtmadur, there were nine members of the Sjalvstyrisflokkurin
and 10 members of the Sambandsflokkurin (the Unionist Party)
in the Lagting. The 20™ elected member of the logting was
Andreas Evensen, who was an independent member until 27
April 1917 when he took over the duty as Préstur after Friorikur
Petersen. Svenning Rytter, the Amtmadur, always voted with the
Sambandsflokkurin, while the Préstur usually was neutral. During
this period of time, the Sambandsflokkurin had the majority in
the Lagting, just as it had had since the political party division
in 1906,

In August 1914, at the outbreak of war, the Logting appointed a
committee of supplies, the Varuneondin, comprising the Amtmadur,
three members of the Sambandsflokkurin and two members of the
Sjalvstyrisflokkurin. It was the duty of the Vorunevndin to make
sure that there were supplies for two months on the islands
at any time. To begin with, there were no difficulties in this,
however, in February 1917, almost two years into the war, the
transport route to the Faroes became affected by the German
submarine warfare as well as the British demand that all vessels
sailing in the North Atlantic Ocean had to enter British harbours
for a so-called contraband clearance.

The fact that there was a shortage of supplies can be seen from
the telegraphic correspondence the Amtmadur had with Danish
authorities and Icelandic businesses in February 1917. Three
things can be concluded from the telegrams: First, the Amtmadur
and the Verunevndin had tried to get supplies from Iceland to
the Faroes via the United States as early as the beginning of
February 1917. Second, the possibility of getting supplies on this
route was slim. Third, the shortage of supplies could become



a serious matter towards the end of April 1917 if no supplies
had come to the Faroes by then.

In February 1917, leader of the Sjdlvstyrisflokkurin, J6annes
Patursson, attempted to get the Amtmadur to summon the Lagting
in order to discuss the problem concerning the transport route to
the Faroes. However, neither the Amtmadur nor the majority of
the Lagting supported him. Only seven out of 22 members agreed
with Jéannes Patursson on this matter. Patursson therefore gave
up the idea of summoning the Logting at that time.

Two members of the Sjalostyrisflokkurim, who did not agree
with Patursson to summon the Legting, Rasmus Rasmussen
and Simun Pauli 1 Kunoy, were members of the Veruneondin.
The correspondence between the Amtmadur and the Danish
authorities demonstrates that in February 1917, the Vorunevndin
was working on getting supplies to the Faroes from either Den-
mark or Iceland. This was presumably the main reason why the
members of the Sjilvstyrisflokkurin did not support Patursson;
however, the work of the Verunevndin scemed to be difficult
for two reasons:

Firstly, no goods could be brought to the Faroes unless the
British allowed vessels to sail to the Faroes without having to
call at British harbours within the danger zone. Secondly, in
February and March 1917, the Logting was informed about the
fact that there was a shortage of supplies in Iceland as well.
These were two obstacles that were difficult to overcome. The
Danish Prime Minister, Carl Th. Zhale, was not pleased with
the British high political decision, yet it would be difficult for
little Denmark to get the great power of Britain to yield the
demand of contraband checks, which had its basis in the British
isolation politics towards Germany.

This resulted in the fact that in mid-March 1917 the Danish
Government secretly sent the warship ,Islands Falk” to the
Faroes. The reason why this was done in secret was that war-
ships were exempted from the demand of entering British har-
bours for clearance; however, the condition imposed was that
neither goods nor passengers were on board the ships. This was
violated by the Danish Government because on board , [slands
Falk” to the Faroes were, besides passengers and mail, 40 tons
margarine, matches and petroleum - supplies lacking in the
Faroes according to the Amtmadur. Later on, negotiations were
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opened with the British in order to get cargo vessels from
Copenhagen to the Faroes being exempted from entering British
harbours for clearance.

A number of members of the Sjdlvstyrisflokkurin continued
to believe that more could and should be done in order to get
the British to yield the demands of contraband checks so that,
for instance, supplies could come from Iceland to the Faroes.
On 6 March 1917, the Havnar Framburdsfelag, the constituency
association of the Home Rule Party, agreed to send a petition
regarding this matter to the British Consul in Térshavn. The
Consul, who was not interested in getting involved in local
politics without having the approval of the Amtmadur, did not
wish to do anything about the petition that he received from
Patursson on 7 March 1917. Patursson therefore contacted the
Amtmadur who gave his reference to the matter on 8 March 1917,
However, the British Consul did not consider the reference to
be sufficiently sincere, and therefore did not give the matter
any more attention.

Nevertheless, something indicates that Jéannes Patursson did
try to send the petition consented by the Havnar Framburdsfelag
on 6 March 1917 to the British Government without informing
Danish authorities. The reason why Patursson’s attempt was
not successful is a different matter relating to the fact that
the British Consul, as expected, was reluctant to turn to the
British Government on behalf of part of the members of the
Sjdlvstyrisflokkurin without the approval of the Amtmadur.

The members of the Sjilvstyrisflokkurin, however, did not
give up. A few days later, on 12 March 1917, an article written
by the editor of the independently-minded Faroese newspaper,
Foroyatidindi, J6han Mortensen, advised the Logting to step in
on behalf of the suffering Faroese people and turn directly to
the British War Office requesting free passage to the Faroes for
vessels carrying necessary supplies from the most convenient
country to freight or collect from. According to Mortensen, it
was the duty of the Logting to contact the British authorities, not
the duty of the Havnar Framburdsfelag or the Sjdlvstijrisflokkurin
or part of the party.

The article greatly influenced the politics of the members
of the Spilvstyrisflokkurin in the Logting. On 17 March 1917, the
Haovnar Framburdsfelag held a meeting to discuss the transport



issue. A proposal to petition the British authorities in order
to be exempted from the contraband clearance was presented
to the participants, and the following day — when i.e. Rasmus
Rasmussen, who did not agree with the petition, was not present
— the proposal was accepted.

The petition was drawn up in Danish and had the title ,To
the Government of Great Britain”. It began with these words: , The
people on the Faroe Islands hereby send through us, the undersigned
members of the Faroese Parliament, the following Petition in confidence
to the British Government High-Mindedness: ‘The Government of
Great Britain 1s petitioned to give us, the people of the Faroe Islands,
permission to sail goods, mail and passengers between Iceland and
the Faroe Islands, and that the ships conveying this transport are
exempted from the duty to pass the danger zone and call at British
harbours at outward bound and homeward bound....” The signed men
and women of the Faroe Islands over the age of 18 give the above
Petition our full support ....... In March 19177).

On 19 March 1917, member of the Sjdlostyjrisflokkurin, Andreas
Ziska, sent a telegram to the editor of Feroyatidindi, J6han Morten-
sen, which went as follows: ,,I have presented to the Framburdsfelag
the same proposal you put forward in Feroyatidindi regarding a petition
to the British Government... this was consented... and the plan is
that the petition is to be signed by women and men over the age of 18
and telegraphed to the British Government in London”. Neither the
petition nor the telegram from Andreas Ziska to J6han Mortensen
mentioned that the Logting should be behind the petition, although
that was what J6ohan Mortensen had suggested in Foroyatidindi,
However, the petition referred to the ,,undersigned members of
the Faroese Parliament”. Moreover, the telegram stated that the
petition should be ,sent to the British Government in London”
— Danish authorities were not mentioned in the telegram. The
latter appears from the fact that the petition was addressed to
, The Government of Great Britain”.

Nevertheless, it appears as if the purpose of the Havnar I'ram-
burdsfelag was to send the latter petition, which was accepted on
18 March 1917, directly to British authorities without informing
Danish authorities just as was done with the petition of 6 March
1917. The difference was, however, that the latter petition
apparently was to be sent through the legting, and thus also
through the Amtmadur.
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Yet, the petition alarmed the Veruneondin, the majority of
the Logting and the Amtmadur. On 21 March 1917, a unanimous
Verunevndin published a poster which warned heavily against
signing the petition. The reason for this was that such a petition
could interfere with the negotiations between Danish authorities
and the British Government, and the Varunevndin believed that
the prospect of the negotiations ending successfully was good.
The following day, the Amtmadur called the Lagting to meet on 28
March 1917. Four days prior to the meeting, on 24 March 1917,
the Amtmadur sent a secret telegram to the Danish Government
informing them about the reason why the Logtmg was being
summoned, and in the end stated that there was no reason
for the Ministry to do anvthing further in this matter. Rytter
did not mention that the petitioners planned to send the letter
through the Logting.

The Danish Government’s ministerial protocol from 26 March
1917 shows how the Danish members of government related
to the information from Rytter. The Minister of Foreign Affairs
estimated that if lack of patriotic feelings towards the Danish
Realm would lead the Faroese people to sign such a petition,
it was important that the petition was rejected in Britain. This
indicates that if Rytter was right when saying that members
of the Sjalvstyrisflokkurin on their own initiative planned on
contacting the British authorities directly — without involving
Danish authorities and the Lagting — the Minister of Foreign
Affairs did believe the activity to be doubtful, however without
causing any direct harm. In March 1917, neither Rytter nor
the Minister of Foreign Affairs found it necessary to take any
further action in the matter for the time being.

On the same day, the 26 March 1917, Jéannes Patursson
received a telegram from Bjornson, President of the Icelandic
Parliament, the Althing. This telegram was a reply to a telegram
sent the day before to Bjornson regarding the possibility of
sending supplies from [celand to the Faroes. Patursson needed
an affirmative answer from Bjornson as there could be a chance
that the Sjalvstyrisflokkurin’s proposal would be overthrown in
the Logting, which was to be summoned two days later. In the
telegram there was no commitment from the President of the
Althing to send supplies from Iceland, however, he stated that:
., You have to apply for permission from the British to the mentioned



transport of supplies, with support from the Danish Ambassador in
London and the British Consul in T'orshavn, for our supplies are tied
by the agreement with England that nothing must be re-exported
from here”. Apart from the fact that the President of the Althing
supported the core of the petition, it is interesting that he
suggested that the petition could be sent through the Danish
Ambassador in London with assistance from the British Consul
in Térshavn — just as had been done on 6 March 1917.

In the days following 28 March 1917 when the Legting was
summoned to discuss the petition, it became obvious that the
Amtmadur and the members of the Sambandsflokkurin, who
together made up the majority in the Logting, would reject the
proposal from the Sjdlvstyjrisflokkurin. As early as 23 March 1917,
the Logting received information from Iceland saying that it was
not possible for them to send supplies to the Faroes. However,
the fatal stab was given on 31 March 1917 when the Lagting
received a telegram from the Danish Government saying that the
steamer ,,[sland” on 2 April 1917 was to leave Copenhagen bound
for the Faroes with 700 tons supplies. Internal correspondence
between members of the Sjdlostyrisflokkurin shows that some of
them had doubts when the message came from Copenhagen.
On 3 April 1917, a majority in the Logting — the members of
the Sambandsflokkurin and the Amtmadur — decided that there
always has to be an indispensable principle that all contact from
the Faroes to other governments must go through , the relevant
Danish authorities”. By this, the Logting had refused to agree with
the petition written by members of the Spilostyrisflokkurin.

The petitioners, lead by Jéannes Patursson, had already
started collecting signatures around the islands, despite warnings
from the Vorunevondin and the Amtmadur. Mid-April, they had
collected 3,242 signatures, but they could no longer send the
petition through the Legting to London. Therefore, the text
was telegraphed to the Danish Ambassador in London on 17
April 1917 together with a testimonial containing information
regarding the signatures, which was signed by six out of nine
members of the Sjdalostyrisflokkurin. Two days later, a large
envelope containing the signatures was sent by mail to the British
Consul in Térshavn. The Consul, who upheld the position that
he did not wish to interfere with local politics, never opened
the envelope, but returned it to sender.
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The crucial question is whether the members of the Sjalvstyris-
flokkurin by this act attempted to send the petition to the British
Government in London without informing the ,,relevant Danish
authorities” — initially only through the Danish Ambassador in
London, and later also through the British Consul in Térshavn,
which is considered to be more serious — with the purpose of
getting independent negotiations with British authorities that
were, according to the Amtmadur, to make way for a dissolution
of the union between Denmark and the Faroes; or as members
of the Sjalostyrisflokkurin said, the petition was sent to the
Danish Ambassador in London with approval from the Danish
Government with the purpose of improving transport to the
Faroes from North. The petitioners stated that the British Consul
had only received a number of the signatures for viewing so
that he could verify their existence if authorities in London
inquired about them.

The Amtmadur, who had made it clear that he did not think
much about the Faroese indepence movement, wrote on 18 April
1917 a long secret statement to the Legmadlarddid (Committee of
Judicial Affairs), in which he presented a completely different
judgement of the matter than that of the members of the Sjalo-
styrisflokkurin. In the statement was, among other things, written:
L Patursson’s aim was partly to hit the majority in the Logting, the
Sambandsflokkurin, in @ manner that made it appear to the public as
though it was not the Danish authorities or the Committee set by the
Logting that had opened way for food supplies, but on the contrary,
there were some members of the Sjalvstyrisflokkurin headed by King's
Yeoman Patursson, this was done partly to form as close an alliance
with Iceland as possible, and preferably so that the Faroes became
dependant on Iceland with regard to supplies, and maybe in particular
to set precedent for direct negotiations betiween ‘the Faroese people” and
a foreign state without mforming Danish authorities ....... with the
purpose of preparing the dissolution of the constitutional connection
between the Faroes and Denmark, and partly to show that at a critical
time in Faroese history, it has been necessary to call upon assistance
from Iceland and Britain tn order to get food supplies to the Faroes
as the Danish Government was unwilling or unable to do anything”.
According to this, the petition was not about the transport of
supplies to the Faroes, it was about autonomous political actions
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turned against the Sambandsflokkurin in the Legting, but more
so, it was turned against the presence of Danish authority in
the Faroes.

Although the accusation from the Amtmadur of treasonous
activities was only based on suspicion, there was probably
something about the argument that there were political reasons
of some sort behind the petition. First of all, the Varunevndin
had already tried to get supplies from [celand to the Faroes, yet
there had been little results. In addition to this, while Icelanders
had made it clear in February that it would be difficult for them
to send supplies, 700 tons supplies were sent to the Faroes
from Copenhagen on 2 April 1917. Apparently, Iceland was
not the most obvious place to approach for getting supplies to
the Faroes, yet politically considered it was important for the
independence movement to try.

There 1s, nevertheless, no evidence that the Danish Govern-
ment agreed with the Amtmadur when arguing that something
irregular had taken place in this matter. Almost everything
the petitioners had done with regard to the petition, the
Danish Government had been informed of beforehand through
Edward Mortensen, Member of Parliament. For instance, before
telegraphing the petition to London, Patursson had received
a letter from Mortensen stating the following: I have spoken
to Zahle and Minister of Foreign Affatrs Scavenius ... and they
understood the natural basis for your action. Scavenius .... did not
have anything against a petition being sent to the Ambassador like
you said you planned on domng ... and that he therefore would give
the Ambassador imstructions”. In addition to this comes the fact
that correspondence between the petitioners from the time
before the petition was sent to London shows that the task of
the British Consul - in accordance with the later arguments
of the petitioners — was only to verify the existence of the
signatures. Thus, the opposition against the petition did not
come from Danish authorities; it came from the Amtmadur and
the Sambandsflokkurin’s majority in the Logting.

This could indicate that the political content of the petition
was not state political and regarded the , preparing of the dissolution
of the constttutional connection between the Faroes and Denmark”,
but it was local political — turned against the majority in the
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Logting comprising members of the Sambandsflokkurin and the
Amtmadur. In order to win acceptance for the autonomist idea in
the Faroes, and by it break down the political monopoly of the
Sambandsflokkurin, which had existed since 1906, the transport
matter became a clear case for the Sjilvstyrisflokkurin to trade
upon, however, it is not certain that the petition was anti-
Danish for this reason. Mortensen’s role in the matter indicates
a close cooperation between the petitioners and the authorities
in Copenhagen.

The petition sent to the Danish Ambassador in London on
17 April 1917 did hardly have any great importance for the
transport of supplies to the Faroes, however, it did have an
effect as Danish and British authorities opened negotiations for
free passage between the Faroes and Iceland. On 18 May 1917,
the Danish Minister of Foreign Affairs told the Ambassador
in London to work in favour of the petition, and the British
Government permitted vessels applying for passage to sail
supplies between the United States and the Faroes if they passed
Halifax in Canada for clearance. Nevertheless, when vessels
applied, it turned out to be difficult for them to get a so-called
letter of assurance, which was necessary in order for the ships
to leave harbour. Not until end of the summer of 1918 did the
British yield the contraband checks in the North Atlantic, and
the decision did not coincide with the petition or pressure from
Danish authorities. The decision was a result of the fact that
Great Britain, France and the USA were winning the war against
Germany and Austria-Hungary in the summer of 1918. It was
therefore no longer important for Britain to maintain control
over the traffic in the North Atlantic.

This could have been the end of the matter of the petition,
and it could have been forgotten for what it was — a political
initiative regarding transport of supplies, which was taken up,
with local political undertones, in the Faroes in a period when
high political circumstances were difficult; and it could have
ended in May 1917 in a worthy manner for all parts involved
— with the exception of the Amtmadur. The situation was different
in April 1918 when a very discontented Amtmadur started gaining
acceptance for his points of view in the Danish political system.
Therefore, the matter of the petition got a sequel.

The Danish Head of State, Carl Th. Zahle, had good



cooperation with the Faroese member in the Folketing (one of
the two houses in the Rigsdag), Edward Mortensen, who was
a member of the Sjilvstyrisflokkurin. This cooperation became
of greater importance when the parliamentary basis of his
Government was reduced to the smallest possible margin in
1918. This was the main reason why Carl Th. Zahle supported
Edward Mortensen in the election to the Folketing on 22 April
1918. However, it was a problem to Carl Th. Zahle that Edward
Mortensen had been one of the men behind the petition that
Rytter together with the Sambandsflokkurin had disputed during
the war. Rytter never felt greatly supported by Zahle in this
matter, but on 15 March 1918 when he received a telegram from
Zahle in which he was asked to inform Mortensen that Zahle
supported him, Rytter felt let down by the Prime Minister. On
17 March 1918, Rytter together with the Soriskrivarin (the judge)
and the Fiutin (head of the police on the Faroes) asked to be
moved to different positions — otherwise they would resign. At
the same time, the Amtmadur started gathering information to
prove that the petitioners planned on as well as intended to send
the petition without informing Danish authorities. The material
was sent to the Danish Government on 26 March 1918,

This is when Danish politics gotinto the matter. The opposition
against Zahle’s Government, which was particularly strong in the
Landsting (one of the two houses in the Rigsdagen), agreed on 5
July 1918 to appoint a committee to investigate Zahle’s support
to the members of the Sjdlvstyrisflokkurin before the election in
April 1918 as well as the matter regarding the petition of March
1917. The committee numbered 11 men - Jéannes Patursson
represented the Radikale (the Danish Radical Left party) in the
committee — and completed its work on 15 January 1920 with the
publication of 920 closely written pages of information, including
bulky documents and depositions. Jéannes Patursson was not
in Copenhagen during the time the report was written. The
majority of the committee accused him and other members of
the Sjalvstyrisflokkurin of , damaging behaviour towards the state”
verging on Jugh treason”. And Zahle’s government was accused
of acting from narrow party-political interests that damaged the
relationship between Denmark and the Faroes. The minority
did not find that anything irregular had been going on in the
matter.
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The tone in the report was not always very objective, and
the conclusions, which mostly coincided with Rytter’s points of
view, were not always well founded. The committee had found
a telegram from Edward Mortensen to J6annes Patursson which
was mentioned in the report: ,, T'he most reassuring telegram in
this connection was a telegram dated 29 March from Mr. Mortensen
to Mr Patursson which went as follows: 700 tons of food supplies
will be sent to the Faroes before Laster. If necessary, I am willing
to travel to London, but | presume for the time being that it is not
necessary. Awaiting further information.” Mr. Patursson had rendered
this telegram to the committee startimg with the word ,willing”, thus
excluding the message about the forthcoming arrival of 700 tons of
food supplies as well as the sentence ‘If necessary’....... At the same
time, Patursson had informed the committee that after receiving the
telegram on 31 March, he read the telegram in the same manner to
the Lagting. Tlhis concealment to the Faroese people that help was on
its way and that it came from Copenhagen can only be understood
when scrupulously recalling in ones mind the sttuation Mr. Patursson
was in at that time... It must especially have been a thorn in his
side that the supplies came from Copenhagen, and not from Iceland
to where the movement of the petition should learn the people of the
Faroe Islands to turn to as its natural asylum when in need..... ,,.
At first glance, it seems as if the committee was right when
arguing that Jéannes Patursson withheld important information
from the Logting in order to make it easier to gain a general
acceptance of the petition. However, closer examination shows
that this is not the case.

On 31 March 1917 at 1 pm, that is on the same day as
Patursson received the above-mentioned telegram, the Logting
was informed of the 700 tons of supplies on its way to the
Faroes through another telegram sent to the Amtmadur from
the Ministry of Justice. When considering this, it was not the
most important information in the telegram from Mortensen
that Patursson excluded in his reading to the Logting, but it
was information the lLogting already had. However, what the
Lagting did not know was that Mortensen had said he was
willing to travel to London with the petition, although he
was somewhat doubtful when he received the information
about the 700 tons coming from Copenhagen. This was what
Patursson informed the Legting about on 31 March 1917 - for



local-political reasons which had nothing to do with treasonous
activities.

All things considered, it can be concluded that the petitioners
tried to send a petition directly to the British Government —
without involving Danish authorities — on 7 March 1917 when
they contacted the British Consul, and they intended to do
it via the Lagting and the Amtmadur on 18 March 1917 when
the Framburdsfelag agreed to write the latter petition: ,To the
Government of Great Britam”. Still, it is difficult to see that the
petitioners committed any serious crime.

The Amtmmadur approved the procedures regarding the British
Consul on 8 March 1917 when he recommended the first petition
to the Consul. In addition to this, the original and quite innocent
plan to send the latter petition to the British Government via the
Logting and the Amtmadur never went through. On 3 April 1917,
the Lagting overthrew the suggestion from the Sjalvstjrisflokkurin.
Also, the petitioners had received an informal approval from
the Danish Government, sent through Edward Mortensen,
which allowed for the petition to be sent directly to the Danish
Ambassador in London. Morcover, neither the Amtmadur nor
the members of the Sjalvstiyrisflokkurin could really have believed
that the British Consul would send the envelope containing
the signatures that he received on 19 April 1917 directly to the
British Government, as he had refused to do so on 7 March
1917. Finally, something indicates that it was never part of the
petitioner’s plan that the Consul should send the signatures to
London.

Maybe it was not strange that the Minister of Foreign Affairs
on 7 May 1917 stated that after the petitioners had , contacted
the Ministry of Foreign Affairs.... The case is going well” All things
considered, the petition had been sent in the right direction.
This resulted in the fact that although the accusations from
the Amtmadur and the committee were cruel, there was so little
truth in them that the investigative work did not have any
consequences for Faroese and Danish players in the matter,
neither politically nor judicially.

The fact that the matter became so insignificant makes it
interesting to ask why it became part of Danish politics in 1918
when the investigative committee was ordered to do extensive
investigation in the matter.
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146 ® Summary

First of all, there is little doubt that the reasons for setting up
the investigative committee of the Landsting were political not
judicial. Grounding on the evidence the Amtmaodur had sent
to Danish authorities, the Landsting believed the matter of the
petition to be so politically pressing on Zahle’s Government that
it could be used in overthrowing it. The first assumption for the
movement away from the petition of the Framburdsfelag on March
1917 to the investigative committee of the Landsting in 1920 was
about the battle of governmental power in Denmark. Second,
Zahle's Social-Liberal government, which had declining approval
in the Rigsdagen, had been in power since 1913 and had been in
charge of the selling of the West Indies to the USA on 1 April 1917
and the recognition of Iceland as a sovereign state on 1 December
1918. Although, the Rigsdagen approved both agreements, the
opposition was strong in the Rigsdagen as well as among the
electors. Therefore, it was not all that strange that the petition
to the British Government that the Landsting had, in outline,
been informed about was, by conservative powers, connected
with the disintegration movement in the Danish Realm. This is
where the great state political assumptions for the course from
the petition of the Framburdsfelag to the Landsting’s committee
were. These special state political circumstances made it possible
for the conservative opposition to use, in their favour in Danish
domestic politics in 1918, the petition from the Framburdsfelag
to the Landsting. Third, the fact that it had not been possible to
piece Faroese affairs to Danish politics without the political and
administrative systems between the Faroe Islands and Denmark
behaving in a manner that made it possible and probable - in
some circumstances — should be emphasised. This system also
implied that Danish Government could lay its parliamentary
foundation on the Faroese representative in the Rigsdagen,
and it was quite likely that this was done when the Faroese
representatives were the swing seat in Danish politics. This
is how Carl Th. Zahle’s support to Edward Mortensen before
the general election in April 1918 connected Faroese matters to
Danish politics = through a discontented Amtmadur.

Zahle's Government was defeated on 29 March 1920, two
and a half months after the completion of the investigation. The
change in government had nothing to do with the conclusions
of the report of the committee. Nevertheless, the fact that



Svennig Rytter became Minister of Justice — and therefore
had overall responsibility for Faroese affairs — in the new
Liberal Government headed by Niels Thomasius Neergaard
indicates that the Government was influenced by the matter of
the petition in its unionist politics towards the Faroe Islands.
The only tangible result of the investigative work and the
accusations about treasonous behaviour was that the relations
between a stronger and eventually more extensive Faroese
independence movement — Joannes Patursson became a true
separatist — and the state authorities in Copenhagen deteriorated
considerably. At the election to the Logting on 24 April 1918,
the Sjaluvstyrisflokkurin won for the first time the majority in
the Logting, and in 1923 when the relations had worsened
substantially, Jéannes Patursson expressed his opinion about
»Danish habitual government” in the Faroes and the possibility
of a ,reunion with Norway”. The investigative work did not
reveal any judicial irregularities, but in the political arena it
was the report, and not Zahle's politics towards the Faroes
that was partly responsible for placing the on-going wedging
in the good relationship between authorities in Copenhagen
and a strengthened Faroese independence movement. From an
operational level it could be said that the Faroese independence
movement showed greater political skills than the conservative
opposition in the Landsting, whose investigation damaged the
relations between Denmark and the Faroes.

At a structural level, the petition is only one specific example
of the fact that Faroese affairs — as a result of the political system
in Denmark - with the presence of the right circumstances, can
become involved in Danish local politics bringing about rather
unfortunate consequences for the Danish Realm. The political
crisis between Denmark and the Faroes in the 1990s indicate
that these circumstances are still in a manner that puts great
pressure on the two Governments in difficult times.
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Hetta sast eisim & braevasamskiftinum millum donsku stiérmina og
Foroya Amt, sum er til skjals & Foroya Landsskjalasavni. Faero Amt:
Vareforsyningen. Indkomne Breve m.m.

112 Bilag, Aktstykker, 1919, siou 128.

113 Gerdabdk fyn Havnar Framburdsfelag 1905-1919.

114 Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 15-16.

115  Her endurgivid eftir Bilag, Aktstykker, 1919, siou 12

116 Hetta seest m.a. 4 ti, at t4 10 Framburdsfelagid um kvoldid 22. mars 1917
viogjordi plakatina lya Vorunevndini fra 21. mars 1917, hovdu fleiri
av teimum, 19 stédu & odda fyn adressumdlinum, hug til at slaka fyn
trystinum. [ gerdabokini stendur, at ,ein langur og heitur ordadrdttur um
hetta mdl” tok seg upp & fundinum og avgjort vard, at bonarbraevid, sum
skuldi sendast til undirskrivingar kring landid, ikki skuldi sendast til
London tyrr enn eftir 1. april 1917, ta tad saman vid undirskriftunum
aftur skuldi leggjast fyri Framburdsfelagid. Gerdabdk fyri Havnar
Framburdstelag 1905-1919. Kanningarnevndin rédi framundir, at henda
avgerd m.a. hevdr stodi i upplysingum, sum Nyholm Debes hevdi
fing1d fra amtmanmmum um, at vorutrupulleikin fér at verda loystur,
tA komid var inn i april 1917, = Beretning, 1919, sidu 15-16 - men
henda upplysing stendur ikki i gerdabokini. At Jéannes Patursson
ikki tok undir vid tetmum logtingsmonnum Sjalvstyrisfloksins, sum
hovdu lyndi til at bakka, skilst m.a. & ddurnevndu plakat fra 23.
mars 1917, har Foroya folk vard dvarad imot avleidingunum av at
taka avaringarnar fra Vorunevndini til eftirtektar. Henda plakat |, Til
Faeroernes Befolkning”, sum helt uppa, ,at der ikke foreligger noget som
helst positiot med Hensyn til Opnanelsen af fri Sejlads mellem Islund og
Faeroerne, eventuelt Amerika” og heith a foroyingar um at undirskriva
adressuna, var einans undirskrivad av logtingsmonnunum [éannesi
Paturssyni og Th. Egholm, og trimum odrum sjalvstyrismonnum, sum
ikki sotu 1 Logtinginum (A. Ziska, El. Johannesen og H.D. Niclasen).
Tad voru sostatt einans tveir av tingmonnum Sjalvstyrisfloksins, sum
alment meaeltu imét innthaldinum 1 plakatini hja Vorunevndini, medan
fundurin hinvegin samtykt:, at bonarbravid ongan veg skuldi sendast
tyrr enn komid vard inn i april 1917, Tad er eitt greitt tekin um, at
adressumenninir véru undir trysti fra amtmanm og Vorunevnd.

117  Hetta sast m.a. @ bodum, sum amtmadurin lat almannakunngera 13.
april 1917 undir yvirsknftini , Den foreligeende sttuation”. Amtmadurin
bodadi her trd, at , Med dampskibet | Island” er der hertil ankommet noget
over 700 tons varer ..."” Faero Amt: Vareforsyningen. Koncepter af breve
1916-1917.
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156 ® Vidmerkingar

Gerdabdk fyri Havnar Framburdsfelag 1905-1919.

Havnar Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932.
Tingakrossur, 20. mars 1918,

Beretning, 1919, sidu 25-26.

Bilag, Aktstykker, 1919, siou 30.

Bilag, Aktstykker, 1919, siou 57, 124,

Mitens, 1964, siou 131.

Havnar Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932.

Tao ber sjdlvandi til at siga, at t4 10 Jéannes Patursson setti setningin
— Jantager at den danske Regering har faat Meddelelse af Dem™ - i fjarritid
bl Edward Mortensen, so var grundin bert tann, at hann motvegis
Edwardi Mortensen royndi at verja seg méti dkarum um at hava
roynt at fara uttan um danskar myndugleikar vid adressuni. Ein tilik
tulking, sum bad kanningarnevndin — Beretning, 1919, sidu 28 - og
Wahlin o.a., 1994, sidu 102 - seta fram, byggir kortini & 6gvuliga iva-
samar fyritreytir. Fyri tad fyrsta skrivar Jéannes Patursson hetta i einum
privatum fjarniti til ein av sinum egnu partamonnum. Tulkingin treytar
ti eatt reettiiga 1ivasamt uppdhald um, at Jéannes Patursson, sum av
tingmonnum Sjalvstyrisfloksins - eisini av Edwardi Mortensen - vard
valdur til floksformann tl 1936, vernr sinar egnu misgerdir vio at
turka teer av uppd sinar partamenn. Tad er moguligt, at setningurin {
flarntinum hevadr lagt eitt dvist tryst & Edward Mortensen, um so var,
at hann ikki hevdi fingid nakra gédkenning fra donsku stjérmini, men
endamalid hja Jéannesi Paturssyni kundi i so mata ikki vera annad
enn at faa Edward Mortensen at venda sar til donsku stjérnina. [
odrum lagi synir tulkingin, at Jéannes Patursson longu ta flarmtid vard
skrivad, visti ella hevdr varhugan av, at maho fér at faa eitt so mikio
stort eftirspacl, at onkur for at kanna privat flarrit, sum hann sendi
til sinar partamenn. Tad kann ikki metast at vera serliga sannlikt. [
tridja lagi stridir henda tulking imét odrum keldutilfar, sum verdur
vidgjort seinmu i hesum kapith.

Bilag, Aktstykker, 1919, siou 124.

Beretning, 1919, sidu 25.

Beretning, 1919, sidu 26 tf.

Beretrung, 1919, sidu 26.

Wahlin o.a., 1994, siou 102-104.

Havnar Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932.

Soleidis stendur i gerdabdkini: . EHanin var na at senda umsoknina

telegrafisk til London hl danska gesandtin Castenskpold, samstundis skuld:



folkatingsmadurin fin bod wum hetta. Danska rikisstyrid vildi 6ioad geva um-
boosmannt sinum ( London |, instruksir” hesum madli vidoikjandi.”

134 Kaarsted, 1973. Fundarfragreiding fra 7. mai 1917.

135  Bilag, Aktstykker, 1919, siou 29-31.

136 Bilag, Aktstykker, 1919, siou 129.

137  Bilag, Aktstykker, 1919, siou 125.

138 Bilag, Vidneafthoringer, 1919, siou 538; Bilag, Aktstykker, 1919, siou
101.

139 Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 36.

140 Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 103-104.

141  Beretnung, 1919, sidu 23.

142  Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 263.

143 Bilag, Aktstykker, 1919, siou 103. ,, Har telegraferet til Patursson”, stendur
vidmerkt vid blyanti & skrivid.

144  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 128.

145  Bilag, Vidneafthoringer, 1919, sidu 239.

146  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 57.

147  Tad er moguligt at hetta hongur saman vi0 ti, at formadur Sjalvstyns-
floksins, J6annes Patursson, sambart bliantsvidomerking & braevinum,
vard kunnadur um innthaldid { ti. Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 103.

148  Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 545.

149  Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 543-544.

150  Havnar Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932.

151  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 109.

152  Beretning, 1919, sidu 29

153 Brovimi frd Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson fra april
1917, sum beinleidis motprégva uppdahaldinum hja meirilutanum 1
kanningarnevndin, eru ikki tl skjals { upprunattgavu millum skjelin
hja Framburdsfelagnum & Foroya Landsskjalasavnm, men tey eru i
avskrift, sum Jéannes Patursson laet Havnar Framburdsfelagy 21. april
1917. Tad ber sjdlvandi til at spyrja, hvi brovini emnans eru i avriti og
hvi Jéannes Patursson ikki handad: kanningarnevndini hesi brov, ta
tey hovdu so stéran tydning fyri verjuna av honum. Eitt moguligt
svar kundi verid, at tey, eins og kanningarnevndin réd framundir
vidvikjandi odrum brovum, voru gjord seinni av adressumonnunum til
tess at verja J[éannes Patursson mét dkarunum fra kanningarnevndini
(si seinni). Hetta er kortimi 1kki serliga sannlikt. Fyri tad fyrsta eru
brovini nevnd i fjarriti frd Jéannesi Paturssym til Jéhan Andreas Nolsoe,
dagfest 18. april 1917. Bilag, Aktstykker, 1919, siou 124. Hartil er at

siga, at kanningarnevndin ongantid ivadist 1, at brovini véru til, hoast
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Jéannes Patursson i 1919 upplysti fyr henni, at hann ikki longur hevoi
tey; kanningarnevndin (ill)gitti tvorturiméty, at ta Jéannes Patursson ikki
vildi atflyggja tey, so var tad ikki ti, at tey ikki véru til, men heldur
var grundin tann, at innihaldio i tetmum varpadi lj6s a ivasomu geroir
hansara 17. april 1917. Héast tad kann tykjast logid, at Jéannes Patursson
ikki kundi faa brovini til vegar, so er tad ikki heilt 6hugsandi, at hann
sigur satt viovikjandi hesum. Jéannes Patursson fekk 17. april 1917 m.a.
citt braev fra Edwardi Mortensen ar Keypmannahavn, dagfest 11. april
1917, har hann - sambaert upplysingum fra honum sjalvam - vard bidin
um at kunna Framburdsfelagido um innihaldid i tetmum brovum, sum
Edward Mortensen hevoi sent til hansara. Tad gjordi Jéannes Patursson
21. april 1917, ta 10 hann vid hond avritad drdredttir dr brovum fra
Edwardi Mortensen, dagftest 1., 2., 5. og 11. april 1917, { eitt annad
bracv, sum hann sendi til Framburdstelagio. Tad ber til at hugsa sar,
at tey upprunaligu brovini hja Jéannesi Paturssyni voru vordin burtur {
1919, ta 10 kanningarnevndin spurdi eftir tetmum, medan avritini — sum
hann ta hevdi gloymt alt um - légu og samladu stov onkustadni millum
skjolini hja Framburdsfelagnum. [ ollum forum er tad trupult at imynda
sar, at adressumenninir ella Jéannes Patursson sjdlvur longu 21. april
1917 - langt adrenn nokur goela hevor tikio seg upp § malinum og langt
dorenn kanningarnevndin vard sett — skuldu havt gjort eitt alibi fyri
J6annes Patursson. Og hevadi tilfarid verid gjort vid skeivari dagfesting
nakad seinm, t4 gola byrjadi at taka seg upp i mdlinum, so hevoi tad
ikk: sagt fra, hvi nevndin ikki fekk hendur a ti. Hartil kemur, at Andreas
Ziska og C. Holm-Isaksen { skrivi til kanningarnevndina, dagfest 5.
august 1919, upplystu, at |[éannes PPatursson i april 1917 ,oplaste det
ovenomtalte Brev” — fra 5. april 1917 — for 0s”. Bilag, Aktstykker, 1919,
siou 112. Kanningarnevndin illtonkti Andreas Ziska og C. Holm-Isaksen
fyri vid hesum skjalinum at hava ,produceret” eina verju fyri Jéannes
Yatursson, — Beretning, 1919, sidu 29-30 — men upplysingin samsvarar
altso vid avritini av brovunum fra 21. april 1917, sum eru til skjals &
Foroya Landsskjalasavni. Baedi innthald og ordingar i braevinum, sum
|6annes Patursson las upp fyri Andreas Ziska og C. Holm-Isaksen,
liktust harumframt so mikid négv ti, sum Edward Mortensen skrivadi
til Andreas Ziska 8. april 1917, at Andreas Ziska og C. Holm-Isaksen
sambart skrivinum til kanmingarnevndina fra 5. august 1919, med een
Mund” sogdu, at ,det maatte veere enten Oviginalen Hl eller en AfSkrift
af Hr. Mortensens Breo tl medunderskrevne Ziska”. Ein samanbering av
breevinum fra Edwardi Mortensen til Andreas Ziska, dagtest 8. april

1917, sum er i savmnum hja kanningarnevndini - Bilag, Aktstykker,



156

157

1919, sidu 109 - og breevinum, sum Edward Mortensen sendi til Jéannes
Patursson, dagtest 5. april 1917, = sum er i avnti fra 21. april 1917
i savninum hja Havnar Framburdsfelag & Foroya Landsskjalasavni
- avdikar, at Andreas Ziska og C. Holm-Isaksen hovdu alla grund
til at undrast & samsvand millum brovini. Hetta samsvarid fridomir i
roynd og veru Jéannes Patursson fyn dkeerur hja kanningarnevndim
um, at hann 17. april 1917 virkadi i strid vio eitt braev fra Edwardi
Mortensen, sum hevai eitt heilt annad innihald enn tad, sum Edward
Mortensen sendi Andreas Ziska 8. april 1917. [ strid vid illgitingarnar
hja memilutanum i kanningarnevndim er fult samsvar millum bad
brovinm, sum eisini vatta, at danska stjornin ikki hevor nakad imot, at
bonarbravid vard sent til danska sendiharran 1 London. S1 vidmerking
156.

Beretrung, 1919, sidu 26-27.

Tad er moguligt, at Jéannes Patursson longu 13. april 1917 fekk onkur
av brovunum fra Edwardi Mortensen, sum eru i savninum hja Havnar
Framburdsfelag a Foroya Landsskjalasavni, dagtest 1., 2., 5. og 11. april
1917, ti sambeert flarnti fra Logmalaradnum til Foroya Amt, dagtest
31. mars 1917, skuldi dampskipid ,[sland” fara dr Keypmannahavn
til Foroya vid veru 2. april 1917 og tad var sambeert amtmanninum
komid til Foroya 13. april 1917. Eftir hesum at doma kann Jéannes
Patursson kortini ikki hava fingi0 tad avgerandi bravid frd Edwardi
Mortensen, dagfest 5. april 1917, har tad stéd, ,,Eg havr talad badi 010
Zahle og uttanrvikisministara Scavenins ... og teir forstodu tad natirligasta
grundarlagid fyri tykkara gerd. Scavenius ... tkki hevdr nakad fmoti at ein

folkaadressa vard send til gesantin, sum tygum skriva var atlanin ... og at

fann so mldi geva gesantinum instruksir” fyrr enn 17, april 1917

Tann fulla ordingin av nevnda brotinum dr bravinum fra Edwardi
Mortensen til Andreas Ziska, dagfest 8. april 1917, sum er i danskani
tyding 1 fragreidingini lyd kanmingarnevndini, er ,Scavenius forstod,
lworledes det hele lna for, og jeg fik den Opfattelse, at han kke havde noget
imod, at en Folkeadresse blev sendt til den danske Gesandt, som hensigten
war, efter hoad De skriver, og at han san vilde give Gesandten Instrukser”,
- Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 109 - medan tad ofullfiggjada avritid
av braevinum fra Edwardi Mortensen til Jéannes Patursson, dagfest 5.
april 1917, sum er til skjals a Foroya Landsskjalasavm, er , Seavenrus ...
tkki hevdi nakad imoti at ein folkaadressa vard send il gesantin, sum tygum
skriva var @Hanin ... og at hann so vildi geva gesantinum mstruksir”. Havnar
Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932.

Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 538.
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160 ® Vidwmerkingar

Bilag, Aktstykker, 1919, siou 29.

Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 290-292,

Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 537-538; Bilag, Aktstykker, 1919,
sidu 123,

Tad sama kann sigast um tad, sum Edward Mortensen skrivad i endur-
minningum sinum i 1964, Jéannes Patursson helt av rottum i bék tl
almenningin fra 1931 fast um, at adressan vard send til ,den danske
gesandt @ London, efter at den danske regering forud var blevet underrettet
derom”, = Patursson, 1931, sidu 58 - men Edward Mortensen tekur sjalvur
soleidis til um hetta i endurminmingum sinum: ,,17. apri fiarritadi Joannes
Patursson #l min, at hann ... hevoi sent adressuna tl danska sendiwrran
{ London ... . Sendiharrin svaradi |. Patursson at hann helt mddlid vera ao
stormm tydmingt, men hamn kundi ikki virka fyri 0 uttan eftir bodum frd
rikisstyrinean. Hann malte til at senda wmsoknina gjognim rikisstyrid. Fg
samrdddist vid utbanr Kisrdoharran, og hann guv sendimanninum bod wm ut
virka fyri tetmuon ynskjian, 10 voru { adressunmi um fria sigling”. Mitens,
1964, sidu 131. Sambeaert hesum saer tad ikki ut til, at Edward Mortensen
vendi ser til uttanrikisrédharran vid bonarbraevinum fyrr enn eftir 20.
april 1917, ta 10 bretski sendiharnn i London - triggjar dagar eftir at
|6annes Patursson hevdr fjarritad adressuna till London — hevor sent
Jéannesi Paturssyni eitt fjarrit, har hann ikki segdi seg hava heimild til
at fara vidari vid malinum. Tad samsvarar vio tad, at Edward Mortensen
- sum fyrr nevnt - formliga ikki vendi sar til donsku stjérmina vid
bonarbraevinum fyrr enn 23. april 1917, Tad sar hinvegin ikki at til,
at foroyski félkatingsmadurin i Keypmannahavn, partamadur [éannes
‘aturssonar og ein av adressumonnunum, Edward Mortensen, stydjar
adurnevndu utlegging hja Jéannes: Paturssyni av malinum. Hertil skal {
fyrsta lag) viomerkjast, at Edward Mortensen skrivadi endurminmingar
sinar i 1964 - t.e. eftir stéru ésemjuna i Sjalvstyristlokkinum, sum i 1938
hevdir vid seer, at Jéannes Patursson og adrir toku seg ar flokkinum
og saman vid odrum stovnadi Foélkaflokkin = og i odrum lagi ma
Edward Mortensen - eins og uttanrikisradharrin i rédharrabokini - hava
bygt sinar endurminningar d tey almennu skjolini { malinum og ikki
a oformligu samrodur sinar vid uttanrikisrddharran undan 17. april
1917. Ti privata braevasamskiftid millum sjalvstyrismenninar i 1917 og
vitnisfragreidingar, sum badir partar { malinum gévu kanmngarnevndini
i 1919 progvar, at Jéannes Patursson hevoi raett i ti, hann skrivadi i
1931.

Havnar Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932; Bilag, Akt-



stykker, 1919, sidu 109. Her endurgivid eftir braevinum til Jéannes
Patursson, sum i avriti er i saviinum hja Havnar Framburdsfelag.

163 Gerdabdk fyri Havnar Framburdstelag 1905-1919.

164  Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 291.

165  Bilag, Vidneafhoringer, 1919, siou 242.

166  Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 242.

167 Dimmalatting, 9. februar 1918.

168  Wahlin o.a., 1994, sidu 109.

169  Tingakrossur, 20. mars 1918.

170 Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 48,

171 Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 49.

172 Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 291.

173 Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 22.

174  Rigsdagstidende, 1917, sidu 501-506, 1331-1344 og 1355-1362.

175  Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 291.

176  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 57.

177  Foroyatidindi, 12. mars 1917.

178  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 21, 22,

179 Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 535-536.

180  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 109.

181  Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 200.

182 Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 261.

183  Debes, 2001, sidu 34-36.

184  Si t.d. Andreasen, 2006, sidu 117-119 og 126-131, har sjénarmidini hyd
sambandsmonnum til Rytter amtmann eru endurgivin.

185  Bilag, Aktstykker, 1919, siou 22-23,

186 Debes, 1993, siou §7.

187  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 22

188  Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 256.

189  Bilag, Vidneathoringer, 1919, siou 263.

190  Bilag, Aktstykker, 1919, siou 24.

191  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 22

192 Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 24.

193 Bilag, Aktstykker, 1919, siou 32.

194  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 33-34.

195 Rigsdagstidende, 1917, sidu 1341-1342.

196  Beretming, 1919, sidu 54.

197  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 229.

198  Debes, 1993, sidu 81-83.

199  Bilag, Vidneafhoringer, 1919, sidu 291.
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162 * Vidmerkingar

Bilag, Aktstykker, 1919, siou 229.

Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 292-293; 299-300; Bilag, Aktstykker,
1919, sidu 229.

Bilag, Vidneafthoringer, 1919, sidu 291. Tann 14. mars 1919 segd Scaven-
ius sum fyrr nevnt fyn kanmngarnevnd Landstingsins, at ,, Tanken om
en Adresse indsendt til den britiske Regering gennem den britiske Konsul
pan Feeroerne (man) siges at vare ikke alene ukorrekt, men uheldig i politisk
Henseende, idet det vilde betyde en direkte Henvendelse til en fremmed
Regering fra en Del af den danske Stat udenom de Nyndigheder, der lovligt
varetager Forbindelsen: mellem den danske Stat og de fremmede Regeringer.
Dette maatte jeg tage afstand fra ...".

Havnar Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932.

Si Flutningsvidurskifti og vorutrot.

Bilag, Vidneafthoringer, 1919, sidu 534-535.

Her endurgivid eftir breevi fra Edwardi Mortensen til Havnar Fram-
burdsfelag, dagfest 12. juli 1919. Havnar Framburdsfelag. Brov og rokn-
skapir 1917-1932.

Rigsdagstidende, 1917, siou 1339.

Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 256.

C. Th. Zahle segdi ta, at ,,Naar Skibene Kommer med det, Feringerne
mangler, harer det vel op”. Kaarsted, 1973: Fundarfragreiding fra 26.
mars 1917.

Meorch, 2001, sidu 97-113.

Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 64-66.

Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 67.

Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 68-69.

Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 46-49.

Rigsdagstidende, 1918, sidu 1944. [ flarnti, dagfest sama dag, 20. mars
1918, te. triggjar dagar eftir at Rytter hevdi sokt um at verda fluttur {
annad starv, skrivadi Zahle nakad tad sama til Rytter, sum hann segdi
i Landstinginum. ,,Deres Optraden er ubegribelig og uforsmrlig”. Bilag,
Aktstykker, 1919, siou 70.

Rigsdagstidende, 1918, sidu 1951 og 1957.

Beretning, 1919, sidu V.

Debes, 1991, sidu 102,

Beretrung, 1919 Bilag 1919.

Beretnuing, 1919, sidu 3-4.

Beretning, 1919, sidu 33.

Beretning, 1919, sidu 16.

Beretrung, 1919, sidu 66.



224  Rigsdagstidende, 1920, siou 1140.
225  Beretning, 1919, sidu 74.

226 Beretning, 1919, sidu 39-40.

227  Beretming, 1919, sidu 80-81.

225  Logtingstidindi, Eykatingsetan, 1917, siou 3.

229  Bilag, Aktstykker, 1919, siou 15-16.

230 Knud Kjeldstadli, norskur professari og sogufrodingur, grundgevur i
hattalagsbok sini fyrn, at tad er neydugt hjd sogu- og samfelagsgranskarum
at seta seg uttanfyri einfaldar orsakar- og fylgju fragreidingar. [ fyrsta
lagi eru sogulig og samfelagshg vidurskifti altid so mikid samansett, at
tey ikki kunnu gremast vid at visa til eina orsok, sum liggur aftanfyri
soguligar broytingar. [ odrum lagi verda sogulig og samfelagslig vidur-
skifti skapt av menniskjum, sum virka vid stodi i personligum ynsk)-
um, dreymum, hugsjénum og endamalum, sum hggja frammi { tidim
- ikki aftanfyri. Orsakarfragreidingar, sum visa, hvorjar krettir iggja
til grundar fyri og dvirka menniskjansligar gerdir, eru neydugar at
arbeida vid hja granskarum, men taer eru sjdldan noktand, ta sogulig og
samfelagslhig vidurskifh skulu greidast. Umframt orsakartragreidingum,
noydast sogu- og samfelagsfrodingar at arbeida vid funktions- og
motiviragreidingum, sum sinamillum elva til, at tar treyta, avirka
og avmarka hverja adra. Tad er ti neydugt hja sogufrodingum at
arbeida vid yvirskipadum heildarsjénarmidum, myndlar ella astod,
sum itokiligar orsokir av ymiskum slag verda settar i hopi saman
vid. Annars verdur fragreidingin ikki noktandi. Tad kann gerast vid
at arbeida vid myndlum, sum tilfarid verdur sett i hopt saman vid.
Kjeldstadli, 2001, sidu 248-262. Si eisini Solvard, 2005b, sidu 240-251,
sum m.a. vidger samanhangin millum sannroyndir og astod: .

231  Adam Smith skrivad t.d. { slédbrotandt verki sinum |, The Wealth of
Nations” tra 1776, at ,,Det er tkke fra godtgerenheden hos slagteren, bryggeren
eller bageren, at vt forventer vores nuddag, men fra deves hensyntagen tl
deres egne interesser. Vi har ikke at gare med deres medmenneskelighed, men
med deres egenkarlighed”. Seinni leggur hann afturat, at tad einstaka
mennskja ,fores heri som @ mange andre tilfelde of en usynlig liind il
fremme af et mdl, som tkke var en del af dets hensigt”. Her endurgivid
eftir Galbraith, 1988, sidu 62. Her er ikki neydugt at taka stodu tl
liberahistisku spénarmidim hja Adam Smith, sum fyri hann rattvisgera
eginahugamadlini, men tad er greitt, at ein vidgerd av geroum hja
persénum, sum einans tekur stodi i sjdlvsoknum evnum og ikki litur
at avleidingum, ikki er noktand.

232 Hemmspekiliga hevur vanlhiga vend skilt millum pliktmoral, har einans
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grundgevingar telja og konsekvensmoral, har einans avleidingar telja.
Tad fyrra sjonarmidid synir, at gerdir eru gédar, um so er, at teer
verda dtintar vid tetmum rottu grundgevingunum, medan ta seinna
sionarmidid visir, at tad einans eru avleidingarnar av gerdunum, sum
kunnu siga nakad um virdid & teimum. Trupulleikar eru vid bao-
um sjonarmidunum og nyggart heimspekilig ridk royna aloftast at
samansjéda grundgevingar og sjonarmid, sum stava fra badum rak-
unum. Si t.d. Hielmecrone, 1975.

Bilag, Aktstykker, 1919, siou 33-34.

Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 36.

Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 130.

Wahlin o.a., 1994, sidu 77.

Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 297. ,Vigtigheden af dette Sporgsmaal
hanger naje sammen med den tyske Blokadeerklaring af 1917; det var den
Omstendighed, der gjorde Forbindelsen Vest over Hl den eneste sikre for
Faeroerne, saalamge man fra engelsk Side wvilde forlange Inspektion, thi det
oar wmuligt at komme ind til nogen britisk Inspektionshavn wden at passere

Farezonen, medens de paageeldende, rois man, som det her lykkedes, kunde

faa Inspektion for Tilforsler fra Amerika i Halifax, ikke Kom til at berore den
fra tysk Side proklamerede Farezone”

Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 296-297.

Mitens, 1964, siou 131-132.

Havnar Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932.

Havnar Framburdsfelag. Brov og roknskapir 1917-1932.
Rigsdagstidende, 1917, sidu 503.

Logtingstidindi, 1918, sidu 251-253.

Bilag, Vidneathoringer, 1919, sidu 297.

Logtingstioindi, 1918, sidu 270.

Sambaert tilfarinum fra Uttanrikismalaradnum til kanningarnevndina
seer tad harumframt at til, at samradingarnar vid bretskar myndugleikar
byrjadu, eftir at adressan vard send til London. At tilfarid kundi tulkast
soleidis, vattad uttanrikisradharrin fyri kanningarnevndini, men hann
segoi seg ikki kunna svara greidliga, fyrr enn neyvari rannséknir vordu
giordar i Uttanrikismdlarddnum. Tad szer ikki 1t til, at kanningarnevndin
fekk annad tilfar fra Uttanrikismalaradnum, men i hesum samanhangi
er vert at leggja merk til, at hesar upplysingarnar ikki samsvara vio
annad tilfar, sum fyrr i hesi grein - si Flutningsvidurskift: og vorutrot
- er nytt sum grundarlag undir ti fatan, at samradingar millum danskar
og bretskar myndugleikar vordu tiknar upp longu i februar 1917 - te.

ddrenn adressan tok seg upp. Ta 10 danska stjérmn 17. mars 1917 gav



sendiharranum i London bod um at arbeida fyn flutningi til Foroya,
snidi tad seg um flutning millum Foroyar og Keypmannahavn, men
m.a. eitt breev dr [slandi til Foroya Amt, sum fyrr er endurgivid -
Flutningstrupulleikar og vorutrot — progvar, at amtmadurin longu
19. tebruar 1917 royndi at fda bretar til at slaka fyr1 krovunum um
kontrabandaeftirlit, so at verur kundu koma til Foroya ur [slandi. [ storri
hopi hevur hesin spurningurin kortini neyvan tann heilt stéra tydningin,
ti tad var helst kavbatakriggid — ikki adressan — sum yvirskipad hevoi
vi0 ser, at samrdadingar millum danskar og bretskar myndugleikar
voru tiknar upp i 1917, men fyri adressumenninar hevur tad tydning,
at tilfarid fra Uttanrikisradnum kundi bent & at adressan var vio tl
skunda undir samradingarnar millum donsku og bretsku stjérnina um
voruflutning til Foroya umvegs [sland.

247  Wahhn, 1994, siou 80-81 og Solvara, 2002, sidu 197-198.

248  Bilag, Aktstykker, 1919, sidu 36.

249  Beretming, 1919, sidu 4 og 16.

250  Rigsdagstidende, 1917, sidu 1359. Hetta verdur upplyst i kjakinum i
Rikisdegnum.

251  Rasmussen, 1984, sidu 116, 124-126.

252  Rasmussen, 1984, siou 159-160 og Thorsteinsson, 1985, sidu 247.

253 Eftir at tad aftand 1. heimsbardaga hevdi verid félkaatkvoda i Sudur-
jatlandi um hvert okid skulds hoyra til Danmark ella Tyskland, av-
giordi Den Danske Forening i Flensburg, bemleidis 1 strid vid drslihd
av félkaatkvoduni, at Flensburg skuldi limast inn { Danmark. Zahle,
sum ikki hevdi somu stodu sum Christian X og Den Danske Forening
vidvikjandi hesum, sytti fyri at dtskriva val til Rikisdagin, adrenn avgerd
vard tikin i malinum. Zahle kom harvid 1 strid vid Chnistian X, og
endin var, at kongur setti hann og stjornina frd, hoast hon ikki hevoi
mist meirilutan i Rikisdegnum. Henda avgerd, sum stérir partar av
Rikisdegnum mettu vera i strid vid Grundldgina, elvdi til ta sokalladu
pskakreppuna i Danmark. Si t.d. Rasmussen, 1984, sidu 205-237.

254  Rigsdagstidende, 1923, sidu 1156-1157. T yvirlysingini stéd m.a., at
wRegeringen vil arbejde for Bevarelsen af Samnherigheden, politisk og nationalt,
mellem Faeroerne og Riget. ... el Arbejde fra Faeringernes Side for Bevarelsen
af Feereernes hidtidige Stilling 1 Riget kan derfor puaregne ubetinget Stotte
fra Regeringens Side. ... at sqavel Grundloven som Rigssproget, det danske
Sprog, skal bevares som felles for hele Riget”. Altso ein treytaleysur studul
til Sambandsflokkin, ikki ti hann hevor meirilutan av veljarunum
aftanfyri seg, men ti hann var ein sambandsflokkur. Hinvegin st6d

eisini i yvirlysingini, at stjérnin ,er rede til Samarbejde for Bevarelsen
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af det saerlig faeroske — ( forste Rakke for det feroske Sprogs Bevarelse og
Udvikling”.

Logtingstidindi, 1923, skjal 62, sidu 12-13. Akarurnar hja |éannesi
Paturssym vordu sendar dt gognum norska fjarritafelagio 27. juni
1923 og teer vOordu endurgivnar { norskum og donskum blodum,
t.d. i ti danska Nationaltidende 28. juni 1923 og i tetmum norsku
bledunum Tidens Tegn og Dagbladet avikavist 28. og 29. juni 1923,
Tad dragva ordaskiftid i Logtinginum um Noregsmdlid er prentad
og utgivio = Munnligt ordaskifti & Foroya loghingi 1923 vidvikjandi
spurninginum Foroyar-Noreg vid nevndaraliti, 1923 - og nakad seinm
var eisini dragv umreda av malinum i danska Rikisdegnum, sum er
endurgivin i Rigsdagstdende — Rigsdagstidende 1923a, sidu 4894-4897
og Rigsdagstidende 1923b, sidu 1105-1107, 1114-1115 og 1156-1157. A
Foroya landsskjalasavru er til skjals ein pakki, 10 synir tilfar av ymiskum
slag, sum snyr seg um Noregsmalid, si Amtid, Norgesagen, og Solvara,
2002, og Arge, 2005, har Noregsmadlid er umrott. Ein veruhig vidgerd
av Noregsmalinum, sum eisini byggir & danskar og norskar keldur,
vantar té at verda gjord. Noregsmadlid hevur tydiligar likleikar vid
Adressumdlid = men eisim tyoilig fravik. Ti medan tad i 1918 véru
serstok donsk vidurskifti, sum voru avgerandi fyry, at foroysk vidurskifti
— Adressumalid — véru knytt upp i danskan innanrikispolitikk, so visir
e giognumgongd av Noregsmadlinum i 1923, at tad var politiska stridid i
Foroyum millum Sjdlvstyrisflokkin og Sambandsflokkin, - te. foroyskur
innanrikispolitikkur — sum var avgerandi fyri, at danskir myndugleikar
komu upp i hetta mahd. Tad sest m.a. & donsku radharrabdkini, at
danska stjornin upprunaliga ikk: aetladi at leggja seg at { mahid, men at
hon m.a. rddfordi seg vid formann Sambandstloksins, Oliver Effersoe,
td 10 hon at enda gjorcdh tad. Kaarsted, 1977, sidu 201, 203 og 230,
Atlanin er at vidgera hetta mahid seinni.

Waag, 1967, siou 3.

Sjalvstyristlokkurin fekk 11 tingmenn i Logtingid i 1918, medan Sam-
bandsflokkurin fekk 9. Tad er kortini vert at leggja til merkis, at
hoast Sjalvstynsflokkurin tekk eitt gott val 1 1918, so vardveitti Sam-
bandsflokkurin litlan meiriluta av atkvedunum i 1918, Waag, 1967, sidu
4. Sigur Sjalvstynistloksins hekk sostatt eisiru saman vid valskipanini. Ein
onnur orsek, sum ~ hoast hon er torfor at meta um - kann hava avirkao
trshitio, er, at kvinnurnar valdu a fyrsta sinm til eitt logtingsval i 1918,
Til logtingsvalid i 1920 fingu badir flokkarnir 10 tingmenn { Logtingi0,
men td hovdu skeivleikar i vallégim négv storr tydming enn i 1918,

ti Sambandsflokkurin vann valid vid 58, 4% av atkvedunum og 1002



atkvodum fleiri enn Sjalvstyrisflokkurin. Hansen og [saksen, 2003, sidu
17, 78 og 154. Hartil kom, at teir nyggju amtmenninir, Victor Stahlsmidt
(1918-1920) og Ehas Olrik (1920-1929), sum { andsogn vid Rytter royndu
at halda seg uttanveltadar undir atkvodugreidslum i Logtinginum og
Jakup Dahl préstur, sum altid atkvoddi saman vid Sjalvstynstflokkinum,
tryggjadu, at Sjalvstyrisflokkurin hevdi meinlutan i Logtinginum alt
tidarskeid10 fram til 1924, ta bacd: vallégin og logtingslégin broyttust
munandi. Selvard, 2002, sidu 160-162 og 165-169.

258  Solvara, 2002, sidu 155-160, 199-206.

259  Steiing, 1958, sidu 242,

260  West, 1974, sidu 149.

261  Rasmussen, 1987, sidu 235.
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